
II REYES
2 Reyes tiꞌ xhlahni tzet xichekoj 1 Reyes. Chala tzet

xꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal yaꞌ Elías profeta kat slahwikanoj
yinh tzet xuh yetalaxkantoj Jerusalén yuh yenemigo.
Kabꞌ majan yeyoj 2 Reyes tiꞌ; capítulo 1 chꞌapni

yinh 8 hat ayayoj tzet xuh skan yaꞌ Eliseo shelbꞌaloj
yaꞌ Elías, xuni yaꞌ hej nimejtaj kꞌaybꞌalkꞌule. Yinh
capítulo 9 chꞌapni yinh 25 hat chala tzet xuh
yehikꞌoj Judá bꞌoj Israel, tzet xuh skamtoj yaꞌ Eliseo,
xꞌetalaxkantoj Samaria yuh yenemigo bꞌoj tzet xuh
stokanoj Judá chejabꞌlomal bꞌet Babilonia yuh yaꞌ
Nabucodonosor.
Haꞌ versículo xhyeniloj yinh lembꞌil tzet chal 2

Reyes tiꞌ haꞌ 2 Reyes 25.27-30, yinh tzet xuh skolwa
Komam Yahveh yinh hebꞌ yaꞌ israelita, yunhe matxa
kam chꞌekꞌ yaꞌ yanma hebꞌ yaꞌ.

Xkamtoj yaꞌ rey Ocozías

1 1 Lawi skamtoj yaꞌ rey Acab, xinikanh sbꞌah
konhobꞌ Moab yinh Israel.

2Huneꞌ tzꞌayikalil, xtitkꞌay yaꞌ rey Ocozías yul
swentanahil huneꞌ cuarto ayatoj yibꞌanh spalacio
bꞌet Samaria, kaw txꞌoj xukantoj yaꞌ; yuxin xatoj yaꞌ
hebꞌ naj schejabꞌlom sqꞌambꞌeꞌ sbꞌah tet ich dios
Baal-zebub sdiosal hebꞌ naj ah Ecrón, ta xhto watxꞌoj
yaꞌ mato matxa. 3Yajaꞌ haktiꞌ xute yángel Komam
Yahveh yalni tet yaꞌ Elías ah Tisbe: «As chah hebꞌ
naj schejabꞌlom yaꞌ sreyal Samaria, kat hawalni tet
hebꞌ naj yinh haktiꞌ: “¿Tom mach Komam Dios bꞌet

2018-09-25: PDF



II REYES 1 2
Israel tiꞌ, yuxin tet ich Baal-zebub sdiosal Ecrón tuꞌ
chex toh heqꞌambꞌeꞌ hebꞌah?”». 4Haktiꞌ yalni Komam
Yahveh tiꞌnanh: “Matxa chach ahoj wanoj sat txꞌat
tiꞌ, mach yekꞌbꞌanil hakamoj”, kachinahoj, xhi yaꞌ
ángel tuꞌ.
Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Elías ilwal.
5Yet xmeltzo hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ rey tuꞌ, xalni

yaꞌ tet hebꞌ naj:
—¿Tzet yuh xex meltzonahi?, xhi yaꞌ.
6Xtaꞌwi hebꞌ naj:
—Xkochayoj huneꞌ yaꞌ mamaꞌ xonh chejnitij pax

han, xalni yaꞌ ta xhjal tawet yinh haktiꞌ han: “Haktiꞌ
yalni Komam Yahveh: ¿Tom mach Komam Dios bꞌet
Israel tiꞌ, yuxin tet ich Baal-zebub sdiosal Ecrón
tuꞌ chaqꞌambe habꞌah? Tiꞌnanh xin, matxa chach
ahoj wanoj sat txꞌat tiꞌ, haxkam mach yekꞌbꞌanil
hakamoj”, xhi yaꞌ jet han, xhi hebꞌ naj tet yaꞌ rey tuꞌ.
7Haktuꞌ xuh sqꞌambꞌen yaꞌ rey tuꞌ tet hebꞌ naj:
—¿Tzet jilni yaꞌ mamaꞌ xꞌalni hunqꞌahan tzetet tiꞌ

teyet?, xhi yaꞌ. 8Xtaꞌwi hebꞌ naj:
—Nabꞌaꞌ xil noꞌ noqꞌ aykoj xiloj sqꞌap yaꞌ, stzꞌumal

noꞌ noqꞌ aykoj skꞌaliloj yiktaj yaꞌ, xhi hebꞌ naj.
—Haꞌ yaꞌ Elías ah Tisbe huneꞌ tuꞌ, xhi yaꞌ rey.

9Yuxin yinhxanhe anhe xatoj yaꞌ rey tuꞌ yaꞌ aykoj
swiꞌaloj hebꞌ naj soldado bꞌoj 50 hebꞌ naj soldado tuꞌ,
yunhe stzabꞌnitij hebꞌ naj yaꞌ Elías tuꞌ.
Hat tzꞌonhanayoj yaꞌ Elías tuꞌ swiꞌ witz yet xnacha

yaꞌ yuh hebꞌ naj, xalni yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj
soldado tuꞌ tet yaꞌ:
—Mamin schejabꞌlom Komam Dios, chal yaꞌ rey ta

yilal hawaytoj bꞌet tiꞌ, xhi yaꞌ.
10Xtaꞌwi yaꞌ Elías tuꞌ:
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II REYES 1 3
—Ta hayin tiꞌ winaj hin schejabꞌlom Komam

Dios han, chꞌayojiloj qꞌaꞌ qꞌaꞌ satkanh, kat hach
snhusnujkantoj qꞌaꞌ bꞌoj hebꞌ naj 50 hasoldado tiꞌ,
xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yayiloj qꞌaꞌ qꞌaꞌ satkanh, xnhusnikantoj

qꞌaꞌ hebꞌ naj 50 tuꞌ bꞌoj yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj tuꞌ.
11Xanipaxtoj yaꞌ rey tuꞌ 50 xah hebꞌ naj soldado

bꞌoj yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj tuꞌ, xalni yaꞌ aykoj
swiꞌaloj hebꞌ naj soldado tuꞌ tet yaꞌ Elías:
—Schej yaꞌ rey ta chach aynatoj yinh anhe mamin

schejabꞌlom Komam Dios, xhi yaꞌ.
12Xtaꞌwi yaꞌ Elías tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Ta hayin tiꞌ winaj hin schejabꞌlom Komam

Dios han, chꞌayojiloj qꞌaꞌ qꞌaꞌ satkanh, kat hach
snhusnujkantoj qꞌaꞌ bꞌoj hebꞌ naj 50 hasoldado tiꞌ,
xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yaypaxiloj qꞌaꞌ qꞌaꞌ yet Komam Dios

satkanh, xnhusnipaxkantoj qꞌaꞌ hebꞌ naj 50 tuꞌ bꞌoj
yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj tuꞌ.
13Xanipaxtoj yaꞌ rey tuꞌ 50 xah hebꞌ naj soldado

bꞌoj yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado tuꞌ tzoteloj
bꞌoj yaꞌ Elías tuꞌ yinh syoxel. Yet xꞌahapnoj yaꞌ aykoj
swiꞌaloj hebꞌ naj soldado tuꞌ, xꞌay jahnoj yaꞌ yinh sat
yaꞌ, xqꞌan-ni yaꞌ tet yaꞌ:
—Kaw chin qꞌan tawet han mamin schejabꞌlom

Komam Dios, ta chawaꞌ nimankꞌulal winh bꞌoj yinh
hebꞌ naj 50 hachejabꞌlom tiꞌ han. 14 Johtaj han ta
xꞌayiloj qꞌaꞌ qꞌaꞌ satkanh, xnhusnikantoj qꞌaꞌ hebꞌ yaꞌ
kabꞌ majan xax hulkꞌuj hach ilnoj; yuxin chin qꞌan
tawet han, ta mach chonh hatanhtzepaxiloj han, xhi
yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado tuꞌ.
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II REYES 1–2 4
15Haktuꞌ xuh yalni yángel Komam Yahveh tet yaꞌ

Elías: «Mach chach xiwi, ayanhtoj yinh yaꞌ», xhi yaꞌ
ángel tuꞌ.
Haktuꞌ xuh yah wanoj yaꞌ Elías tuꞌ, xꞌok tzujnuj yaꞌ

yinh yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado tuꞌ, xtoh yaꞌ
yilnoj yaꞌ Ocozías, 16 xalni yaꞌ Elías tuꞌ tet yaꞌ rey:
—Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Yuh xawatoj

hebꞌ naj hachejabꞌlom sqꞌambꞌeꞌ sbꞌah tet ich dios
Baal-zebub sdiosal Ecrón, matxa chach ahoj wanoj
sat txꞌat tiꞌ, mach yekꞌbꞌanil hakamoj, ¿tox mach
Komam Dios Israel tiꞌ xin, yuxin xawatoj hebꞌ naj
tuꞌ?”, xhi yaꞌ.
17Haktuꞌ xuh skamtoj yaꞌ Ocozías tuꞌ, hakaꞌ xute

Komam Yahveh yalnitij tet yaꞌ Elías profeta. Yuh
mach skꞌahol yaꞌ, haxa yaꞌ Joram xꞌok-kanoj sreyaloj
Israel shelbꞌaloj yaꞌ, yet skabꞌxa habꞌil yektoj yaꞌ
Joram skꞌahol yaꞌ Josafat sreyaloj Judá.
18Wal yaqꞌbꞌilxa tzetet xuh yaꞌ Ocozías tuꞌ, hat

xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil hej tzetet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal
Israel.

Xꞌilaxtoj yaꞌ Elías satkanh

2 1Yinojxatoj Komam Yahveh yaꞌ Elías satkanh xol
huneꞌ niman kajxuchkum. Yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ

xax paxtij yaꞌ Elías bꞌoj yaꞌ Eliseo bꞌet Gilgal, 2 yet
xalni yaꞌ Elías tet yaꞌ Eliseo:
—Kananhkanoj bꞌet tiꞌ, haxkam xal Komam Yahveh

wet han, ta chin toh bꞌet Bet-el han, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ Eliseo tuꞌ, xalni yaꞌ:

2018-09-25: PDF



II REYES 2 5
—Chin taꞌwekoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih Komam

Yahveh bꞌoj yinh habꞌih han, ta mach bꞌaqꞌinh chach
wahaꞌkanoj han, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh stoh hebꞌ yaꞌ bꞌet Bet-el tuꞌ. 3Xꞌeltij hebꞌ

yaꞌ chꞌal-lax skꞌaholoj hebꞌ yaꞌ profeta ay bꞌet Bet-el
tuꞌ schabꞌ yaꞌ Eliseo, xqꞌambꞌen hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Hawohtajxa ta tiꞌnanh chihaꞌtoj Komam Yahveh

yaꞌ hakuywahom tiꞌ?, xhi hebꞌ yaꞌ.
—Hoꞌ, wohtajxa han, yajaꞌ matzet cheyala, xhi yaꞌ

Eliseo tuꞌ.
4Xalnipax yaꞌ Elías tet yaꞌ Eliseo hunekxa:
—Eliseo, kananhkanoj bꞌet tiꞌ, haxkam chin toh bꞌet

Jericó yalni Komam Yahveh han, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ Eliseo tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Yinh sbꞌih Komam Yahveh bꞌoj yinh habꞌih xhwal

tawet han, ta chach wahaꞌkanoj han, haꞌ Komam
chꞌanojayoj hunuj niman syaꞌtajil wibꞌanh han, xhi
yaꞌ.
Haktuꞌ xuh stopax hebꞌ yaꞌ Jericó. 5Xꞌokpax hebꞌ

yaꞌ chꞌal-lax skꞌaholoj hebꞌ yaꞌ profeta ay bꞌet Jericó
tuꞌ yalnoj tet yaꞌ Eliseo:
—¿Hawohtajxa ta tiꞌnanh chihaꞌtoj Komam Yahveh

yaꞌ hakuywahom tiꞌ?, xhi hebꞌ yaꞌ.
—Hoꞌ, wohtajxa han, yajaꞌ matzet cheyala, xhi yaꞌ.
6Xalnipax yaꞌ Elías tet yaꞌ Eliseo:
—Chin qꞌan tawet han ta chach kankanoj bꞌet tiꞌ,

haxkam chin yatoj Komam Yahveh bꞌay haꞌ Jordán
han, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ Eliseo tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Chin taꞌwekoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih Komam

Yahveh bꞌoj yinh habꞌih han ta mach bꞌaqꞌinh chach
wahaꞌkanoj han, xhi yaꞌ.
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II REYES 2 6
Haktuꞌ xuh stopax hebꞌ yaꞌ skawanhil bꞌet tuꞌ.

7Xꞌapni 50 hebꞌ yaꞌ chꞌal-lax skꞌaholoj hebꞌ yaꞌ
profeta skawilal hebꞌ yaꞌ tuꞌ, nahat-ta linhantij hebꞌ
yaꞌ; xil hebꞌ yaꞌ yapni yaꞌ Elías bꞌoj yaꞌ Eliseo stiꞌ haꞌ
niman Jordán. 8 Lawituꞌ xiniloj yaꞌ Elías tuꞌ scapa
aykoj yinh, xpajtzonayoj yaꞌ, xmaqꞌnihaytoj yaꞌ
yibꞌanh haꞌ haꞌ tuꞌ, xpohnitoj sbꞌah haꞌ, yuxin tajinh
bꞌay xqꞌaxponikꞌtoj hebꞌ yaꞌ. 9Xinhetikꞌa ekꞌapnoj
hebꞌ yaꞌ sqꞌaxepal haꞌ, xalni yaꞌ Elías tuꞌ tet yaꞌ
Eliseo:
—Qꞌankanoj tzet chawoche haqꞌanaꞌ wet han,

yalanhto maxhto chin ilaxtoj han, xhi yaꞌ.
Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Chin qꞌan tawet han ta chawakanoj kabꞌoj hakaꞌ

hawespíritu wet han, xhi yaꞌ.
10—Kaw yaꞌtaj tzet chaqꞌan wet tiꞌ han. Yajaꞌ

chꞌaꞌlaxoj tawet ta chawilaꞌ wilaxojtoj han; ta mach
xin, machoj, xhi yaꞌ Elías tuꞌ.
11Yajaꞌ yet kaw aykoj hebꞌ yaꞌ yinh bꞌel, kaw

ichebꞌilkanoj tzotiꞌ yuh hebꞌ yaꞌ, yet xul hunqꞌahan
noꞌ cheh ibꞌil huneꞌ carreta yuh, nabꞌaꞌ qꞌaꞌ qꞌaꞌ aykoj
yinh carreta tuꞌ bꞌoj yinh noꞌ cheh, xꞌekꞌtoj yiktajbꞌal
hebꞌ yaꞌ, xpohnitoj xol hebꞌ yaꞌ; xꞌilaxkantoj yaꞌ Elías
tuꞌ satkanh xol huneꞌ kajxuchkum. 12Yet xilni yaꞌ
Eliseo stokanoj yaꞌ Elías tuꞌ, xꞌah yaw yaꞌ yinh kaw
ip, xalni yaꞌ:
«¡Ay Mamin! ¡Ay Mamin! Hakaꞌ hun tenan hebꞌ naj

soldado kaw ay yip chꞌinikꞌoj carro yet howal, haktuꞌ
hawekoj xol konhobꞌ Israel», xhi yaꞌ.
Matxa hunekoj xil yaꞌ Eliseo tuꞌ yaꞌ Elías.
Xatzꞌnitoj yaꞌ Eliseo tuꞌ xil sqꞌap yuh bꞌiskꞌulal.

13 Lawituꞌ, xinikanh yaꞌ scapa yaꞌ Elías xtitkꞌaykanoj
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II REYES 2 7
yet xꞌilaxtoj yaꞌ, xmeltzotoj yaꞌ stiꞌ haꞌ niman Jordán.
14Xmaqꞌnihayoj yaꞌ scapa yaꞌ Elías tuꞌ yibꞌanh haꞌ
niman Jordán hakaꞌ xute yaꞌ Elías, xalni yaꞌ: «¿Bꞌay
tuꞌ ay Komam Yahveh sDiosal yaꞌ Elías?», xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh xpohnitoj sbꞌah haꞌ haꞌ, xqꞌaxponikꞌtij

yaꞌ yul haꞌ. 15Yet xilni hebꞌ yaꞌ chꞌal-lax skꞌaholoj
hebꞌ yaꞌ profeta huneꞌ tzet xꞌekꞌtoj tiꞌ, hebꞌ yaꞌ
nahat-ta linhantij ay bꞌet Jericó, xalni hebꞌ yaꞌ:
«Yespíritu yaꞌ Elías aykoj yinh yaꞌ Eliseo tiꞌ», xhi hebꞌ
yaꞌ.
Yinhxanhe anhe xtoh hebꞌ yaꞌ schabꞌ yaꞌ Eliseo tuꞌ,

xꞌay jahnoj hebꞌ yaꞌ yinh sat yaꞌ, xꞌaykanoj spalanh
hebꞌ yaꞌ sat txꞌotxꞌ, 16 xalni hebꞌ yaꞌ:
—Ay 50 hebꞌ naj winaj kaw ay yip aykoj koxol

hayonh honh hachejabꞌlom tiꞌ han, ta chawoche,
chuh stoh hebꞌ naj saynoj yaꞌ hakuywahom tuꞌ;
lemtakaxhi ay bꞌay tonhe xbꞌejlaxtoj yaꞌ swiꞌlaj witz
mato sat akꞌal yuh Yespíritu Komam Yahveh, xhi
hebꞌ yaꞌ.
Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Machoj, mach mak cheyatoj, xhi yaꞌ.
17Yajaꞌ kaw xchilbꞌakanoj hebꞌ yaꞌ, txꞌoj

yabꞌenkanoj sbꞌah yaꞌ Eliseo tuꞌ, haktuꞌ xuh
yalnikanh yaꞌ:
—Kꞌultikꞌa, awejtoj hebꞌ naj, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh stoh hebꞌ naj 50 tuꞌ saynoj yaꞌ. Oxebꞌ

tzꞌayik xbꞌeykꞌoj hebꞌ naj sayaꞌ yaꞌ, yajaꞌ maxhtikꞌa
xchalo yaꞌ yuh hebꞌ naj. 18Yet xmeltzo hebꞌ naj
skꞌatanh yaꞌ Eliseo tuꞌ bꞌet Jericó, xalni yaꞌ tet hebꞌ
naj:
—¿Tom mach xwal teyet han ta mach chex toh

hesayaꞌ yaꞌ?, xhi yaꞌ Eliseo tuꞌ.
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II REYES 2 8

Xwatxꞌiloj haꞌ haꞌ ay Jericó yuh yaꞌ Eliseo
19Yet hunek, xal anma ay yul konhobꞌ tuꞌ tet yaꞌ

Eliseo:
—Mamin, ilkꞌanabꞌ skꞌulal bꞌay ayayoj huneꞌ

konhobꞌ tiꞌ, yajaꞌ mach hunuj tzꞌunubꞌ chaꞌ sat
txꞌotxꞌ, mach kꞌulujpax haꞌ haꞌ chꞌah sat txꞌotxꞌ, xhi
hebꞌ yaꞌ. 20Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Iwejtij hunuj akꞌla netbꞌal wet han, kat

henohtzenaytoj atzꞌam atzꞌam yul, xhi yaꞌ.
Yet xꞌilaxtoj tzet xqꞌan yaꞌ tuꞌ, 21 xtoh yaꞌ bꞌaytaj ay

snuqꞌ haꞌ haꞌ, xanihaytoj yaꞌ atzꞌam atzꞌam tuꞌ xol
haꞌ, xalni yaꞌ:
—Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Hayin xin watxꞌeloj

huneꞌ haꞌ haꞌ tiꞌ han, matxa mak xhkamojtoj yuh
haꞌ; kꞌulxanhetikꞌa chubꞌ tzꞌunubꞌ yuh haꞌ”, xhi yaꞌ.
22Hatikꞌatuꞌ xwatxꞌikaniloj haꞌ haꞌ hakaꞌ xute yaꞌ
Eliseo yalni, masanta tiꞌnanh.a
23 Lawituꞌ, xꞌel yaꞌ Eliseo bꞌet Jericó, xꞌahtoj yaꞌ

bꞌet Bet-el. Yet lanhan yahtoj yaꞌ yul bꞌeh, xꞌeltij
hunqꞌahan hebꞌ naj tzehtaj ay yul konhobꞌ tuꞌ,
xꞌichikoj hebꞌ naj stzeyen yaꞌ, chalni hebꞌ naj:
«¡Ahanhtoj pechꞌan swiꞌ! ¡Ahanhtoj pechꞌan swiꞌ!»,
xhi hebꞌ naj.
24Xpax tꞌanhna yaꞌ yinhtaj, xilni yaꞌ hebꞌ naj,

xtzꞌaktiꞌnhenkanoj yaꞌ hebꞌ naj yinh sbꞌih Komam
Yahveh. Lawituꞌ xꞌeliloj lemna kakꞌonh noꞌ oso xol
telaj yinh hebꞌ naj, xitnikanojkamoj noꞌ 42 hebꞌ
naj tzeh tuꞌ. 25 Lawituꞌ xtoh yaꞌ bꞌet witz Carmelo;
stzujanilxa xpaxkantoj yaꞌ Samaria.
a2:22 tiꞌnanh. Haꞌ huneꞌ tiempohal bꞌay xtzꞌibꞌnhelaxayoj stzotiꞌ
Komam Dios.
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Xꞌok yaꞌ Joram sreyaloj Israel

3 118 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Josafat sreyaloj Judá,
yet xꞌoktoj yaꞌ Joram skꞌahol yaꞌ Acab sreyaloj

Israel bꞌet Samaria; 12 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal. 2Mach
kꞌuluj xuh yehikꞌoj yaꞌ yul sat Komam Yahveh, yajaꞌ
mach lahanoj stxꞌojal tzet xuh yaꞌ bꞌoj smam smiꞌ.
Xetatoj yaꞌ ichamta yechel ich dios Baal watxꞌebꞌil
yuh smam. 3Yajaꞌ xuh yaꞌ hej stxꞌojal hakaꞌ tzet xuh
yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat, yet xaꞌni aykꞌayoj
yaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule, maxhtikꞌa xsheltoj
yaꞌ sbꞌeybꞌal tuꞌ.

Xal yaꞌ Eliseo ta xhkꞌaywahoj
hebꞌ naj ah Moab yinh howal

4Pohchahom kaneluh yaꞌ Mesa sreyal Moab, yuxin
hunun habꞌil yanitoj yaꞌ 100 mil noꞌ tzeh kaneluh
tet yaꞌ sreyal Israel yok 100 mil slanahil noꞌ winaj
kaneluh yuh yaꞌni yaꞌ stohlabꞌal. 5Yajaꞌ yet xkamtoj
yaꞌ Acab, xinikanh sbꞌah yaꞌ sreyal Moab yinh yaꞌ
sreyal Israel. 6Haktuꞌ xuh yel yaꞌ rey Joram tuꞌ bꞌet
Samaria, xyambꞌankoj yaꞌ sunil hebꞌ naj soldado
israelita. 7Yet ayxakoj hebꞌ yaꞌ yinh bꞌel, xanitoj yaꞌ
huneꞌ abꞌix tet yaꞌ Josafat sreyal Judá, xalnitoj yaꞌ:
«Xikanh sbꞌah yaꞌ sreyal Moab winh han. ¿Tzimi ta
chuh hatoh kolwal winh yinh howal han?», xhitoj
yaꞌ.
—Kꞌultikꞌa, chin toj kolwal tawinh bꞌoj sunil

hinsoldado han, ayinkoj hawetbꞌihoj han; xhwihaꞌtoj
sunil hincarro yet howal han, kat hach kokolnoj bꞌoj
hasoldado han, xhitoj yaꞌ.
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II REYES 3 10
8Xto sqꞌambꞌenpax yaꞌ Josafat tuꞌ bꞌaytet bꞌehal

bꞌay xhka stoj hebꞌ yaꞌ.
Xalni yaꞌ Joram tuꞌ: «Hat xhka kotoj bꞌay

sdesiertohal Edom», xhi yaꞌ.
9Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ sreyal Israel bꞌoj yaꞌ sreyal

Judá shoynoj yul desierto bꞌoj yaꞌ sreyal Edom.
Hujebꞌ tzꞌayik xbꞌelwi hebꞌ yaꞌ, xlahwikaniloj yaꞌ
hebꞌ yaꞌ, matxa haꞌ haꞌ chukꞌ hebꞌ yaꞌ bꞌoj noꞌ noqꞌ
tzujan yinh. 10Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ sreyal Israel tuꞌ:
—¡Ay! Haꞌ Komam Yahveh xonh initij joxwanhil

bꞌet tiꞌ, yunhe honh yanikoj Komam yul sqꞌabꞌ yaꞌ
sreyal Moab, xhi yaꞌ.
11Xalni yaꞌ Josafat:
—¿Tom mach hunuj schejabꞌlom Komam Yahveh

ay bꞌet tiꞌ, bꞌay chuh koqꞌambꞌen tet Komam tzet
chonh tanhoj?, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yalnikanh huneꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ

sreyal Israel:
—Bꞌet tiꞌ ay yaꞌ Eliseo skꞌahol yaꞌ Safat, yaꞌ

schejabꞌlomtikꞌa yaꞌ Elías, xhi naj. 12Xalni yaꞌ
Josafat:
—Hoꞌ, stzotel Komam Yahveh tet yaꞌ tuꞌ, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Josafat tuꞌ bꞌoj yaꞌ sreyal Israel

bꞌoj yaꞌ sreyal Edom yilnoj yaꞌ Eliseo. 13Xalni yaꞌ
Eliseo tuꞌ tet yaꞌ sreyal Israel:
—Ilah tzet chawute habꞌah, matzet wok tawinh

han. As qꞌambꞌe habꞌah tet hebꞌ naj sprofeta hamam
hamiꞌ, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ sreyal Israel tuꞌ:
—Mach chin toh han. Xonh syambꞌakoj Komam

Yahveh joxwanhil hayonh rey honh tiꞌ han, yunhe
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II REYES 3 11
honh yanikoj Komam yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj moabita
han, xhi yaꞌ.
14Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Yinh sbꞌih Komam Yahveh Sunil Chuh Yuh xhwal

tawet han, tet Komam xhwaꞌ qꞌanaꞌ hinbꞌah han; yuh
yaꞌ Josafat sreyal Judá, yuxin chin tzotel bꞌoj hach
han, haxkam ay yelapnojal yeh yaꞌ yul hinsat han,
ta mach xin, mach nabꞌ chin tzotel bꞌoj hach han.
15Tiꞌnanh xin, iwejtij hunuj yaꞌ chuh yiniltoj bꞌit
yinh teꞌ arpa, xhi yaꞌ.
Yet lanhan yiniltoj yaꞌ tuꞌ bꞌit, xnohkoj sqꞌaqꞌal

smay Komam Yahveh yinh yaꞌ Eliseo, 16 xalni
yaꞌ: «Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: Watxꞌewej
txꞌihaloj bꞌay chꞌetxi haꞌ haꞌ bꞌay snuqꞌ haꞌ haꞌ tiꞌ,
17haxkam haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Mach
ninoj kaqꞌeꞌ chahaꞌ, mach ninoj haꞌ nhabꞌ chꞌayoj;
yajaꞌ chꞌahojiloj haꞌ haꞌ bꞌay huneꞌ snuqꞌ haꞌ haꞌ tiꞌ,
kat heyukꞌnuj haꞌ bꞌoj hecheh bꞌoj hewakax”, xhi
Komam. 18Yajaꞌ mataj hanhe huneꞌ tuꞌ chubꞌ Komam
Yahveh; chahaꞌpaxkoj Komam hebꞌ naj moabita yul
heqꞌabꞌ. 19Cheyetaꞌtoj sunil hej skonhobꞌ hebꞌ naj
kaw kꞌul yekoj speyabꞌil bꞌoj hej skonhobꞌ hebꞌ naj
kaw ay yelapnojal yeyi. Chetzokꞌoꞌkanayoj sunil hej
teꞌ lobꞌehal, kat hemajchenojkantoj sunil hej snuqꞌ
haꞌ haꞌ, kat heyanojkanayoj chꞌen chꞌen sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ bꞌay kaw kꞌul yaꞌni tzꞌunubꞌ», xhi yaꞌ.
20Yet xsajbꞌiloj yinh hunxa tzꞌayik, yet chꞌalaxkoj

xahanbꞌal yinh sabꞌsahkꞌalil, hat-ta bꞌet Edom xtit
haꞌ haꞌ, xnohkanojkanh haꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ.
21Yet xabꞌeniloj hebꞌ naj moabita ta xꞌahtoj hebꞌ yaꞌ
rey tuꞌ yahaꞌkoj howal yinh hebꞌ naj, xyambꞌankoj
hebꞌ naj sunil soldado bꞌoj hebꞌ naj tzehtaj xahuh
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II REYES 3 12
stoh yinh howal, xtoh hebꞌ naj swatxꞌenojkoj sbꞌah
bꞌay snajachil Moab. 22Yet xꞌah wanoj hebꞌ naj
sabꞌsahkꞌalil, chꞌayiloj yoj tzꞌayik yibꞌanh haꞌ haꞌ
tuꞌ, kajxanhe linhlo xuh yilnitoj hebꞌ naj moabita
tuꞌ haꞌ hakaꞌ chikꞌ, 23 xalni hebꞌ naj: «¡Schikꞌil
anma xpotxꞌlaxtoj yinh chꞌen espada hunqꞌahan tiꞌ!
Xaꞌkanh hebꞌ naj rey tiꞌ howal, xpotxꞌpenkantoj sbꞌah
hebꞌ naj. Tiꞌnanh xin, tonhwej jihaꞌtij stzetet hebꞌ
naj», xhi hebꞌ naj.
24Yajaꞌ yet xꞌapni hebꞌ naj moabita bꞌay chꞌehayoj

hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, xanikoj hebꞌ yaꞌ howal yinh
hebꞌ naj, xꞌelkanojkanh hebꞌ naj tet hebꞌ yaꞌ.
Yajaꞌ xꞌok surnuj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yinh hebꞌ
naj, xpotxꞌnikantoj hebꞌ yaꞌ, hebꞌ naj moabita tuꞌ.
25Xetankantoj hebꞌ yaꞌ sunil skonhobꞌ hebꞌ naj
bꞌoj sunil stxꞌotxꞌ hebꞌ naj bꞌay kꞌul chuh tzꞌunubꞌ,
xanikanayoj hebꞌ yaꞌ chꞌen chꞌen sat stxꞌotxꞌ hebꞌ
naj, xmajchenkantoj hebꞌ yaꞌ sunil snuqꞌ haꞌ haꞌ,
xtzokꞌnikankꞌoj hebꞌ yaꞌ sunil teꞌ lobꞌehal. Haxanhe
konhobꞌ Kir-hareset mach xetatoj hebꞌ yaꞌ; yajaꞌ
xshoyayoj hebꞌ naj xhulwa yinh ulah, xetnhenkanoj
hebꞌ naj.
26Yet xilni yaꞌ sreyal Moab ta lanhan skꞌaywa yaꞌ

yinh howal, xinitoj yaꞌ hujebꞌ ciento hebꞌ naj soldado
kꞌul yanikoj chꞌen espada, xtoh hebꞌ naj spotxꞌnoj
yaꞌ sreyal Edom yalni, yajaꞌ mach xuh yuh hebꞌ
naj. 27Haktuꞌ xuh yinitoj yaꞌ naj bꞌabꞌel skꞌahol, naj
chꞌokojtoj reyal shelbꞌaloj yaꞌ yeyi, xanikoj yaꞌ naj
xahanbꞌalil, xnhusnikantoj yaꞌ sunil snimanil naj
yibꞌanh speyabꞌil konhobꞌ. Yuxin xtit lemna chil
anma yinh hebꞌ yaꞌ israelita, xmeltzokantoj hebꞌ yaꞌ
yul skonhobꞌ.
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Xkolwa yaꞌ Eliseo yinh huneꞌ yaꞌ
mimiꞌ kamnajxa yichamil

4 1Huneꞌ tzꞌayikalil, xbꞌeykꞌoj huneꞌ yaꞌ mimiꞌ
kamnajxa yichamil yilaꞌ yaꞌ Eliseo, yixaltikꞌa

huneꞌ yaꞌ chꞌal-lax skꞌaholoj hebꞌ yaꞌ profeta yeh yaꞌ,
xalni yaꞌ:
—Hawohtaj ta kaw xꞌay niꞌanbꞌahil wichamil tet

Komam Yahveh han, yajaꞌ xkamtoj yaꞌ hachejabꞌlom
tuꞌ. Tiꞌnanh xin, xbꞌeykꞌoj huneꞌ naj winaj hinyilaꞌ
han, ay hinkꞌas tet naj han; chalni naj ta chihaꞌkantoj
naj nixhtej kawanh wunin schejabꞌlomoj han ta mach
xhwaꞌ hinkꞌas tet naj han, xhi yaꞌ.
2Xqꞌambꞌen yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—¿Tzet chuh hach hinkolni han? ¿Tzet-taj tzetetal

ay tawet?, xhi yaꞌ.
—Mach ninoj tzet ayin hayin hin hachejabꞌlom tiꞌ

han, hanhkꞌanhe huneꞌ netbꞌalil waceite han, xhi yaꞌ.
3Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Kꞌamehayoj txꞌihaloj xhaluh tet anma chꞌehayoj

hakawilal; kꞌamehayoj sunil hej xhaluh matzet
ayaytoj yul. 4Kat hamajcheniktoj habꞌah yul hawatut
bꞌoj nixhtej hawunin, kat hanohtzen xhaluh tuꞌ yinh
hawaceite ayaytoj yul niꞌan hanetbꞌal tuꞌ; nan bꞌay
chawahaꞌ txꞌotxꞌ xhnohojiloj, xhi yaꞌ Eliseo tuꞌ.
5Haktuꞌ xuh syijyen yaꞌ mimiꞌ tuꞌ tzet xal yaꞌ Eliseo,

xtoh yaꞌ smajchenojiktoj sbꞌah yul yatut bꞌoj nixhtej
yunin; haꞌ hebꞌ naj chꞌinitij txꞌotxꞌ xhaluh tuꞌ tet
yaꞌ, kat yanihaytoj yaꞌ teꞌ aceite yul txꞌotxꞌ. 6 Lawi
snohkaniloj sunil txꞌotxꞌ xhaluh tuꞌ, xalni yaꞌ mimiꞌ
tuꞌ tet yunin:
—Iwejtij hunujxa txꞌotxꞌ xhaluh wet han, xhi yaꞌ.
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Matxa hunuj txꞌotxꞌ, xhi huneꞌ naj yunin yaꞌ tuꞌ.
Hatikꞌatuꞌ xlahwinakantoj teꞌ aceite tuꞌ. 7 Lawituꞌ

xtoh yaꞌ mimiꞌ tuꞌ yalnoj tet yaꞌ winaj schejabꞌlom
Komam Dios tzet xuh tuꞌ, xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—As txonhtoj teꞌ aceite tuꞌ, kat hawaꞌni hakꞌas

aykoj hawibꞌanh; hantajto chꞌen melyuh xhkanoj,
chꞌoknojkoj chꞌen hawuh bꞌoj nixhtej hawunin, xhi
yaꞌ.

Yaꞌ Eliseo bꞌoj yaꞌ ah Sunem
8Huneꞌ tzꞌayikalil, yet xbꞌeykꞌoj yaꞌ Eliseo bꞌet

Sunem, ay huneꞌ yaꞌ ix kaw qꞌalom xꞌawikoj yinh
yaꞌ, ta chꞌekꞌ yaꞌ waꞌoj yatut yaꞌ; yuxin hunun ek
yet chꞌekꞌtoj yaꞌ Eliseo tuꞌ bꞌet tuꞌ, masan chꞌekꞌ yaꞌ
waꞌoj yatut yaꞌ ix tuꞌ. 9Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ ix tuꞌ tet
yichamil:
—Wohtaj han ta schejabꞌlom Komam Dios yeh

huneꞌ yaꞌ winaj jichan chꞌekꞌ kokꞌatanh tiꞌ, xikiltaj
yeh yaꞌ. 10Chin qꞌan tawet han ta xhkowatxꞌe hunuj
scuarto yaꞌ yibꞌanh jatut tiꞌ, kat janiktoj hunuj stxꞌat
yaꞌ yul, hunuj smexhah yaꞌ, hunuj sxhilah yaꞌ yok
hunuj slámpara yaꞌ; haximwal ay bꞌay chuh yehoj yaꞌ
yet chuluj yaꞌ kokꞌatanh, xhi yaꞌ ix tuꞌ.
11Yet xꞌapnipax yaꞌ Eliseo tuꞌ bꞌet Sunem huneꞌ

tzꞌayikalil, hat xway yaꞌ yul huneꞌ cuarto tuꞌ.
12Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ tet yaꞌ Giezi schejabꞌlom:
Awtetij yaꞌ mimiꞌ ah Sunem wet han, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yawtentij yaꞌ schejabꞌlom yaꞌ tuꞌ, yaꞌ

mimiꞌ tuꞌ. Yet xꞌapni yaꞌ skꞌatanh yaꞌ Eliseo tuꞌ,
13 xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ tet yaꞌ Giezi:
—Qꞌan yuchꞌantiyoxh tet yaꞌ mimiꞌ tuꞌ haxkam kaw

xahan chonh yil yaꞌ. Qꞌambꞌe tet yaꞌ tzet bꞌay chuh
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kokolwa yinh yaꞌ; wakꞌam choche yaꞌ ta chonh tzotel
yinh yaꞌ tet yaꞌ rey, mato tet yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ
naj soldado, xhi yaꞌ Eliseo tuꞌ.
Xalni yaꞌ mimiꞌ tuꞌ:
—Matzet chal hekꞌul, kaw kꞌul wekoj bꞌoj hinfamilia

han, xhi yaꞌ.
14Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—¿Tzet xin bꞌay chuh kokolwa yinh yaꞌ mimiꞌ tiꞌ

chaltuꞌ?, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ Giezi tuꞌ:
—Mach yunin yaꞌ mimiꞌ tiꞌ, lawituꞌ kaw ichamxa

yichamil yaꞌ, xhi yaꞌ.
15Awtepaxiktij yaꞌ, xhi yaꞌ Eliseo tuꞌ.
Xawtenpaxiktoj yaꞌ Giezi tuꞌ yaꞌ mimiꞌ tuꞌ, xꞌah

linhnoj yaꞌ stiꞌ pultah, 16 xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ tet yaꞌ:
—Chelbꞌilxa hunuj niꞌan hawunin hawuh yabꞌ

haktiꞌ hunabꞌ, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ mimiꞌ tuꞌ:
—Machoj mamin, schejabꞌlom Komam Dios haweyi.

Mach chach etlikoj winh han, xhi yaꞌ.
17Haktuꞌ xute sbꞌah, xkan yaꞌ mimiꞌ tuꞌ yinh tzet

yeyi, xpitzkꞌa huneꞌ niꞌan yunin yaꞌ, hakaꞌ xute yaꞌ
Eliseo yalni.
18Huneꞌ tzꞌayikalil, yet nimejxa niꞌan yunin yaꞌ tuꞌ,

xtoh naj yilnoj smam bꞌay xhmunla bꞌoj hebꞌ naj
skꞌamteꞌ, 19 xꞌichikoj yah yaw naj, chalni naj:
—¡Ay, hinwiꞌ han, hinwiꞌ han!, xhi naj.
Xalni smam naj tuꞌ tet huneꞌ naj schejabꞌlom:
—Itoj naj skꞌatanh smiꞌ, xhi yaꞌ.
20Haktuꞌ xuh yinitoj naj chejabꞌlom tuꞌ naj niꞌan

tuꞌ skꞌatanh smiꞌ, xchelnikꞌoj yaꞌ mimiꞌ tuꞌ naj sat
yoj; haꞌ yet xꞌapni chuman, xkamayoj naj. 21Haktuꞌ
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xuh yahtoj yaꞌ mimiꞌ tuꞌ yanojatoj naj yibꞌanh stxꞌat
yaꞌ winaj schejabꞌlom Komam Dios, xꞌeltij yaꞌ bꞌet
tuꞌ, xpebꞌankanoj yaꞌ pultah. 22 Lawituꞌ xawtentoj yaꞌ
mimiꞌ tuꞌ yichamil skꞌatanh, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—Atoj hunuj noꞌ burro bꞌoj hunuj hebꞌ naj

kochejabꞌlom winh han, kat hintoh wilnoj yaꞌ winaj
schejabꞌlom Komam Dios han, haximwal pet chin
huluj han, xhi yaꞌ.
23—¿Tzet yuh chach toh hawilaꞌ yaꞌ tiꞌnanh, tox

qꞌinh xꞌahaw xin? ¿Tox xewbꞌal tzꞌayik xin?, xhi yaꞌ
yichamil yaꞌ tuꞌ.
—Matzet yok yinh, matzet chal hakꞌul, xhi yaꞌ.
24 Lawituꞌ xchejni yaꞌ alaxojkoj stzꞌum noꞌ ix burro,

xalni yaꞌ tet yaꞌ schejabꞌlom:
—Tonh yel hakꞌul; mach bꞌay chonh linhoj ta mataj

hayin xhwalaꞌ han, xhi yaꞌ.
25Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ mimiꞌ tuꞌ. Yet lanhanxa

yapnoj yaꞌ skꞌatanh yaꞌ Eliseo bꞌet witz Carmelo,
nahat-totikꞌa ay yaꞌ yet xilninatij yaꞌ winaj
schejabꞌlom Komam Dios yaꞌ, xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ tet
yaꞌ Giezi schejabꞌlom:
Ilkꞌanabꞌi, lanhan yul yaꞌ mimiꞌ ah Sunem

kokꞌatanh. 26Chin qꞌan tawet han ta chach toh
hachabꞌ yaꞌ, kat haqꞌambꞌen tet yaꞌ, ta kꞌulnhe yeh
yaꞌ bꞌoj yichamil bꞌoj niꞌan yunin, xhi yaꞌ Eliseo tuꞌ.
Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ chejabꞌlom tuꞌ, xalni yaꞌ mimiꞌ

tuꞌ:
—Hoꞌ, kꞌulnhe jeh han; xhi yaꞌ.
27Yajaꞌ yet xꞌapni yaꞌ mimiꞌ tuꞌ swiꞌta witz bꞌay ay

yaꞌ winaj schejabꞌlom Komam Dios, xꞌay jahnoj yaꞌ
yinh sat yaꞌ, xꞌok-kanoj tzabꞌnoj yaꞌ yinh yoj yaꞌ.
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Xꞌok yaꞌ Giezi yinojiloj yaꞌ yalni, yajaꞌ xal yaꞌ winaj
schejabꞌlom Komam Dios tuꞌ:
—Akanoj yaꞌ, haxkam kaw yaꞌ yanma yaꞌ jilni;

maxhto tzet chal Komam Yahveh wet han, tzet yeh
yaꞌ, xhi yaꞌ Eliseo tuꞌ.
28Xalni yaꞌ mimiꞌ tuꞌ:
—Mamin, mataj hayin xin qꞌan niꞌan wunin tawet

han. Xwal tawet han ta mach chach etlikoj winh han,
xhi yaꞌ.
29Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Eliseo tuꞌ tet yaꞌ Giezi:
—Aꞌ listohal habꞌah, kat hawinitoj hinkꞌojoch han,

kat hatoh bꞌet tuꞌ. Ta ay mak chachabꞌayoj yul bꞌeh,
mach chach tiyoxhloj tet; taka ay mak xhtiyoxhloj
tawet, mach chach taꞌwoj. Lawituꞌ kat hawanojayoj
hinkꞌojoch tiꞌ yibꞌanh sat naj niꞌan tuꞌ han, xhi yaꞌ.
30Xalnipax smiꞌ naj niꞌan tuꞌ:
—Chin taꞌwekoj yul hintiꞌ yinh sbꞌih Komam

Yahveh bꞌoj tawet han, ta mach chach toh winh han,
mach chin toj bꞌet tiꞌ han, xhi yaꞌ.
31Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Eliseo tuꞌ yinh yaꞌ. Wal yaꞌ

Giezi xin, xax bꞌabꞌinakantoj yaꞌ. Yet xꞌapni yaꞌ bꞌet
tuꞌ, xanihayoj yaꞌ skꞌojoch yaꞌ Eliseo tuꞌ yibꞌanh sat
naj niꞌan tuꞌ, yajaꞌ maxhtikꞌa ninoj xbꞌile sbꞌah naj
yuh syeniloj ta itzitzto naj. Haktuꞌ xuh smeltzopaxtoj
yaꞌ Giezi tuꞌ schanoj yaꞌ Eliseo, xalni yaꞌ:
Mach chul skꞌul naj niꞌan tuꞌ, xhi yaꞌ.
32Yet xꞌapni yaꞌ Eliseo bꞌay teꞌ nhah tuꞌ, hilanatoj

naj niꞌan tuꞌ sat stxꞌat yaꞌ, kamomxa naj. 33Haktuꞌ
xuh yoktoj yaꞌ yul cuarto, xpebꞌankanoj yaꞌ pultah
yinh bꞌoj naj niꞌan tuꞌ, xꞌok yaꞌ txahloj tet Komam
Yahveh. 34 Lawituꞌ, xꞌahtoj yaꞌ sat txꞌat, xilbꞌankoj
sbꞌah yaꞌ yibꞌanh naj niꞌan tuꞌ; xanihayoj yaꞌ sat, stiꞌ

2018-09-25: PDF



II REYES 4 18
bꞌoj sqꞌabꞌ yibꞌanh yet naj, haktuꞌ xuh sqꞌaxanbꞌikanh
snimanil naj. 35 Lawituꞌ xꞌah wanoj yaꞌ Eliseo tuꞌ,
xꞌichikoj yaꞌ yekꞌ yul nhah; xꞌahpaxtoj yaꞌ sat txꞌat
hunekxa, xilbꞌanpaxatoj sbꞌah yaꞌ yibꞌanh naj niꞌan
tuꞌ; hujel el xꞌah shatꞌixh naj, xshajnitoj naj sbꞌaqꞌ
sat. 36Xawteniktoj yaꞌ Eliseo tuꞌ yaꞌ Giezi, xalni yaꞌ
ta chawtektoj yaꞌ, yaꞌ mimiꞌ ah Sunem tuꞌ.
Haktuꞌ xuh yawteniktoj yaꞌ Giezi tuꞌ yaꞌ mimiꞌ; haꞌ

yet xꞌokapnoj yaꞌ, xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ tet yaꞌ:
—Ay niꞌan hawunin la, xhi yaꞌ.
37Xitzkoj yaꞌ mimiꞌ tuꞌ, xꞌaykanoj nhohnoj yaꞌ

yich yoj yaꞌ Eliseo; xꞌay jahnoj yaꞌ yinh sat yaꞌ yuh
sqꞌan-ni yaꞌ yuchꞌantiyoxh; lawituꞌ xinitoj yaꞌ naj
niꞌan yunin tuꞌ, xꞌaytoj yaꞌ yul yatut.

Xwaꞌ hebꞌ yaꞌ profeta yuh yaꞌ Eliseo
38 Lawi yekꞌkantoj hunqꞌahan tzetet tuꞌ, xpaxtoj yaꞌ

Eliseo bꞌet Gilgal. Kaw aykanoj nhohchalal sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ yet tuꞌ. Huneꞌ tzꞌayikalil, tzꞌonhanayoj huneꞌ
majan hebꞌ yaꞌ chꞌal-lax skꞌaholoj hebꞌ yaꞌ profeta
yinh sat yaꞌ Eliseo tuꞌ, xalni yaꞌ tet yaꞌ schejabꞌlom,
ta swatxꞌe yaꞌ hunuj niman xihal itah kajxanhe xikꞌxo
yanhal tet hebꞌ yaꞌ profeta tuꞌ.
39Ay huneꞌ yaꞌ profeta tuꞌ xtoh sayoꞌ itah xol telaj,

xnacha huneꞌ teꞌ teꞌ hakaꞌ jilni teꞌ xol-telajil kꞌum
yuh yaꞌ, xiniloj yaꞌ sat teꞌ, xinitoj yaꞌ teꞌ yul scapa.
Xkꞌupayoj yaꞌ teꞌ, xanihaytoj yaꞌ teꞌ xol itah ayaytoj
yul xih tuꞌ; yajaꞌ mach yohtajoj yaꞌ ta howla teꞌ teꞌ.
40 Lawituꞌ xꞌalaxiltij yitah hebꞌ yaꞌ profeta tuꞌ; yajaꞌ
yet xlonitoj hebꞌ yaꞌ itah tuꞌ, xꞌichikoj hebꞌ yaꞌ yalni
yinh kaw ip:
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—¡Howla itah huneꞌ tiꞌ mamin schejabꞌlom Komam

Dios!, xhi hebꞌ yaꞌ.
Matxatikꞌa xlotoj hebꞌ yaꞌ. 41Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ

Eliseo tuꞌ:
«Iwejtij ninoj harina wet han», xhi yaꞌ.
Xanihaytoj yaꞌ harina tuꞌ yul xih bꞌay ayaytoj itah

tuꞌ, xalni yaꞌ:
«Awejiltij yitah hebꞌ yaꞌ», xhi yaꞌ.
Matxa tzet xuh hebꞌ yaꞌ yuh itah tuꞌ.
42 Lawituꞌ xꞌapni hunxa yaꞌ mamaꞌ ah Baal-salisa

yahaꞌkanoj ixim bꞌabꞌel span tet yaꞌ winaj schejabꞌlom
Komam Dios tuꞌ. Xitoj yaꞌ 20 ixim pan watxꞌebꞌil yinh
ixim cebada, xinipaxtoj yaꞌ ixim akꞌla trigo. Xalni yaꞌ
Eliseo tuꞌ ta chꞌaꞌlax ixim pan tuꞌ slobꞌ anma aykꞌoj
bꞌet tuꞌ.
43Xtaꞌwi yaꞌ schejabꞌlom yaꞌ tuꞌ:
—¿Tzet chuh skꞌuxan-noj ixim pan tiꞌ yinh huneꞌ

cien anma tiꞌ hawalni?, xhi yaꞌ.
Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Aꞌ ixim slobꞌ anma aykꞌoj kokꞌatanh tiꞌ,

haxkam haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Ayto ixim
xhkanojpaxoj, lawi hewaꞌoj”, xhi Komam, xhi yaꞌ
Eliseo tuꞌ.
44Haktuꞌ xuh yaꞌni yaꞌ chejabꞌlom tuꞌ ixim slobꞌ

hebꞌ yaꞌ, kaw kꞌul xuh swaꞌ hebꞌ yaꞌ; aytopax ixim
xkani, lawi swaꞌiloj hebꞌ yaꞌ hakaꞌ xute Komam
Yahveh yalni.

Xꞌanhcha yaꞌ Naamán yuh yaꞌ Eliseo

5 1Kaw ay yelapnoj yeh yaꞌ Naamán yul sat yaꞌ
sreyal Siria, kaw xahan ay yaꞌ yuh yaꞌ. Haꞌ yaꞌ

Naamán tuꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado yaꞌ rey
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II REYES 5 20
tuꞌ; yuh yaꞌ yuxin xaꞌ iꞌwahoj Komam Yahveh hebꞌ
naj ah Siria. Kaw kꞌul yaꞌ Naamán tuꞌ yinh howal,
yajaꞌ ayatij yabꞌil txꞌoj yinh snimanil yaꞌ.
2Yet hunek, yet xbꞌeykꞌoj hebꞌ naj elqꞌom ah Siria

stzumbꞌenoj Israel, xikantoj hebꞌ naj huneꞌ ix niꞌan
qꞌopoh; haꞌ ix xꞌok-kanoj schejabꞌlomoj yaꞌ yixal yaꞌ
Naamán.
3Huneꞌ tzꞌayikalil, xal ix qꞌopoh tuꞌ tet yaꞌ mimiꞌ

yahaw:
—Walkꞌanabꞌ xhtoh yaꞌ mamaꞌ wahaw tiꞌ sqꞌanaꞌ

tet yaꞌ profeta ay bꞌet Samaria han, ta chꞌanhtelax
yaꞌ yinh yabꞌil ayatij yinh snimanil tiꞌ, ¿tox mach
chanhteꞌ yaꞌ profeta tuꞌ yaꞌ xin?, xhi ix.
4Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Naamán tuꞌ yalnoj tet yaꞌ rey

tzet xal ix qꞌopoh tuꞌ. 5Xtaꞌwi yaꞌ sreyal Siria tuꞌ:
—Kꞌultikꞌa, asiꞌ. Xhwahaꞌtoj hunuj teꞌ hum tet yaꞌ

sreyal Israel han, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Naamán tuꞌ bꞌet Israel, xinitoj

yaꞌ hujebꞌ quintal yok yiktaj chꞌen melyuh nabꞌaꞌ
plata yuh sanojtoj yaꞌ tet yaꞌ sreyal Israel; xipaxtoj
yaꞌ huneꞌ quintal yok yiktaj chꞌen oro, yok lahunhebꞌ
xilqꞌape. 6Xipaxtoj yaꞌ teꞌ hum tuꞌ tet yaꞌ sreyal
Israel. Haktiꞌ yalni teꞌ hum tuꞌ: «Xhwatoj huneꞌ teꞌ
hum tiꞌ tawet han, yunhe hawohtajnheni ta hayin
xhwatoj yaꞌ hinchejabꞌlom Naamán tiꞌ han, yuh
hawanhten yaꞌ yinh yabꞌil ayatij yinh snimanil»,
xhitoj yaꞌ yinh teꞌ hum tuꞌ.
7 Lawi yilniloj yaꞌ sreyal Israel tzet chal teꞌ hum

tuꞌ, xatzꞌnitoj yaꞌ xil sqꞌap, xalni yaꞌ: «¿Tom Dios
hin han? ¿Tom chuh waꞌni qꞌinale han, yuxin chatij
huneꞌ naj winaj tiꞌ schejabꞌlom wet han yunhe
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II REYES 5 21
wanhten yinh yabꞌil ayatij yinh snimanil han? Tita
howal choche naj yahaꞌkoj winh han, xhi yaꞌ.
8Yet xabꞌen yaꞌ Eliseo schejabꞌlom Komam Dios ta

xatzꞌtoj yaꞌ rey xil sqꞌap yuh bꞌiskꞌulal, xanitoj yaꞌ
huneꞌ abꞌix tet yaꞌ rey tuꞌ: «¿Tzet yuh xahatzꞌtoj xil
haqꞌap yuh bꞌiskꞌulal? Atij huneꞌ yaꞌ tuꞌ wet han,
kat yohtajnhelaxojiloj ta yinh kaw yeli ay huneꞌ yaꞌ
sprofeta Komam Dios bꞌet Israel tiꞌ», xhi yaꞌ.
9Haktuꞌ xuh yapni yaꞌ Naamán tuꞌ yatut yaꞌ Eliseo,

xꞌah linhnoj yaꞌ bꞌoj sunil hej scarruaje bꞌoj scheh
bꞌay stiꞌ spultah yaꞌ Eliseo tuꞌ. 10Xanitij yaꞌ Eliseo
tuꞌ huneꞌ schejabꞌlom yalnoj tet yaꞌ Naamán: «As
txꞌah habꞌah hujeloj el yul haꞌ Jordán, haktuꞌ chuh
swatxꞌojiloj hanimanil bꞌay ayatij yabꞌil», xhi yaꞌ.
11Xtit lemna chil yaꞌ Naamán tuꞌ, xpaxtoj yaꞌ,

xalni yaꞌ: «Ham walni han ta chꞌelojnatij yaꞌ hin
schabꞌ han, kat yahoj linhnoj yaꞌ yinh hinsat han,
kat stxahloj yaꞌ tet Komam Yahveh, yanojkoj yaꞌ
sqꞌabꞌ yibꞌanh hin-nimanil bꞌay ayatij yabꞌil han,
kat hinwatxꞌoj han. 12 ¿Tox qꞌaꞌ kꞌultu haꞌ haꞌ
ay bꞌet Israel tiꞌ sataj haꞌ niman Abana bꞌoj haꞌ
niman Farfar ay bꞌet Damasco xin? ¿Tox mach xuh
hintoh hintxꞌahnoj hinbꞌah yul haꞌ tuꞌ han xin kat
hinwatxꞌipax han?, xhi yaꞌ.
Aykantij showal yaꞌ, xꞌel yaꞌ bꞌet tuꞌ. 13Yajaꞌ xal

hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ tet:
—Mamin, ta qꞌaꞌ yaꞌtajto tzet xchej yaꞌ profeta tiꞌ

hawubꞌ, ¿tox mach xawuh xin? Yajaꞌ tonhe chach
schejtoj yaꞌ hatxꞌahaꞌ habꞌah, kat hawatxꞌi, xhi hebꞌ
naj.
14Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Naamán tuꞌ stxꞌahnoj sbꞌah

hujel el yul haꞌ niman Jordán hakaꞌ xute yaꞌ winaj
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schejabꞌlom Komam Dios tuꞌ yalni, xwatxꞌikaniloj
snimanil yaꞌ; hakaꞌ snimanil nixhtej unin, haktuꞌ
xukaniloj stzꞌumal yaꞌ. 15 Lawituꞌ xmeltzo yaꞌ
skꞌatanh yaꞌ winaj schejabꞌlom Komam Dios tuꞌ bꞌoj
sunil hebꞌ yaꞌ tzujan yinh, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—Xwohtajnheloj tiꞌnanh han, ta hanhkꞌanhe bꞌet

Israel tiꞌ ay Komam Dios; matxa hunujxa Dios ay
sat yibꞌanh qꞌinal tiꞌ. Kaw chin qꞌan tawet han ta
chachakꞌoj huneꞌ tzet xhwoche hinsabꞌtoj tawet
hayin hin hachejabꞌlom tiꞌ han, xhi yaꞌ.
16Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ tet yaꞌ:
—Yinh sbꞌih Komam Yahveh bꞌay xhwaꞌ qꞌanaꞌ

hinbꞌah han, yinh sbꞌih Komam xhwal tawet han, ta
matzet chin chah tawet han», xhi yaꞌ.
Waxamkami schilbꞌakanoj yaꞌ Naamán tuꞌ

schanikꞌoj yaꞌ profeta tuꞌ, yajaꞌ maxhtikꞌa xchakꞌoj
yaꞌ. 17Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Naamán tuꞌ:
—Kꞌultikꞌa chaltuꞌ, yajaꞌ chin qꞌan tawet han, ta

chawaꞌ kabꞌoj mulahil txꞌotxꞌ stxꞌotxꞌal Israel tiꞌ
wihaꞌtoj hayin hin hachejabꞌlom tiꞌ han, haxkam
hanhkꞌaxanhe tet Komam Yahveh xhwahaꞌkoj
xahanbꞌal bꞌoj xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil han,
matxa tzet xhwahaꞌkoj tet hunujxa dios han, xhi yaꞌ.
18Yajaꞌ haꞌ Komam Yahveh chꞌaꞌnoj nimankꞌulal
winh yuh huneꞌ tzetet han, haxkam yet xhtoj
yaꞌ sreyal Siria wahaw shaqꞌenoj ich dios Rimón
han, stzabꞌoj yaꞌ yinh hinqꞌabꞌ han, yuxin chin
ayojpax jahnoj tet han, haꞌ hojabꞌ Komam chꞌaꞌnoj
nimankꞌulal winh han, xhi yaꞌ.
19Xtaꞌwi yaꞌ Eliseo tuꞌ, xalni yaꞌ:
Matzet chal hakꞌul, paxanhtoj, xhi yaꞌ.
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Haktuꞌ xuh spaxtoj yaꞌ Naamán tuꞌ. Nahat-xatikꞌa

xhtoh yaꞌ, 20 yet xanihaktoj yaꞌ Giezi yul swiꞌ, yaꞌ
schejabꞌlom yaꞌ Eliseo; schejabꞌlom Komam Dios yeh
yaꞌ Eliseo tiꞌ, xalni yaꞌ: «Tonhe xil yaꞌ wahaw tiꞌ han
xpaxtoj yaꞌ Naamán ah Siria tiꞌ, mach ninoj sabꞌehal
xchakꞌoj yaꞌ tet yaꞌ. Syelal xhwal yinh sbꞌih Komam
Yahveh han; chin toj yinh anhe hintzujuꞌ yaꞌ tuꞌ han,
kat hinqꞌan-nojiloj ninoj tzetet tuꞌ tet yaꞌ han», xhi
yaꞌ.
21Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Giezi tuꞌ yinh anhe stzujnuj

yaꞌ Naamán. Haꞌ yet xilnitij yaꞌ Naamán ta ay mak
tzujankoj yinh yaꞌ, xꞌaytij yaꞌ yul scarruaje yunhe
schani yaꞌ yaꞌ Giezi tuꞌ, xqꞌambꞌen yaꞌ Naamán tuꞌ:
—¿Kꞌul yekoj sunil tzetet?, xhi yaꞌ.
22Hoꞌ kꞌul yekoj sunil. Yajaꞌ xin schejtij yaꞌ wahaw

walaꞌ tawet han ta lanhanto yul kawanh hebꞌ yaꞌ tzeh
sprofeta Komam Dios skꞌatanh yaꞌ, hat speto hebꞌ yaꞌ
bꞌay txꞌotxꞌ qꞌebꞌtajlaj yet yaꞌ Efraín, yuxin wakꞌamta
chawaꞌ oxebꞌoj arroba chꞌen plata tet yaꞌ yok kabꞌoj
majan xilqꞌape tet hebꞌ yaꞌ tuꞌ; xhi yaꞌ Giezi.
23Xalni yaꞌ Naamán:
—Kaw chin qꞌan tawet han ta chawitoj huneꞌ

quintal yok yiktaj chꞌen tiꞌ tet yaꞌ la, xhi yaꞌ.
Xanihaytoj yaꞌ chꞌen huneꞌ quintal yok yiktaj plata

tuꞌ yul kaꞌitan txꞌuy bꞌoj kabꞌ majan xilqꞌape kaw akꞌ,
xanikꞌoj yaꞌ sunil tuꞌ tet kawanh hebꞌ naj schejabꞌlom
yunhe yinitoj hebꞌ naj tet yaꞌ Giezi tuꞌ. 24Haꞌ yet
xꞌapni yaꞌ bꞌay huneꞌ witz, xchanikꞌoj yaꞌ hej tzetet
tuꞌ tet hebꞌ naj chejabꞌlom, xkꞌubꞌantoj yaꞌ yul yatut,
lawituꞌ xanitoj yaꞌ hebꞌ naj pax. 25Haꞌ yet xꞌapni yaꞌ
yilnoj yaꞌ yahaw tuꞌ, xqꞌambꞌen yaꞌ Eliseo tuꞌ tet yaꞌ:
—Giezi, ¿bꞌay xach bꞌeykꞌoj?, xhi yaꞌ.

2018-09-25: PDF



II REYES 5–6 24
—Mach bꞌay xin bꞌeykꞌoj han mamin, xhi yaꞌ.
26Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—¿Tom mach tzujanojkoj wespíritu tawinh hawalni

han yet xꞌaytij yaꞌ Naamán yul scarruaje yunhe stoh
yaꞌ hach schanoj? ¿Tom yetwanoj ay kochani chꞌen
melyuh, xilqꞌape, teꞌ olivo, teꞌ uva, noꞌ kaneluh, noꞌ
buey, hebꞌ naj chejabꞌlom bꞌoj hebꞌ ix chejabꞌlom xin?
27Tiꞌnanh xin, yinhxa hanimanil chꞌahojkaniloj yabꞌil
txꞌoj aytikꞌahatij yinh yaꞌ Naamán tuꞌ, chꞌahojkaniloj
yinh hawikꞌal yinh stohbꞌal qꞌinal, xhi yaꞌ.
Ayxanakanatij yabꞌil txꞌoj tuꞌ yinh snimanil yaꞌ

Giezi yet xꞌeltij yaꞌ skꞌatanh yaꞌ Eliseo tuꞌ; sajxanhe
tzanhtzo xukaniloj snimanil yaꞌ hakaꞌ chꞌen sajbꞌat.
Xꞌah chꞌen echeh yibꞌanh haꞌ haꞌ yuh yaꞌ Eliseo

6 1Huneꞌ tzꞌayikalil, xbꞌeykꞌoj hebꞌ yaꞌ chꞌal-lax
skꞌaholoj hebꞌ yaꞌ sprofeta Komam Dios yilaꞌ yaꞌ

Eliseo, xalni hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ:
—Ilkꞌanabꞌi, kaw witzꞌanxakanoj bꞌay ayonh tiꞌ.

2Tonhwej stiꞌ haꞌ niman Jordán, kat kosayniwej
hununoj joy, kat janikanh hunuj bꞌay chuh jehi, xhi
hebꞌ yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ Eliseo tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Kꞌultikꞌa, aswej, xhi yaꞌ.
3Yajaꞌ xal huneꞌ yaꞌ profeta tet yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Xhkoqꞌan tawet han ta chach toh jinh hayonh

honh hachejabꞌlom tiꞌ han, xhi yaꞌ.
—Kꞌultikꞌa, chin toh teyinh han, xhi yaꞌ.
4Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ yinh hebꞌ yaꞌ. Haꞌ yet xꞌapni

hebꞌ yaꞌ stiꞌ haꞌ niman Jordán, xꞌichikoj hebꞌ yaꞌ
stzokꞌni teꞌ teꞌ tuꞌ. 5Yajaꞌ yet lanhan stzokꞌnikꞌoj
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huneꞌ yaꞌ huneꞌ teꞌ teꞌ, xtohkꞌay yecheh yaꞌ yul haꞌ
niman, haktuꞌ xuh yah yaw yaꞌ, xalni yaꞌ:
—¡Ay mamin! Kꞌajam tonhe kꞌamebꞌil chꞌen wuh

han, xhi yaꞌ.
6 ¿Bꞌay tuꞌ xtohkꞌay chꞌen?, xhi yaꞌ winaj

schejabꞌlom Komam Dios tuꞌ.
Xyeni yaꞌ bꞌay xtohkꞌay chꞌen. Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ

Eliseo tuꞌ stzokꞌnojiloj huneꞌ teꞌ teꞌ, xanihaytoj yaꞌ
teꞌ bꞌay xtohkꞌay chꞌen echeh tuꞌ, haktuꞌ xuh yahiloj
chꞌen yibꞌanh haꞌ haꞌ.
7Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Ihtij chꞌen, xhi yaꞌ. Haktuꞌ xuh yinihatij yaꞌ tuꞌ

chꞌen.
Yaꞌ Eliseo bꞌoj hebꞌ naj ah Siria

8Yet aykoj yaꞌ sreyal Siria yinh howal bꞌoj Israel,
syambꞌakoj yaꞌ sreyal Siria hebꞌ naj aykoj swiꞌaloj
soldado, yunhe sqꞌumlan sbꞌah hebꞌ yaꞌ bꞌaytajtuꞌ
chꞌehojayoj soldado yaꞌ yinh howal. 9Haktuꞌ xuh
yalninatoj yaꞌ winaj schejabꞌlom Komam Dios tet yaꞌ
sreyal Israel, ta mach chꞌekꞌtoj yaꞌ bꞌay chꞌehayoj
hebꞌ naj soldado sirio tuꞌ. 10Masan chatoj yaꞌ sreyal
Israel tuꞌ abꞌix bꞌay chꞌehayoj hebꞌ naj chal yaꞌ winaj
schejabꞌlom Komam Dios tuꞌ. Haknhetikꞌatuꞌ xute yaꞌ
Eliseo tuꞌ skolni yaꞌ sreyal Israel.
11Kaw xhkꞌaykanoj skꞌul yaꞌ sreyal Siria tuꞌ yuh

huneꞌ tiꞌ, haktuꞌ xuh yawtentij yaꞌ sunil schejabꞌlom
skꞌatanh, xqꞌambꞌen yaꞌ:
—¿Mak xhbꞌeykꞌoj alnoj tet yaꞌ sreyal Israel tzet

xhwal teyet bꞌet tiꞌ han?, xhi yaꞌ.
12Xtaꞌwi huneꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ rey tuꞌ, xalni

naj:
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—Mataj hayonh han mamin rey; yaꞌ Eliseo profeta

ay bꞌet Israel, haꞌ yaꞌ chꞌaꞌni yohtajnheꞌ yaꞌ sreyal
Israel tzet chawal yul hacuarto yinh ewantajil, xhi
naj.
13Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ sreyal Siria tuꞌ:
As saywej bꞌay ay yaꞌ xin, kat wanojtoj mak xhtoj

tzabꞌnojtij yaꞌ han, xhi yaꞌ.
Yajaꞌ ay mak xꞌalni tet yaꞌ ta hat ay yaꞌ Eliseo bꞌet

Dotán.
14Haktuꞌ xuh yanitoj yaꞌ sreyal Siria tuꞌ hebꞌ naj

soldado bꞌet Dotán; xtoh hebꞌ naj chꞌekꞌ yibꞌanh
cheh, hebꞌ naj soldado chꞌekꞌ yul carro yet howal bꞌoj
hun tenan hebꞌ naj soldado; aqꞌbꞌalil xꞌapni hebꞌ naj
bꞌet tuꞌ, xshoynihayoj hebꞌ naj.
15Kaw sabꞌ xꞌah wanoj yaꞌ schejabꞌlom yaꞌ

Eliseo yinh hunxa tzꞌayik, xꞌeltij yaꞌ, xilni yaꞌ, ta
hoybꞌilxahayoj konhobꞌ yuh hebꞌ naj soldado chꞌekꞌ
yibꞌanh cheh bꞌoj hebꞌ naj chꞌekꞌ yul carro yet howal,
xalni yaꞌ tet yaꞌ Eliseo:
—¡Ay, mamin! ¿Tzet xhjute kobꞌah tiꞌnanh?, xhi

yaꞌ.
16Xtaꞌwi yaꞌ Eliseo, xalni yaꞌ:
—Mach chach xiwi. Qꞌaꞌ ekꞌbꞌalto mak aykoj

jetbꞌihoj sataj hebꞌ naj, xhi yaꞌ.
17Xtxahli yaꞌ Eliseo tuꞌ, xalni yaꞌ: «Chin qꞌan tawet

han Mamin Yahveh, ta chahajtoj sat yaꞌ tiꞌ yunhe
yilni yaꞌ», xhi yaꞌ. Haktuꞌ xuh shajnitoj Komam
Yahveh sat yaꞌ schejabꞌlom yaꞌ Eliseo tuꞌ, xilni yaꞌ ta
nohnajkantoj hej soldado chꞌekꞌ yibꞌanh cheh bꞌoj hej
carro yet howal swiꞌlaj witz, shoyanil yaꞌ Eliseo tuꞌ,
nabꞌaꞌ qꞌaꞌ qꞌaꞌ aykankoj yinh;
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18Yet lanhanxa shitzkoj hebꞌ naj sirio tuꞌ skꞌatanh

yaꞌ Eliseo; xtxahli yaꞌ tet Komam Yahveh, xalni yaꞌ:
«Chin qꞌan tawet han Mamin, ta chatzꞌopnhetoj
hunqꞌahan hebꞌ naj soldado tiꞌ», xhi yaꞌ.
Xtzꞌopnhenkantoj Komam Yahveh hebꞌ naj soldado

tuꞌ hakaꞌ xute yaꞌ sqꞌan-ni tet Komam. 19 Lawituꞌ,
xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ tet hebꞌ naj:
«Kꞌaynajextoj yinh bꞌeh, mataj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ

chesayah; okanhwej tzujnuj winh han, chex wihaꞌtoj
bꞌay ay naj chesay tuꞌ han», xhi yaꞌ.
Xinitoj yaꞌ hebꞌ naj bꞌet Samaria. 20Yet xꞌapni hebꞌ

naj bꞌet Samaria tuꞌ, xtxahlipax yaꞌ Eliseo, xalni yaꞌ:
«Hajtoj sat hebꞌ naj tiꞌ Mamin Yahveh, yunhe yilni
hebꞌ naj», xhi yaꞌ. Haktuꞌ xuh shajnipaxtoj Komam
Yahveh sat hebꞌ naj soldado tuꞌ, xilnitij hebꞌ naj ta
yiktajbꞌalxa Samaria ayiktoj hebꞌ naj. 21Haꞌ yet xilni
yaꞌ sreyal Israel hebꞌ naj, xqꞌambꞌen yaꞌ tet yaꞌ Eliseo:
—¿Chin potxꞌtoj hebꞌ naj han mamin, mato

machoj?, xhi yaꞌ.
22Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Machoj, mach chapotxꞌtoj hebꞌ naj. ¿Tox

xhkopotxꞌtoj maktaj xhkotzabꞌtij yinh howal xin? Aꞌ
tzet sloh hebꞌ naj, waꞌojabꞌ hebꞌ naj, kat yukꞌni hebꞌ
naj ninoj tzet chukꞌu, kat smeltzotoj hebꞌ naj skꞌatanh
yahaw, xhi yaꞌ Eliseo tuꞌ.
23Haktuꞌ xuh swatxꞌelax huneꞌ niman itah kaw xuqꞌ

tet hebꞌ naj; xwaꞌ hebꞌ naj, xukꞌni hebꞌ naj tzet xukꞌu;
lawituꞌ xanitoj yaꞌ sreyal Israel tuꞌ hebꞌ naj tet yahaw
hunekxa. Matxatikꞌa hunekoj xbꞌeykꞌoj hebꞌ naj ah
Siria tuꞌ yahaꞌkoj howal yinh Israel.
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Xꞌay wahilal bꞌet Samaria
24 Lawi yekꞌkantoj hunqꞌahan tzetet tuꞌ,

xyambꞌankoj yaꞌ Ben-adad sreyal Siria sunil soldado,
xꞌahtoj yaꞌ shoynojayoj Samaria. 25Yuh xshoyayoj
hebꞌ naj tuꞌ Samaria, xꞌaykanoj huneꞌ niman wahilal;
kaw txꞌoj xuh yaykanoj huneꞌ wahilal tuꞌ, yuxin 80
chꞌen melyuh plata, chꞌaꞌlax stoholoj yinh huneꞌ swiꞌ
noꞌ burro; howebꞌkꞌa chꞌen plata tuꞌ chꞌaꞌlax stoholoj
huneꞌ bꞌetxan stzaꞌ noꞌ palamuxh.b
26Yet hunek, yet lanhan yekꞌtoj yaꞌ sreyal Israel

yibꞌanh speyabꞌil konhobꞌ, xꞌah yaw huneꞌ yaꞌ ix tet
yaꞌ, xalni yaꞌ:
—Kolwahanh winh han mamin rey, xhi yaꞌ.
27Xtaꞌwi yaꞌ rey tuꞌ:
—Ta mach chach skol Komam Yahveh, ¿tzetkꞌanabꞌ

chuh hinkolwa tawinh han? ¿Tom xhwahaꞌ ixim
trigo bꞌoj vino halobꞌ han xin?, xhi yaꞌ.
28Xto kam yalnipax yaꞌ rey tuꞌ:
—¿Tzet haweyi?, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ ix tuꞌ:
—“Kolobꞌtoj hawunin tiꞌnanh, kat kolonojpaxtoj

wet hekal han”, xhi ix tiꞌ wet han. 29Yuxin xwahtoj
niꞌan wet tuꞌ tahoj han, xkolonitoj han; yajaꞌ yet
xwalni tet ix yinh hunxa tzꞌayik han ta chitij ix niꞌan
yet tuꞌ, yunhe kolonipaxtoj han, xax yebꞌanaloj ix
niꞌan yet tuꞌ, xhi ix.
30Yet xabꞌen yaꞌ rey tzet xal yaꞌ ix tuꞌ, xatzꞌnitoj yaꞌ

xil sqꞌap yuh bꞌiskꞌulal, xꞌekꞌtoj yaꞌ yibꞌanh speyabꞌil
konhobꞌ tuꞌ; sunil konhobꞌ xꞌilni xil sqꞌap yaꞌ kaw
b6:25 huneꞌ bꞌetxan stzaꞌ noꞌ palamuxh. Haktiꞌ yeyoj yinh hebreo,
yajaꞌ mach kaw stxumlaxi tzet kaw choche yalaꞌiloj.
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stzako ayiktoj yul xil sqꞌap yaꞌ yet reyal. 31Xꞌah
yaw yaꞌ rey tuꞌ, xalni yaꞌ: «Haꞌ hojabꞌ Komam Dios
chꞌanojayoj hunuj niman syaꞌtajil wibꞌanh han, ta
mach chin tzokꞌoꞌiltoj swiꞌ yaꞌ Eliseo skꞌahol yaꞌ Safat
tiꞌnanh han», xhi yaꞌ.
32Wal yaꞌ Eliseo xin, tzꞌonhan yaꞌ yul yatut bꞌoj

hebꞌ yaꞌ icham winaj aykꞌoj skꞌatanh. Xax yanatij
yaꞌ rey huneꞌ schejabꞌlom yilaꞌ yaꞌ Eliseo tuꞌ; yajaꞌ
yalanhto maxhto chꞌapni yaꞌ chejabꞌlom bꞌay ay hebꞌ
yaꞌ tuꞌ, xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ icham winaj:
—Ilwejkꞌanabꞌ yanitij huneꞌ naj ich potxꞌwahom tiꞌ

tzokꞌlaxojiltoj hinwiꞌ han, xhi yaꞌ.
—Yajaꞌ yet cheyilnoj yuluj naj schejabꞌlom yaꞌ rey

tuꞌ, kat hemajchenoj pultah yinh sat naj, waltuꞌ mach
chuh yokojtij naj. Abꞌewejkꞌanabꞌ yay yoj yaꞌ yahaw
naj tzujan yinh, xhi yaꞌ.
33Tzotelojtotikꞌa chuh yaꞌ Eliseo tuꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ

tuꞌ, yet xꞌapni naj schejabꞌlom yaꞌ rey tuꞌ skꞌatanh
hebꞌ yaꞌ, xalni naj:
—Yinh kaw yeli, haꞌ Komam Yahveh xꞌanitij sunil

syaꞌtajil tiꞌ. ¡Matxa xhkomajaꞌ ta xhto honh skoloꞌ
Komam!, xhi naj.

7 1Haktuꞌ xuh yalnikanh yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: Abꞌe tzet chal

Komam: “Yabꞌ haktiꞌ hekal, huneꞌxanhe chꞌen
melyuh plata chꞌaꞌlaxoj yinh hujebꞌ libra ixim kokꞌla
harina, yok huneꞌxanhepax chꞌen chꞌaꞌlaxoj yinh 13
libra yok yiktaj ixim cebada bꞌay spultahil Samaria
tiꞌ”, xhi yaꞌ. 2Xtaꞌwi naj xhmunlahiktoj skꞌatanh yaꞌ
rey tuꞌ tet yaꞌ winaj schejabꞌlom Komam Dios, xalni
naj:
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—Waxamkami shajtoj Komam Yahveh spultahil

satkanh tiꞌ jet, ¿tox chijaꞌ sbꞌah huneꞌ tzet chawal tiꞌ
xin?, xhi naj.
Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Chawilaꞌ yijnoj sbꞌah huneꞌ tiꞌ, yajaꞌ matxa

chalobꞌ hunqꞌahan tuꞌ, xhi yaꞌ tet naj.
3Yet tuꞌ, ay kanhwanh hebꞌ naj winaj ayatij yabꞌil

txꞌoj yinh snimanil, hat tzꞌonhanayoj hebꞌ naj stiꞌ
spultahil Samaria, xalni hebꞌ naj tet hunun:
—¿Tzet yuh toxanhe xhjechma yul kamikal jinh

bꞌet tiꞌ?, xhi hebꞌ naj. 4Ta chonh okojtoj yul konhobꞌ
tiꞌ, xhtikꞌa honh kamoj yuh nhohchalal haxkam
ayayoj wahilal; ta chonh kan bꞌay tzꞌonhanonhayoj
tiꞌ, xhtikꞌa honh kamojpaxoj. Tonhwej bꞌay chꞌehayoj
hebꞌ naj soldado ah Siria, ta chahaꞌ hebꞌ naj
nimankꞌulal jinh, maxhtikꞌa chonh kamoj; yajaꞌ ta
machoj, xhtikꞌa honh kamoj, xhi hebꞌ naj. 5Haktuꞌ
xuh stoh hebꞌ naj aqꞌbꞌalil bꞌay chꞌehayoj hebꞌ naj
soldado sirio tuꞌ; yajaꞌ yet yapnixa hebꞌ naj bꞌet tuꞌ,
xilni hebꞌ naj ta mach hunuj maka. 6Haꞌ Komam
Yahveh xꞌaꞌni yabꞌeꞌ hebꞌ naj soldado sirio tuꞌ, ta
xanhe xhnhurnhun stitkanoj hej carro yet howal,
xabꞌenpax hebꞌ naj yay txojtxon yoj noꞌ cheh, bꞌoj
huneꞌ niman tenan hebꞌ naj soldado xhtit yinh howal,
yuxin xal hebꞌ naj tet hunun: «Wal tiꞌ xtohla yaꞌ
sreyal Israel yaꞌ sreyal hebꞌ naj heteo bꞌoj yaꞌ sreyal
hebꞌ naj egipcio, yunhe yul hebꞌ yaꞌ yanojkoj howal
jinh», xhi hebꞌ naj. 7Haktuꞌ xuh yelkanojkanh hebꞌ
naj huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ, yunhe skolnikantoj sbꞌah hebꞌ
naj, xanikanoj hebꞌ naj sunil hej spat, hej scheh
bꞌoj hej sburro; xakanoj hebꞌ naj bꞌay chꞌehayoj tuꞌ,
matxa ninoj tzet xikantoj hebꞌ naj. 8Haꞌ yet xꞌapni
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hebꞌ naj ayatij yabꞌil txꞌoj tuꞌ yinh snimanil bꞌay
xꞌehayoj hebꞌ naj sirio tuꞌ, xꞌoktoj hebꞌ naj yul huneꞌ
pat, xwaꞌ hebꞌ naj bꞌet tuꞌ, xukꞌni hebꞌ naj tzet xukꞌu;
xinihaltij hebꞌ naj chꞌen oro, chꞌen plata bꞌoj hej
xilqꞌape yul pat tuꞌ, xebꞌantoj hebꞌ naj. Xmeltzo hebꞌ
naj hunekxa, xꞌokpaxtoj hebꞌ naj yul huneꞌxa pat,
xinipaxiltij hebꞌ naj tzet ayiktoj yul teꞌ, xebꞌanpaxtoj
hebꞌ naj. 9 Lawituꞌ xalni hebꞌ naj tet hunun:
—Mach kꞌuluj tzet lanhan juni tiꞌ, yetwanoj ay jalni

huneꞌ tzetet tiꞌ yinh huneꞌ tzꞌayik tiꞌ; yajaꞌ maxhto
hunuj mak tet xax jalah. Ta xhto jechmaꞌ sajbꞌojiloj,
chuluj syaꞌtajil jibꞌanh yuh komul. Tonhwej jalaꞌ
huneꞌ tzetet tiꞌ tet yaꞌ rey tiꞌnanh, xhi hebꞌ naj.
10Haktuꞌ xuh stoh hebꞌ naj yalnoj tet yaꞌ rey,

xawten hebꞌ naj, hebꞌ naj soldado xhtanhen spultahil
konhobꞌ, xalni hebꞌ naj:
—«Kopeto bꞌay chꞌehayoj hebꞌ naj soldado sirio

han, yajaꞌ matxa hunuj anma ay bꞌet tuꞌ, kaw
tzꞌinanxakanoj; schukilxanhe noꞌ cheh xekankanoj
bꞌoj noꞌ burro, mach ninoj tzet xikantoj hebꞌ naj», xhi
hebꞌ naj tuꞌ.
11Haktuꞌ xuh yalnikꞌoj hebꞌ naj xhtanhen spultahil

konhobꞌ tuꞌ huneꞌ abꞌix tuꞌ yul spalacio yaꞌ rey.
12Xꞌah wanoj yaꞌ rey tuꞌ huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ, xalni yaꞌ
tet schejabꞌlom:
—Wohtaj han tzet choche hebꞌ naj sirio tiꞌ yubꞌ.

Yohtaj hebꞌ naj ta nhohchalal jehi, yuxin xakanoj
hebꞌ naj hej spat, xtoh hebꞌ naj yebꞌanojtoj sbꞌah xol
telaj, yunhe yet chonh elojtoj yul konhobꞌ tiꞌ, kat
honh stzabꞌnojtoj hebꞌ naj, yetnhenojkanoj hebꞌ naj
kokonhobꞌ tiꞌ, xhi yaꞌ.
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13Haktuꞌ xuh yalnikanh huneꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ

rey tuꞌ:
—Jahaꞌwejtoj haywanhoj hebꞌ naj winaj yibꞌanh

hokꞌonhoj noꞌ cheh maxhto xhkamkꞌoj yul konhobꞌ
tiꞌ, yunhe stoh hebꞌ naj yilnoj tzet yekoj; ta xhkamoj
hebꞌ naj, kambꞌehalxatikꞌa yeh hebꞌ naj, sataj skanoj
hebꞌ naj bꞌet tiꞌ, kat kokamojkꞌoj hun bꞌoj hebꞌ naj,
xhi naj tuꞌ.
14Haktuꞌ xuh yanitoj yaꞌ rey tuꞌ kaꞌitan hej carro

yet howal aykoj schehal yinh, xanitoj yaꞌ hebꞌ naj tuꞌ,
yuh stoh hebꞌ naj yilnoj tzet xutuj hebꞌ naj soldado
sirio tuꞌ. 15Xꞌok tzujnuj hebꞌ naj yinh yojlen hebꞌ naj
sirio tuꞌ masanta bꞌet haꞌ niman Jordán. Nananxanhe
bꞌay yumbꞌilkantoj tzetet bꞌoj xilqꞌape yuh hebꞌ
naj sirio tuꞌ yet xꞌelkanojkanh hebꞌ naj yinh anhe.
Lawituꞌ xmeltzo hebꞌ naj chejabꞌlom tuꞌ yalnoj tet
yaꞌ rey. 16Haktuꞌ xuh stoh sunil hebꞌ yaꞌ ah Samaria
tuꞌ yinojkantij sunil tzet xakanoj hebꞌ naj Sirio tuꞌ.
Haktuꞌ xuh yijni sbꞌah tzet xal Komam Yahveh;
huneꞌxanhe chꞌen melyuh plata chꞌaꞌlax stoholoj
hujebꞌ libra ixim kokꞌla harina; huneꞌxanhepax chꞌen
plata tuꞌ chꞌaꞌlax stoholoj 13 libra yok yiktaj ixim
cebada.
17 Lawituꞌ xanikoj yaꞌ rey naj xhmunlahiktoj

skꞌatanh, stanhenoj spultahil konhobꞌ; yajaꞌ yet
xꞌeltij anma yinh anhe, xꞌekꞌkantoj xanhxon anma tuꞌ
yibꞌanh naj, xanhlaxkantoj naj, haktuꞌ xuh skamkanoj
naj tuꞌ hakaꞌ xute yaꞌ winaj schejabꞌlom Komam Dios
yalni yet xbꞌeykꞌoj yaꞌ rey yilnoj yaꞌ.
18 Sunil xijkanoj sbꞌah hakaꞌ xute yaꞌ winaj

schejabꞌlom Komam Dios yalni tet yaꞌ rey, yet xalni
yaꞌ: «Huneꞌxanhe chꞌen melyuh plata chꞌaꞌlaxoj
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stoholoj hujebꞌ libra ixim kokꞌla harina, yok
huneꞌxanhepax chꞌen chꞌaꞌlaxoj yinh 13 libra yok
yiktaj ixim cebada bꞌay spultahil Samaria tiꞌ», xhi yaꞌ.
19Haꞌ tuꞌ yet xtaꞌwi naj xhmunlahiktoj skꞌatanh yaꞌ
rey tet yaꞌ winaj schejabꞌlom Komam Dios, yet xalni
naj: «Waxamkami shajtoj Komam Yahveh spultahil
satkanh tiꞌ jet, ¿tox chijaꞌ sbꞌah huneꞌ tzet chawal tiꞌ
xin?, xhi naj. 20Haktuꞌ xute sbꞌah sunil hej tzetet,
haxkam xꞌekꞌkantoj xanhxon sunil anma tuꞌ yibꞌanh
naj stiꞌ spultahil Samaria, xkamkanoj naj.
Xꞌaꞌlax paxoj sunil stxꞌotxꞌ yaꞌ mimiꞌ ah Sunem

8 1Xal yaꞌ Eliseo tet yaꞌ mimiꞌ xpitzkꞌakanh yaꞌ
yunin, ta xhtoh yaꞌ ehoj bꞌoj sunil sfamilia

bꞌaytikꞌa chuh yehayoj, haxkam chahaꞌayoj Komam
Yahveh huneꞌ wahilal bꞌet Israel yulbꞌal hujebꞌ habꞌil.
2Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ mimiꞌ tuꞌ ehoj bꞌoj sfamilia
hujebꞌ habꞌil xol hebꞌ naj filisteo hakaꞌ xute yaꞌ winaj
schejabꞌlom Komam Dios yalni. 3 Lawi yekꞌtoj hujebꞌ
habꞌil tuꞌ, xpaxtij yaꞌ mimiꞌ tuꞌ xol hebꞌ naj filisteo,
xꞌapni yaꞌ bꞌet Israel; xbꞌeykꞌoj yaꞌ yilnoj yaꞌ rey
yunhe yaꞌlax paxoj stxꞌotxꞌ yaꞌ bꞌoj yatut. 4Yet xꞌapni
yaꞌ mimiꞌ tuꞌ, lanhan stzotel yaꞌ rey tuꞌ bꞌoj yaꞌ Giezi
schejabꞌlom yaꞌ schejabꞌlom Komam Dios, chalni yaꞌ
rey tuꞌ tet yaꞌ, ta chalayoj yaꞌ tzet-taj kꞌaybꞌalkꞌulehal
xax yuh yaꞌ Eliseo. 5Yet aykoj yaꞌ Giezi tuꞌ yalni tet
yaꞌ rey tzet xuh spitzkꞌankanh yaꞌ Eliseo tuꞌ huneꞌ
kamom, xꞌapni yaꞌ mimiꞌ xpitzkꞌahotkanh yunin tuꞌ,
yuh sqꞌan-ni yaꞌ tet yaꞌ rey ta chꞌaꞌlax paxoj yatut yaꞌ
bꞌoj sunil stxꞌotxꞌ yaꞌ. Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Giezi tuꞌ
tet yaꞌ rey: «Mamin rey, haꞌ yaꞌ mimiꞌ tuꞌ huneꞌ tiꞌ,
haꞌ naj yunin yaꞌ tiꞌ xpitzkꞌakanh yaꞌ Eliseo», xhi yaꞌ.
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6Xꞌok yaꞌ rey tuꞌ sqꞌambꞌenoj tet yaꞌ mimiꞌ tuꞌ tzet

kaw yeh huneꞌ tuꞌ, xꞌok yaꞌ yalnoj sunil tet yaꞌ. Haktuꞌ
xuh yalni yaꞌ rey tuꞌ tet huneꞌ yaꞌ smunlawom: «As
qꞌan paxoj sunil stzetet yaꞌ mimiꞌ tiꞌ yinh bꞌoj stohol
sunil tzet xax ilaxkanh sat stxꞌotxꞌ yaꞌ, yichotax yel
yaꞌ yul konhobꞌ tiꞌ, masanta tiꞌnanh», xhi yaꞌ.

Naj Hazael bꞌoj yaꞌ Ben-adad
7 Lawituꞌ xtoh yaꞌ Eliseo bꞌet Damasco yet Siria,

kaw txꞌoj yekanoj skꞌul yaꞌ Ben-adad sreyal Siria
yet tuꞌ; yuxin yet xꞌal-lax tet yaꞌ ta xꞌapni yaꞌ winaj
schejabꞌlom Komam Dios bꞌet tuꞌ, 8 xalni yaꞌ rey
tuꞌ tet naj Hazael: «Itoj hunuj sabꞌehal, kat hatoh
hawilnoj yaꞌ winaj schejabꞌlom Komam Dios, kat
hawalni tet yaꞌ ta sqꞌambꞌe yaꞌ tet Komam Yahveh ta
xhto hinwatxꞌoj han, mato matxa», xhi yaꞌ.
9Haktuꞌ xuh yinihaltij naj Hazael tuꞌ huneꞌ sabꞌehal

xol sunil tzet ay hebꞌ yaꞌ ah Damasco tuꞌ, xanikoj
naj yibꞌanh 40 noꞌ camello, xtoh naj yilnoj yaꞌ. Yet
xꞌapni naj skꞌatanh yaꞌ, xalni naj:
—Xin yatij yaꞌ Ben-adad hinqꞌambꞌeꞌ han, ta xhto

watxꞌoj yaꞌ mato matxa, yaꞌ hachejabꞌlom sreyal
Siria, xhi naj.
10Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—As al tet yaꞌ ta xhwatxꞌoj yaꞌ. Yajaꞌ yinh kaw

syelal, xax syepax Komam Yahveh wet han ta
xhkamoj yaꞌ, xhi yaꞌ Eliseo tuꞌ.
11Xꞌok-kanoj tꞌanhnoj yaꞌ Eliseo tuꞌ yinh naj,

masantotikꞌa xkajpulikaniloj naj. Lawituꞌ xꞌok yaꞌ
winaj schejabꞌlom Komam Dios tuꞌ oqꞌoj. 12Haktuꞌ
xuh sqꞌambꞌen naj Hazael tuꞌ tet yaꞌ:
—¿Tzet yuh chach oqꞌi mamin?, xhi naj.
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Xtaꞌwi yaꞌ:
—Chin oqꞌ han, haxkam wohtaj hej stxꞌojal

chawubꞌ yinh hebꞌ yaꞌ israelita han. Wohtajxa han ta
chanhusuꞌkantoj sunil hej skonhobꞌ hebꞌ yaꞌ aykoj
speyabꞌil, chapotxꞌoꞌkantoj hebꞌ naj tzehtaj yinh
chꞌen espada, kat halinhnojkankamoj nixhtej unin,
kat hahopnojkantoj skꞌul hebꞌ ix ix ayxa tzet yeyi,
xhi yaꞌ.
13Xtaꞌwi naj Hazael tuꞌ:
—Lahan hin bꞌoj metx txꞌiꞌ hayin hin hachejabꞌlom

tiꞌ han. ¿Tom ay yelapnojal weh han, yuxin chawala
ta xhwubꞌ sunil hunqꞌahan tzetet tiꞌ han?, xhi naj.
Xtaꞌwi yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Xax syeh Komam Yahveh wet han ta chach okoj

sreyaloj Siria, xhi yaꞌ.
14Haktuꞌ xuh spaxtoj naj Hazael tuꞌ skꞌatanh

yahaw. Haꞌ yet xꞌapni naj, xqꞌambꞌen yaꞌ tet naj:
—¿Tzet xute yaꞌ Eliseo yalni tawet?, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi naj:
—Chach watxꞌojkanh yalni yaꞌ, xhi naj.
15Yajaꞌ xchakꞌan-nhe naj Hazael tuꞌ huneꞌ niꞌan

qꞌape yinh hunxa tzꞌayik, xanikoj naj yibꞌanh sat yaꞌ
Ben-adad tuꞌ, haktuꞌ xuh skam yaꞌ. Haxa naj Hazael
tuꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj yaꞌ.

Xꞌok yaꞌ Joram sreyaloj Judá
(2 Cr. 21.1-20)

16Howebꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ Joram skꞌahol yaꞌ
Acab sreyaloj Israel yet xꞌoktoj yaꞌ Joram skꞌahol
yaꞌ Josafat sreyaloj Judá. 1732 habꞌil yaꞌ Joram tuꞌ
yet xꞌoktoj yaꞌ reyal, waxajebꞌ habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal
bꞌet Jerusalén. 18Hakaꞌtikꞌa stxꞌojal xuh hebꞌ yaꞌ
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sreyal Israel, haꞌtikꞌa xupax yaꞌ, hakaꞌ xute yaꞌ Acab.
Skutzꞌin yaꞌ Acab xiꞌ yaꞌ yixaloj, yuxin stxꞌojalnhe
tzet xuh yaꞌ yul sat Komam Yahveh. 19Yajaꞌ yuh
yaꞌ David schejabꞌlom Komam Yahveh, mach xoche
Komam stanhtzeꞌiloj Judá, haxkam taꞌwebꞌilkoj
yibꞌanh Komam yuh, yanikoj yikꞌal yaꞌ David tuꞌ
reyal, hakaꞌ hunuj lámpara yinh stohbꞌal qꞌinal.
20Yulbꞌal ayiktoj yaꞌ Joram reyal, xikanh sbꞌah

Edom yinh Judá, xanihaktoj srey. 21Yuxin xtoh
yaꞌ Joram bꞌoj sunil hej scarro yet howal yahaꞌkoj
howal yinh hebꞌ naj edomita bꞌet Zair. Aqꞌbꞌalil xꞌah
wanoj yaꞌ bꞌoj sunil hebꞌ naj soldado aykoj swiꞌaloj
yinh hej carro yet howal, xanikoj yaꞌ howal yinh
hebꞌ naj edomita xshoynihayoj tuꞌ;c xꞌelkanojkanh
soldado yaꞌ. 22Haktuꞌ xuh yinh-nhenkanoj sbꞌah
Edom tuꞌ yinh Judá, masanta tiꞌnanh. Hatikꞌapaxtuꞌ
xinh-nhenpaxkanoj sbꞌah Libna.
23Wal yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Joram tuꞌ yet ayiktoj

yaꞌ reyal, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay
chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ
yaꞌ sreyal Judá. 24Yet xkam yaꞌ Joram tuꞌ, hat
xmujlaxaytoj yaꞌ skꞌatanh yichmam yul Skonhobꞌ yaꞌ
David; haxa yaꞌ Ocozías skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal
shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Ocozías sreyaloj Judá
2512 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Joram skꞌahol yaꞌ Acab

sreyaloj Israel, yet xꞌoktoj yaꞌ Ocozías skꞌahol yaꞌ
Joram sreyaloj Judá. 2622 habꞌil yaꞌ Ocozías tuꞌ yet
xꞌoktoj yaꞌ reyal, huneꞌnhe habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet
c8:21 xshoynihayoj tuꞌ;Mach kaw stxumlaxi tzet chal hebreo yinh
huneꞌ versículo tiꞌ.
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Jerusalén. Atalía sbꞌih smiꞌ yaꞌ Ocozías tuꞌ, yihtxikin
yaꞌ Omri sreyal Israel yeh yaꞌ. 27Hakaꞌtikꞌa stxꞌojal
tzet xuh sfamilia yaꞌ Acab, haꞌtikꞌa xupax yaꞌ Ocozías
tuꞌ; stxꞌojalnhe xuh yaꞌ yul sat Komam Yahveh hakaꞌ
xuh yaꞌ Acab, haxkam xsfamilianhe sbꞌah hebꞌ yaꞌ
yuh xmohyi yaꞌ bꞌoj huneꞌ ix yikꞌal yaꞌ Acab.
28Xꞌok yaꞌ Ocozías tuꞌ yetbꞌihoj yaꞌ Joram skahol

yaꞌ Acab yunhe yanikoj hebꞌ yaꞌ howal yinh yaꞌ
Hazael sreyal Siria, bꞌet Ramot yet Galaad. Yajaꞌ
xꞌok lahwilal yinh yaꞌ Joram tuꞌ yuh hebꞌ naj sirio,
29 yuxin xmeltzo yaꞌ bꞌet Jezreel, yunhe yanhtelax
slahwilal yaꞌ xakoj hebꞌ naj sirio bꞌet Ramot yet
xanikoj yaꞌ howal bꞌoj yaꞌ Hazael sreyal Siria tuꞌ. Yuh
txꞌoj yeh yaꞌ Joram skꞌahol yaꞌ Acab tuꞌ, yuxin xtoh
yaꞌ Ocozías skꞌahol yaꞌ Joram sreyal Judá yilaꞌ yaꞌ.

Xꞌok yaꞌ Jehú sreyaloj Israel

9 1Yet hunek, xawtetij yaꞌ Eliseo profeta huneꞌ
yaꞌ profeta aykoj xol hebꞌ yaꞌ chꞌal-lax skꞌaholoj

hebꞌ yaꞌ profeta, xalni yaꞌ tet yaꞌ: «Aꞌ listohal habꞌah,
itoj hunuj netbꞌalil teꞌ aceite, kat hatoh bꞌet Ramot
yet Galaad. 2Yet chach apnoj bꞌet tuꞌ, chawilaꞌ
yaꞌ Jehú yihtxikin yaꞌ Nimsi skꞌahol yaꞌ Josafat.d
Chawihaꞌiloj yaꞌ xol yetbꞌi, kat hawinojtoj yaꞌ yul
hunujxa cuarto. 3Chawahaꞌtoj huneꞌ netbꞌalil teꞌ
aceite tiꞌ yinh swiꞌ yaꞌ, kat hawalnoj tet yaꞌ: Haktiꞌ
yalni Komam Yahveh: “Chach wakankoj sreyaloj
Israel tiꞌnanh han”, kachinahoj, lawituꞌ kat hahajnoj
pultah, hawelojtij yinh anhe bꞌet tuꞌ, yinhxanhe anhe
chach tij pax», xhi yaꞌ.

d9:2 Josafat Mataj yaꞌ Josafat sreyal Judá huneꞌ tiꞌ.
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4Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ tzeh profeta tuꞌ bꞌet Ramot

yet Galaad. 5Yamankoj hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ
naj soldado, yet xꞌapni yaꞌ, xalni yaꞌ:
—Mamin aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado, ay

hinchejbꞌanil tawet han, xhi yaꞌ.
—¿Mak koxol kohunil honh tiꞌ han?, xhi yaꞌ Jehú

tuꞌ.
—Tawet ay hinchejbꞌanil han mamin, xhi yaꞌ

profeta tuꞌ.
6Haktuꞌ xuh yoktoj yaꞌ Jehú tuꞌ yul nhah. Xanihatoj

yaꞌ profeta tuꞌ teꞌ aceite yinh swiꞌ yaꞌ, xalni yaꞌ:
—Haktiꞌ yalni Komam Yahveh sDiosal Israel:

“Hayin chach wakankoj sreyaloj hinkonhobꞌ Israel
han. 7Hach chatanhtzeꞌiloj sunil yikꞌal yaꞌ Acab
hawahaw. Haktuꞌ chuh hinpajtzenoj skamikal
hebꞌ yaꞌ hinprofeta hayin Yahveh hin tiꞌ han bꞌoj
hebꞌ yaꞌ hinchejabꞌlom xpotxꞌtoj ix Jezabel han.
8Xhtanhojkaniloj sunil yikꞌal yaꞌ Acab tuꞌ. Chin
tanhtzeꞌkaniloj sunil hebꞌ naj winaj yikꞌal yaꞌ
Acab ay bꞌet Israel han; xhtanhojkaniloj sunil hebꞌ
naj chejabꞌlom txonhbꞌiltoj bꞌoj hebꞌ naj mach
txonhbꞌilojtoj. 9Hakaꞌ xuh hintanhtzenkaniloj yikꞌal
yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat bꞌoj yaꞌ Baasa skꞌahol
yaꞌ Ahías han, haktuꞌ chuh hintanhtzenojkaniloj
yikꞌal yaꞌ Acab tiꞌ han. 10Metx txꞌiꞌ xhlonojkantoj
snimanil ix Jezabel bꞌay xol telaj bꞌet Jezreel, mach
mak xhmujnujaytoj ix”, xhi yaꞌ profeta tuꞌ.
Lawituꞌ xshajni yaꞌ pultah, xꞌeltij yaꞌ, xtokanoj yaꞌ

yinh anhe.
11Haꞌ yet xꞌeliloj yaꞌ Jehú skꞌatanh hebꞌ yaꞌ aykoj

swiꞌaloj hebꞌ naj soldado tuꞌ, xqꞌambꞌen hebꞌ naj tet
yaꞌ:
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—¿Kꞌul yekoj sunil? ¿Tzet yuh xulkꞌuj yaꞌ ich

huchanajtoj yul swiꞌ tiꞌ hach yilaꞌ?, xhi hebꞌ naj.
—Heyohtaj tzet chal ichamta anma haktuꞌ, xhi yaꞌ.
12 Leqꞌtiꞌ hach, al jet han tzet xulkꞌuj yaꞌ yalaꞌ tawet,

xhi hebꞌ naj.
Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Jehú tuꞌ:
—Xal yaꞌ hunqꞌahan tzetet wet han, xulkꞌuj yaꞌ

yalaꞌ, ta haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Hayin chach
wakankoj sreyaloj Israel tiꞌnanh han, xhi yaꞌ wet
han”, xhi yaꞌ.
13Haktuꞌ xuh yok hebꞌ yaꞌ tuꞌ yinojiloj scapa,

yinhxanhe anhe xiloj hebꞌ yaꞌ, xanihayoj hebꞌ yaꞌ
yalanh yaꞌ Jehú tuꞌ yul huneꞌ tzꞌonhobꞌal nahat
yekanh.e Lawituꞌ xꞌok hebꞌ yaꞌ yoqꞌtzenoj yukꞌaꞌ noꞌ
winaj kaneluh, chalni hebꞌ yaꞌ yinh kaw ip: «Xꞌok yaꞌ
Jehú koreyaloj», xhi hebꞌ yaꞌ.

Xpotxꞌtoj yaꞌ Jehú yaꞌ Joram sreyal Israel
14Haktuꞌ xuh yinikanh sbꞌah yaꞌ Jehú yinh yaꞌ

rey Joram. Skꞌahol yaꞌ Josafat yeh yaꞌ Jehú tuꞌ,
yihtxikin yaꞌ Nimsi yeh yaꞌ. Aytikꞌatoj yaꞌ Joram tuꞌ
bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ israelita yanojkoj howal bꞌoj yaꞌ
Hazael sreyal Siria yuh konhobꞌ Ramot yet Galaad.
15Yajaꞌ xpaxtij yaꞌ bꞌet Jezreel, yunhe yanhten yaꞌ
slahwilal xakoj hebꞌ naj sirio yet xaꞌni yaꞌ howal bꞌoj
yaꞌ Hazael sreyal Siria. Xalni yaꞌ Jehú tuꞌ tet hebꞌ
yaꞌ aykoj skꞌatanh: «Ta yinh kaw yeli cheyoche ta
chin ok hereyaloj han, mach hunuj mak chechaltoj
yul konhobꞌ tiꞌ, yunhe stoh yalnoj bꞌet Jezreel tzet
lanhan juni bꞌet tiꞌ», xhi yaꞌ.
e9:13 tzꞌonhobꞌal nahat yekanh Yaꞌtaj stxumlax tzet choche
yalaꞌiloj hebreo yinh hej tzotiꞌ tiꞌ.
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16Haktuꞌ xuh yahtoj yaꞌ Jehú tuꞌ yul scarro yet

howal, xtoh yaꞌ bꞌet Jezreel bꞌay lanhan yanhtelax
slahwilal yaꞌ Joram tuꞌ. Hat aypax yaꞌ Ocozías sreyal
Judá skꞌatanh yaꞌ Joram tuꞌ, haxkam xꞌapni yaꞌ yilaꞌ
yaꞌ. 17Yet xilni naj soldado ayatoj yibꞌanh huneꞌ
torre bꞌay xhtanhelax Jezreel tuꞌ ta shitzxakoj yaꞌ
Jehú bꞌoj soldado, xalni naj yinh kaw ip:
—¡Shitzxakoj hun tenan hebꞌ naj soldado!, xhi naj.
Xalni yaꞌ Joram:
—Atoj hunuj naj soldado yibꞌanh cheh sqꞌambꞌeꞌ ta

howal chul hebꞌ naj yahaꞌkoj mato machoj, xhi yaꞌ.
18Haktuꞌ xuh stoh naj soldado tuꞌ sqꞌambꞌenoj

yibꞌanh cheh, tzet chul yubꞌ hebꞌ naj, xalni naj:
Chin schej yaꞌ rey hinqꞌambꞌeꞌ han, ¿tom ahoꞌkoj

howal chex huli mato machoj?, xhi naj.
Xalni yaꞌ Jehú tuꞌ:
—¿Tzet chawiꞌ yinh ta aqꞌankꞌulal chonh hul han

mato machoj? ¡Okanh jetbꞌihoj han!, xhi yaꞌ.
Lawituꞌ xalnipax naj soldado xhtanhen konhobꞌ tuꞌ

tet yaꞌ rey:
—Xax apni naj chejabꞌlom tuꞌ skꞌatanh hebꞌ naj,

yajaꞌ matxa xmeltzo naj, xhi naj.
19Haktuꞌ xuh yanipaxtoj yaꞌ rey tuꞌ huneꞌxa naj

soldado yibꞌanh cheh; haꞌ yet xꞌapni naj skꞌatanh
hebꞌ yaꞌ, xqꞌambꞌen naj:
Chin schej yaꞌ rey hinqꞌambꞌeꞌ han, ¿tom ahoꞌkoj

howal chex huli mato machoj?, xhi naj.
Xalni yaꞌ Jehú tuꞌ:
—¿Tzet chawiꞌ yinh ta aqꞌankꞌulal chonh hul han

mato machoj? ¡Okanh jetbꞌihoj han!, xhi yaꞌ.
20Xalnipax naj soldado xhtanhen konhobꞌ tuꞌ tet

yaꞌ rey:
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—Xax apnipax huneꞌxa naj chejabꞌlom tuꞌ skꞌatanh

hebꞌ naj, yajaꞌ matxa xmeltzopaxtij naj. Kochenhe
yaꞌ Jehú yihtxikin yaꞌ Nimsi jilni yaꞌ chꞌinikꞌoj huneꞌ
carro yet howal tuꞌ, haxkam hakaꞌ chute yaꞌ Jehú,
haktuꞌ yanhehal xhtita, xhi naj.
21Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Joram tuꞌ:
—Awejkoj schehal hincarro yet howal han, xhi yaꞌ.
Yet ayxakoj schehal scarro yaꞌ Joram sreyal Israel

tuꞌ, xtoh yaꞌ bꞌoj yaꞌ Ocozías sreyal Judá schanoj
yaꞌ Jehú, lapan xitoj hebꞌ yaꞌ scarro yet howal. Hat
xchayoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ bꞌay stxꞌotxꞌtikꞌa yaꞌ Nabot
ah Jezreel. 22Yet xilnihayoj yaꞌ Joram tuꞌ yaꞌ Jehú,
xqꞌambꞌen yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Machmi howaloj chach hul hawahaꞌkoj?

¿Aqꞌankꞌulalmi chach huli?, xhi yaꞌ.
¡Tzetkꞌanabꞌ aqꞌankꞌulalil! Mach chawila to sunilxa

bꞌay xhaqꞌelaxkanoj tiyoxh, kat sqꞌambꞌen sbꞌah
anma tet anma ahbꞌelom yuh ix Jezabel hamiꞌ, xhi
yaꞌ.
23Haktuꞌ xuh smeltzon yaꞌ Joram tuꞌ scheh, xꞌel yaꞌ

yinh anhe, xꞌawi yaꞌ tet yaꞌ Ocozías xalni yaꞌ:
—¡Xꞌetlikoj naj jinh Ocozías!, xhi yaꞌ.
24Yajaꞌ xkonhbꞌa yaꞌ Jehú tuꞌ yarco, xtzꞌutbꞌan

yaꞌ yinh yaꞌ Joram tuꞌ; xꞌekꞌtoj chꞌen stel yichinh
yaꞌ, xꞌekꞌkantoj pakꞌna yaꞌ yul scarro yet howal.
25 Lawituꞌ xalni yaꞌ Jehú tet yaꞌ Bidcar aykoj yahawoj
yinh hebꞌ naj soldado: «Ikanh yaꞌ, kat hayumnihiktoj
yaꞌ xol huneꞌ stxꞌotxꞌtikꞌa yaꞌ Nabot ah Jezreel.
¿Xhtit yinh hakꞌul tzet xal Komam Yahveh yinh yaꞌ
yet xhjinikꞌoj scarro yaꞌ Acab smam yaꞌ yet howal?,
yet xalni Komam: 26 “Hayin kaw xwil schikꞌil yaꞌ
Nabot bꞌoj schikꞌil yuninal yaꞌ xmaltoj yet ewih han;
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yajaꞌ sat-tikꞌa stxꞌotxꞌ yaꞌ Nabot tiꞌ xhwahaꞌ spaj tet
yaꞌ Acab han, hayin Yahveh hin tiꞌ xhwal han”, xhi
Komam. Yuxin ikanh yaꞌ, kat hayumnihiktoj yaꞌ sat
stxꞌotxꞌ yaꞌ Nabot tuꞌ hakaꞌ xute Komam Yahveh
yalni», xhi yaꞌ.

Xpotxꞌ yaꞌ Jehú yaꞌ Ocozías
(2 Cr. 22.7-9)

27Yet xilni yaꞌ Ocozías sreyal Judá tzet lanhan yuni
tuꞌ, xꞌelkanh yaꞌ, xtokanoj yaꞌ yul sbꞌelal Bet-hagán.
Yajaꞌ xꞌok tzujnuj yaꞌ Jehú yinh yaꞌ, xalni yaꞌ Jehú
tuꞌ: «Potxꞌwejpaxkamoj yaꞌ ayatoj yul scarro yet
howal tuꞌ», xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh shul-lax yaꞌ yuh hebꞌ naj tuꞌ yet

lanhan yahtoj yaꞌ bꞌet Gur skawilal Ibleam, xꞌok
lahwilal yinh yaꞌ; xtoh elkanh yaꞌ bꞌet tuꞌ, kꞌuxanto
xꞌapnikanoj yaꞌ kamoj bꞌet Meguido.
28Haktuꞌ xuh yinitoj hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ

snimanil yul huneꞌ carro yet howal bꞌet Jerusalén; hat
xmujlaxaytoj yaꞌ skꞌatanh yichmam bꞌay Skonhobꞌ
yaꞌ David.
2911 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Joram skꞌahol yaꞌ Acab

reyal, yet xaxtikꞌa oktoj yaꞌ Ocozías tuꞌ sreyaloj Judá.
Xkam ix Jezabel

30Yet xabꞌeniloj ix Jezabel ta xꞌapni yaꞌ Jehú bꞌet
Jezreel, xꞌok ix stzꞌahnoj yibꞌanh sbꞌaqꞌ sat, xinikanh
ix xil swiꞌ, xꞌeltij tꞌanhnoj ix yul huneꞌ wentanah.
31Yet xꞌokapnoj yaꞌ Jehú tuꞌ stiꞌ pultah, xalni ix yinh
kaw ip:
—¿Hanikꞌ chute sbꞌah Zimri potxꞌwahom?

Xapotxꞌtoj hawahaw, xhi ix.
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32Haktuꞌ xuh stꞌanhxihatoj yaꞌ Jehú tuꞌ yul

wentanah, xꞌawihatoj yaꞌ:
—¿Maktaj chꞌaꞌni sbꞌah winh han? ¿Maktaj?, xhi

yaꞌ.
Haktuꞌ xuh stꞌanhxihaytij kawanh mato oxwanh

hebꞌ naj munlawomf yinh yaꞌ. 33Xalni yaꞌ Jehú tuꞌ
tet hebꞌ naj:
—Bꞌejwejaytij ix tuꞌ yul wentanah, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh sbꞌejnihaytij hebꞌ naj ix, xꞌok-kanoj

tixhna schikꞌil ix yinh bꞌitzꞌabꞌ bꞌoj yinh noꞌ cheh,
xanikanikꞌtoj yaꞌ Jehú tuꞌ scheh yibꞌanh ix. 34 Lawituꞌ
xꞌoktoj yaꞌ Jehú tuꞌ waꞌoj. Lawi swaꞌiloj yaꞌ, xalni yaꞌ:
—As ilwej ix ich tzꞌaktiꞌnhebꞌil tuꞌ, kat

hemujnihaytoj ix, haxkam skutzꞌin rey yeh ix, xhi
yaꞌ.
35Yajaꞌ yet xtoh hebꞌ naj smujnujaytoj ix yalni,

sbꞌajilxanhe swiꞌ ix xnacha yuh hebꞌ naj; haxanhe yoj
ix bꞌoj sqꞌabꞌ ix pakꞌankanayoj. 36Haktuꞌ xuh smeltzo
hebꞌ naj yalnoj tet yaꞌ Jehú tzet xil tuꞌ; xalni yaꞌ:
—Xaxtikꞌa yal Komam Dios tet yaꞌ Elías schejabꞌlom

ah Tisbe, ta metx txꞌiꞌ xhlonojkantoj snimanil ix
Jezabel tuꞌ sat txꞌotxꞌ Jezreel. 37Xtikꞌa yal Komam
ta hakaꞌ stzaꞌ noꞌ noqꞌ chubꞌkantoj snimanil ix sat
txꞌotxꞌ Jezreel tiꞌ, yunhe matxa mak stxumnuj ix, xhi
yaꞌ.

Xtanhtzeloj yaꞌ Jehú yikꞌal yaꞌ Acab

10 1Ay 70 yikꞌal yaꞌ Acab ay bꞌet Samaria.
Haktuꞌ xuh stzꞌibꞌnhentoj yaꞌ Jehú huneꞌ teꞌ

hum tet sunil hebꞌ yaꞌ swiꞌal konhobꞌ,g tet hebꞌ yaꞌ
f9:32 munlawom Eunuco yeyoj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo.
g10:1 swiꞌal konhobꞌ Jezreel yeyoj huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo.
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icham winaj bꞌoj tet hebꞌ yaꞌ xhkuyni yikꞌal yaꞌ Acab
tuꞌ, chalni teꞌ yinh haktiꞌ: 2 «Yul heqꞌabꞌ aykoj hej
carro yet howal bꞌoj hej noꞌ cheh, chꞌen chꞌen yet
howal bꞌoj huneꞌ konhobꞌ kawxebꞌilkoj speyabꞌil; yul
heqꞌabꞌ aypaxkoj hebꞌ naj yikꞌal yaꞌ heyahaw; yuxin
yet chechanoj huneꞌ wum tiꞌ han, 3 chesikꞌleꞌ hunuj
naj winaj qꞌaꞌ kꞌultu xol yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj, hunuj
naj kaw ay shelanil xol hebꞌ naj yikꞌal yaꞌ heyahaw
tuꞌ, kat heyanojkoj naj reyal shelbꞌaloj smam. Wal
hex, cheyahaꞌ listohal hebꞌah kat heyaꞌnoj howal yuh
sfamilia yaꞌ heyahaw tuꞌ», xhitoj yaꞌ.
4Yajaꞌ xiwkanh hebꞌ yaꞌ tuꞌ yabꞌeni, xalni hebꞌ yaꞌ:

«Maxhtowal xkꞌoji kawanh hebꞌ yaꞌ rey yinh yaꞌ,
¿hakꞌanabꞌ hayonh tiꞌ chonh kꞌojoj yinh yaꞌ?», xhi
hebꞌ yaꞌ.
5Haktuꞌ xuh yanitij yaꞌ aykoj yahawoj palacio

huneꞌ abꞌix tet yaꞌ Jehú, haꞌ hun yaꞌ aykoj yahawoj
konhobꞌ xꞌanitij, hebꞌ yaꞌ icham winaj bꞌoj hebꞌ yaꞌ
xhkuyni yikꞌal yaꞌ Acab, chalnitij hebꞌ yaꞌ yinh haktiꞌ:
«Honh hachejabꞌlom han mamin, xhkoyijyeꞌ tzet
chawalaꞌ han. Uh bꞌaytet qꞌaꞌ kꞌultu hawabꞌeni; yajaꞌ
mach xhkosayaꞌ hunujxa rey han», xhitoj hebꞌ yaꞌ.
6Xtzꞌibꞌnhenpaxtoj yaꞌ Jehú tuꞌ spaj stzotiꞌ hebꞌ yaꞌ

tuꞌ, xalnitoj yaꞌ: «Ta yeli cheyaꞌ hebꞌah winh han, kat
heyijyen tzet xhwal han; iwejtij swiꞌ hebꞌ naj winaj
ay xol yikꞌal yaꞌ heyahaw tuꞌ wet bꞌet Jezreel tiꞌ yabꞌ
haktiꞌ hekal han», xhitoj yaꞌ.
Hat ay hebꞌ naj 70 winaj yikꞌal yaꞌ rey tuꞌ skꞌatanh

hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh konhobꞌ, haxkam hebꞌ yaꞌ
xchꞌibꞌtzen hebꞌ naj. 7Yet xchani hebꞌ yaꞌ teꞌ hum
xatoj yaꞌ Jehú tuꞌ, xꞌok hebꞌ yaꞌ stzabꞌnojayoj hebꞌ
naj 70 yikꞌal yaꞌ rey tuꞌ, xtzokꞌniltoj hebꞌ yaꞌ swiꞌ
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hebꞌ naj, xanihaytoj hebꞌ yaꞌ yul hej motx, xanitoj
hebꞌ yaꞌ bꞌet Jezreel tuꞌ. 8 Lawituꞌ xꞌapni huneꞌ naj
chejabꞌlom yalnoj tet yaꞌ Jehú:
—Xax ilaxtij swiꞌ hebꞌ naj yikꞌal yaꞌ rey, xhi naj.
Xtaꞌwi yaꞌ Jehú tuꞌ:
—Kabꞌ tenan cheyutekanh swiꞌ hebꞌ naj tuꞌ stiꞌ

spultahil konhobꞌ, masanto sajbꞌojiloj hekal, xhi yaꞌ.
9 Lawi sajbꞌiloj yinh hunxa tzꞌayik, xꞌeltij yaꞌ Jehú

tuꞌ tzoteloj bꞌoj sunil anma xyamikoj, xalni yaꞌ:
«Mach ninoj hemul yinh huneꞌ tiꞌ hex tiꞌ. Hayin
xwikanh hinbꞌah yinh yaꞌ wahaw tiꞌ han, xin
potxꞌnitoj yaꞌ han. Yajaꞌ, ¿mak xpotxꞌnitoj sunil hebꞌ
naj tiꞌ heyalni? 10 Johtajnheꞌwejiloj tiꞌnanh, ta lanhan
yijni sbꞌah stzotiꞌ Komam Yahveh yalnaj tet yaꞌ Elías
profeta yibꞌanhiloj sfamilia yaꞌ Acab», xhi yaꞌ.
11Xtanhtzenpaxiloj yaꞌ Jehú tuꞌ yaqꞌbꞌilxa yikꞌal

yaꞌ Acab ay bꞌet Jezreel bꞌoj sunil hebꞌ naj winaj
ay yelapnojal yeh sikꞌlebꞌil yuh yaꞌ Acab tuꞌ, sunil
sfamilia yaꞌ bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ sacerdote abꞌilkoj yuh
yaꞌ; matxa hunuj mak xakanoj yaꞌ Jehú tuꞌ.
12Haktuꞌ xuh yel yaꞌ Jehú bꞌet tuꞌ, xtoh yaꞌ bꞌet

Samaria. Yet aykoj yaꞌ yinh bꞌel bꞌet Bet-eked bꞌay
xewi hebꞌ yaꞌ tanhehom kaneluh, 13 xilnihayoj yaꞌ
hunqꞌahan hebꞌ yaꞌ sfamilia yaꞌ Ocozías sreyal Judá,
xqꞌambꞌen yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—¿Mak anmahil hex?, xhi yaꞌ.
Xalni hebꞌ yaꞌ:
—Juxhtajto kobꞌah bꞌoj yaꞌ Ocozías han mamin.

Chonh hul jilaꞌ yuninal yaꞌ rey bꞌoj yihtxikin yaꞌ
reina han, xhi hebꞌ naj.
14Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Jehú tuꞌ:
«Tzabꞌwejayoj hebꞌ naj», xhi yaꞌ.
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Haktuꞌ xuh stzabꞌlaxayoj hebꞌ naj sunil, xpotxꞌlax

hebꞌ naj skawilal huneꞌ oqꞌ ay bꞌet Bet-eked tuꞌ. 42
hebꞌ naj yinh sunil, sunil hebꞌ naj xpotxꞌlaxkantoj.
15Yet xꞌel yaꞌ Jehú bꞌet tuꞌ, xchanihayoj yaꞌ, yaꞌ

Jonadab skꞌahol yaꞌ Recab. Lawi stiyoxhli hebꞌ yaꞌ
tet hunun, xalni yaꞌ Jehú tuꞌ:
—¿Chim hawaꞌ habꞌah winh hakaꞌ waꞌni hinbꞌah

tawinh han?, xhi yaꞌ.
—Hoꞌ mamin, xhi yaꞌ Jonadab tuꞌ.
—Ta haktuꞌ chaltuꞌ, aꞌ haqꞌabꞌ wet han, xhi yaꞌ.
Xaꞌni yaꞌ Jonadab tuꞌ sqꞌabꞌ tet yaꞌ. Lawituꞌ

xanihatoj yaꞌ, yaꞌ Jonadab tuꞌ yul scarro yet howal,
16 xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—Okanh tzujnuj winh han. Chawilaꞌkꞌanabꞌi tzet

chuh hinyenoj han ta kaw xhwoche Komam Yahveh
han, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yinitoj yaꞌ Jehú tuꞌ yaꞌ yul scarro yet

howal.
17 Lawi yapni yaꞌ Jehú tuꞌ Samaria, xtanhtzenkaniloj

yaꞌ sunil sfamilia yaꞌ Acab ay bꞌet tuꞌ, hakaꞌ xute
Komam Yahveh yalni tet yaꞌ Elías profeta; matxa
hunuj mak xakanoj yaꞌ.
Xtanhtzeloj yaꞌ Jehú maktaj xhaqꞌen ich dios Baal
18 Lawituꞌ xyambꞌankoj yaꞌ Jehú sunil konhobꞌ,

xalni yaꞌ: «Mach kaw kꞌuluj xute yaꞌ Acab shaqꞌen
yaꞌ dios Baal tiꞌ, wal hin han, qꞌaꞌ kꞌultu xhwuteꞌ hin
haqꞌenoj yaꞌ han. 19Awtewejtij sunil sprofeta yaꞌ Baal
bꞌoj sunil schejabꞌlom; awtewejtij sunil sacerdote yaꞌ,
haxkam ay huneꞌ xahanbꞌal xhwoche wahaꞌkoj tet
yaꞌ han. Awtewejtij sunil maka, haxkam ta ay hunuj
mak mach chuluj, xhpotxꞌlaxojkamoj», xhi yaꞌ.
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Haktiꞌ xutenapax yaꞌ Jehú yalni, yuh stanhtzenojiloj

yaꞌ sunil mak xhaqꞌen ich dios Baal tuꞌ. 20 Lawituꞌ
xalni yaꞌ Jehú tuꞌ:
«Xikiltajnhelaxojabꞌ hunuj tzꞌayik, yunhe shaqꞌelax

yaꞌ Baal tiꞌ», xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh sxikiltajnhen anma tuꞌ huneꞌ tzꞌayik,

yunhe shaqꞌelax ich dios Baal tuꞌ. 21Haktuꞌ xuh
yanitoj yaꞌ Jehú tuꞌ schejabꞌlom yaꞌnoj abꞌix yul sunil
Israel. Xyamikankoj sunil mak xhaqꞌen ich dios Baal
tuꞌ; xꞌoktoj sunil anma tuꞌ yul yatut ich dios Baal,
xnohkaniktoj yul yatut. 22Xalni yaꞌ Jehú tuꞌ tet yaꞌ
xhkꞌubꞌan xilqꞌape, ta chakꞌoj yaꞌ hunun xil sqꞌap
anma xhaqꞌen ich dios Baal tuꞌ.
Haktuꞌ xuh yaꞌni yaꞌ hunun xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ tuꞌ.

23 Lawituꞌ xꞌoktoj yaꞌ Jehú bꞌoj yaꞌ Jonadab skꞌahol
yaꞌ Recab yul yatut ich dios tuꞌ, xalni yaꞌ tet anma:
«Ilwejkanoj yinh kꞌul wet han, ta hanhe hebꞌ yaꞌ
xhaqꞌen yaꞌ Baal tiꞌ ayiktij bꞌet tiꞌ, tajka ay hunuj
hebꞌ yaꞌ xhaqꞌen Komam Yahveh ayiktij», xhi yaꞌ.
24Yet xꞌoktoj anma tuꞌ yanojkoj xahanbꞌal bꞌoj

xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil, xaxtikꞌa yakoj
yaꞌ Jehú tuꞌ 80 hebꞌ naj winaj xhtanhen yinhtaj,
xalnikanoj yaꞌ tet hebꞌ naj: «Ta ay hunuj mak
chꞌelojkanh yinh hebꞌ naj xhwakoj yul heqꞌabꞌ tiꞌ
han, hex-xa chex kamoj shelbꞌaloj hebꞌ naj», xhi yaꞌ.
25 Lawi stanhkꞌokanoj anma tuꞌ snhusnikantoj

sxahanbꞌal; xalni yaꞌ Jehú tet hebꞌ naj soldado aykoj
tanhewal tuꞌ: «Okanhwejtij kat hepotxꞌnitoj sunil
anma tiꞌ, mach hojabꞌ hunuj mak chꞌelkanh», xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yoktoj hebꞌ naj soldado aykoj tanhewal

tuꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado tuꞌ,
xpotxꞌnikantoj hebꞌ naj anma tuꞌ yinh chꞌen espada,
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xtarnihaltij hebꞌ naj snimanil hebꞌ jetbꞌi yinhtaj.
Lawituꞌ xꞌoktoj hebꞌ naj bꞌay xikiltaj yeh tet ich dios
Baal tuꞌ, 26 xinihaltij hebꞌ naj sunil ichamta tiyoxh
ayiktoj bꞌet tuꞌ, xnhusnikantoj hebꞌ naj. 27Xmaqꞌkan
tixhchahoj hebꞌ naj ich yechel ich dios Baal tuꞌ,
xetankantoj hebꞌ naj yatut, xanikankoj hebꞌ naj
txulubꞌalil masanta tiꞌnanh.
28Haktuꞌ xuh yetankantoj yaꞌ Jehú tuꞌ sunil

hunqꞌahan tuꞌ, matxa xaqꞌelax ich dios Baal tuꞌ bꞌet
Israel. 29Yajaꞌ mach xetatoj yaꞌ ichamta yechel noꞌ
tzeh wakax nabꞌaꞌ oro ay bꞌet Bet-el bꞌoj bꞌet Dan; haꞌ
ichamta tuꞌ bꞌay xꞌaykꞌay konhobꞌ Israel yinh mule
yuh yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat.
30Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Jehú: «Yuh

xayijye tzet xwal han, xawuni tzet xhwoche han;
xatanhtzeniloj sunil yikꞌal yaꞌ Acab, hawikꞌalnhetikꞌa
chꞌokojtoj sreyaloj Israel, masanta yinh skanh majan
hawikꞌal», xhi Komam.
31Yajaꞌ mach xyijyekꞌoj yaꞌ Jehú tuꞌ sunil skuybꞌanil

Komam Yahveh sDiosal Israel yinh sunil yanma.
Mach xoche yaꞌ yahaꞌkanoj hej mule bꞌay xaꞌ aykꞌayoj
yaꞌ Jeroboam hebꞌ yaꞌ israelita.
32Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ bꞌay xꞌichikoj Komam

Yahveh stzꞌuliknhenayoj stxꞌotxꞌ hebꞌ yaꞌ israelita.
Txꞌihal stxꞌotxꞌ hebꞌ yaꞌ xetnhekanoj yaꞌ Hazael yinh
howal. 33Chꞌichitij yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik
bꞌay haꞌ niman Jordán, haꞌ sunil txꞌotxꞌ Galaad, haꞌ
stxꞌotxꞌ yikꞌal yaꞌ Gad, stxꞌotxꞌ yikꞌal yaꞌ Rubén,
stxꞌotxꞌ yikꞌal yaꞌ Manasés, haꞌ sunil txꞌotxꞌ chꞌichitij
bꞌet Aroer stiꞌ haꞌ Arnón, masanta Galaad bꞌoj txꞌotxꞌ
Basán.
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34Wal sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ

Jehú tuꞌ, sunil hej nimejtaj tzetet xuh yaꞌ, hat
xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Israel.
35Yet xkam yaꞌ Jehú tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ bꞌet
Samaria. Yaꞌ Joacaz skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal
shelbꞌaloj. 3628 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ Jehú tuꞌ sreyaloj
Israel, hat xꞌoktoj yaꞌ reyal bꞌet Samaria.

Xꞌok yaꞌ Atalía reinahil bꞌet Judá
(2 Cr. 22.10—23.21)

11 1Yet xilni yaꞌ Atalíah smiꞌ yaꞌ rey Ocozías
ta xax potxꞌlaxtoj yunin yaꞌ, xꞌok yaꞌ

stanhtzenojiloj yaqꞌbꞌilxa sfamilia yaꞌ rey ay bꞌet
Judá. 2Yajaꞌ xkoliltij yaꞌ Josaba skutzꞌin yaꞌ rey
Joram, naj niꞌan Joás, xol yaqꞌbꞌilxa yuninal yaꞌ
rey lanhan spotxꞌlaxtoj tuꞌ; xebꞌantoj yaꞌ Josaba tuꞌ
naj tet yaꞌ Atalía yul huneꞌ cuarto bꞌoj yaꞌ mimiꞌ
xhchꞌibꞌtzen naj, yunhe mach xhpotxꞌlaxtoj naj yuh
yaꞌ Atalía. Yanabꞌ yaꞌ Ocozías yeh yaꞌ Josaba tuꞌ.
3Wajebꞌ habꞌil ebꞌabꞌilkantoj naj niꞌan tuꞌ bꞌoj yaꞌ
mimiꞌ xhchꞌibꞌtzen naj tuꞌ yul yatut Komam Yahveh,
yet aykoj yaꞌ Atalía tuꞌ reinahil yinh konhobꞌ.
4Yet ayxakoj shuj habꞌil yoktoj yaꞌ Atalía tuꞌ

reinahil, xyambꞌankoj yaꞌ Joiada sacerdote hebꞌ yaꞌ
aykoj swiꞌaloj yinh cienhal hebꞌ naj soldado, hebꞌ yaꞌ
aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado bꞌoj hebꞌ naj soldado
xhtanhen yatut yaꞌ reina tuꞌ; xiniktoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ tuꞌ
yul yatut Komam Dios. Xanikoj yaꞌ huneꞌ lahkꞌulal
xol bꞌoj hebꞌ yaꞌ, xtaꞌwenkankoj hebꞌ yaꞌ huneꞌ tuꞌ
yul stiꞌ yul yatut Komam Yahveh; lawituꞌ xyeni yaꞌ
h11:1 Atalía Ilwejkꞌanabꞌ tzet chalayoj yinh 2 R. 8:16-19; 25-27
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naj skꞌahol yaꞌ rey tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ. 5Xalni yaꞌ Joiada
tuꞌ: «Haꞌ tiꞌ cheyubꞌ: yet chex okoj tanhewal yinh
sábado xewbꞌal tzꞌayik, huneꞌ majan hex chex kanoj
hetanheꞌ yatut yaꞌ rey, 6huneꞌxa majan hex chetanheꞌ
spultahil Shur, yok huneꞌxa majan hex chetanheꞌ
pultah yinhtaj cuartel. Haktuꞌ cheyuteꞌ hetanhenoj
spalacio yaꞌ rey tuꞌ, yunhe mach mak chꞌokojtoj.
7Yajaꞌ wal kabꞌ majan hex mach chex tanhewoj yinh
sábado xewbꞌal tzꞌayik, chetanheꞌ yaꞌ rey yul yatut
Komam Dios tiꞌ. 8Cheyihaꞌtij hechꞌen yet howal,
kat heyokoj hoynoj hetanhenoj yaꞌ rey tiꞌ; maktikꞌa
chꞌanojiktoj sbꞌah yinh hetxol, chepotxꞌoꞌ. Tzantikꞌa
bꞌay xhtoj yaꞌ rey tiꞌ, chex okoj tzujnuj yinh yaꞌ yuh
hetanhenoj», xhi yaꞌ.
9Haktuꞌ xuh syijyen hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj yinh

cienhal hebꞌ naj soldado tuꞌ tzet xal yaꞌ Joiada
sacerdote. Xitoj hunun hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj yinh
hebꞌ naj soldado tuꞌ hej soldado yinh sat yaꞌ Joiada
sacerdote; xitoj hebꞌ yaꞌ hebꞌ naj chꞌokoj tanhewal
yinh sábado bꞌoj hebꞌ naj mach tanhewoj yinh
sábado tuꞌ. 10Xaꞌni yaꞌ Joiada sacerdote tuꞌ chꞌen
lanza bꞌoj chꞌen pahbꞌal lanza yet-tikꞌa yaꞌ rey David
tet hebꞌ naj aykoj yahawoj cienhal hebꞌ naj soldado
tuꞌ, chꞌen kꞌubꞌabꞌilkantoj yul yatut Komam Dios.
11Haktuꞌ xuh swatxꞌenkoj sbꞌah hebꞌ naj soldado tuꞌ
yinh stxol yuh stanhelax yaꞌ rey Joás tuꞌ, lapan ibꞌil
schꞌen hebꞌ naj yet howal yuh. Hat xꞌichitij hebꞌ naj
stxolbꞌantij sbꞌah yetkꞌulal sur yinh yatut Komam
Dios masanta yetkꞌulal norte yinh yatut Komam bꞌoj
shoyanil bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal. 12 Lawituꞌ xinihaltij
yaꞌ Joiada naj niꞌan skꞌahol yaꞌ rey tuꞌ, xanikoj yaꞌ
huneꞌ corona yinh swiꞌ naj, xanipaxkꞌoj yaꞌ huneꞌ
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yechel schejbꞌanil Komam Dios tet hebꞌ yaꞌ rey tet
naj; xanihatoj yaꞌ teꞌ aceite yinh swiꞌ naj, xꞌok-kanoj
naj reyal. Sunil hebꞌ yaꞌ xpoqꞌni sqꞌabꞌ yinh naj,
chalni hebꞌ yaꞌ yinh kaw ip: «¡Okojabꞌ smay korey!»,
xhi hebꞌ yaꞌ.

Xkam yaꞌ Atalía
13Yet xabꞌen yaꞌ Atalía xaycha hebꞌ naj soldado tuꞌ,

xtoh yaꞌ bꞌay yatut Komam Yahveh yilnoj tzet lanhan
yuni. 14Yet xilni yaꞌ, ta linhankanh yaꞌ rey tuꞌ bꞌay
pilal bꞌay chꞌah linhnoj hebꞌ yaꞌ rey yet chꞌalaxkoj
hebꞌ yaꞌ reyal; hoybꞌilkanayoj yaꞌ rey tuꞌ yuh hebꞌ
yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado bꞌoj hebꞌ yaꞌ
chꞌoqꞌtzen chꞌen trompeta; sunil anma ay yul konhobꞌ
tuꞌ stzalakanoj, choqꞌtzenkanoj chꞌen trompeta.
Haktuꞌ xuh shatzꞌnitoj yaꞌ Atalía tuꞌ xil sqꞌap yuh
bꞌiskꞌulal, xꞌah yaw yaꞌ, xalni yaꞌ: «¡Xeyambꞌa hebꞌah,
xin hetzumbꞌeniloj reinahil han!», xhi yaꞌ.
15 Lawituꞌ xalni yaꞌ Joiada sacerdote tet hebꞌ yaꞌ

aykoj swiꞌaloj yinh hebꞌ naj soldado: «Iwejiltoj
yaꞌ yul yatut Komam Dios tiꞌ. Yinh chꞌen espada
chepotxꞌoꞌtoj maktikꞌa chꞌochenoj kolnoj yaꞌ», xhi
yaꞌ.
Xaxtikꞌa yal yaꞌ sacerdote tuꞌ ta mach xhpotxꞌlax yaꞌ

yul yatut Komam Dios. 16Haktuꞌ xuh stzabꞌnihayoj
hebꞌ naj soldado tuꞌ yaꞌ, xinitoj hebꞌ naj yaꞌ bꞌay
sbꞌelal bꞌay chꞌoktoj noꞌ cheh bꞌay spalacio yaꞌ rey;
bꞌet tuꞌ xpotxꞌ hebꞌ naj yaꞌ.
17 Lawituꞌ, xanikoj yaꞌ Joiada tuꞌ huneꞌ lahkꞌulal

xol bꞌoj Komam Yahveh bꞌoj yaꞌ rey tuꞌ bꞌoj sunil
konhobꞌ, ta mach bꞌaqꞌinh spohoꞌiloj sbꞌah hebꞌ yaꞌ
yinh Komam; xwatxꞌenpax yaꞌ huneꞌ lahkꞌulal xol
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yaꞌ rey tuꞌ bꞌoj konhobꞌ, xchah swiꞌ konhobꞌ tuꞌ,
xꞌok-kanoj yaꞌ Joás tuꞌ sreyaloj. 18 Lawituꞌ, xꞌoktoj
sunil anma ay bꞌet Judá tuꞌ yul yatut ich dios Baal,
xetankantoj hebꞌ yaꞌ. Xmaqꞌnikan tixhchahoj hebꞌ
yaꞌ sunil yechel ich Baal tuꞌ bꞌoj bꞌay chꞌalaxatoj
xahanbꞌal tet; xpotxꞌnikantoj hebꞌ yaꞌ, yaꞌ Matán
sacerdote ich Baal tuꞌ yinh sat bꞌay chꞌalaxkoj
xahanbꞌal tet ich Baal tuꞌ.
Xanikoj yaꞌ Joiada mak xhtanhen yatut Komam

Yahveh. 19 Lawituꞌ, xyambꞌankoj yaꞌ Joiada tuꞌ sunil
hebꞌ naj aykoj yahawoj yinh cienhal hebꞌ naj soldado
bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj yahawoj yinh hebꞌ naj soldado;
sunil hebꞌ naj soldado xhtanhewi bꞌoj sunil konhobꞌ,
xinitij hebꞌ yaꞌ, yaꞌ rey tuꞌ yul yatut Komam Dios,
xꞌekꞌtoj yaꞌ rey tuꞌ yul pultah bꞌay xhtanhewi hebꞌ
naj soldado masanta yul palacio, haktuꞌ xuh yay
tzꞌonhnoj yaꞌ yul stzꞌonhobꞌal hebꞌ yaꞌ rey. 20 Sunil
anma ay bꞌet Judá tuꞌ stzalakanoj. Mach ninoj tzet
chakankoj anma ay yul konhobꞌ tuꞌ yinh skꞌul,
haxkam xax potxꞌlaxtoj yaꞌ Atalía yinh chꞌen espada
skawilal yatut yaꞌ rey. 21Hujebꞌ habꞌil yaꞌ Joás tuꞌ
yet xꞌoktoj yaꞌ reyal.

Xꞌok yaꞌ Joás sreyaloj Judá
(2 Cr. 24.1-27)

12 1Hujebꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ Jehú sreyaloj
Israel, yet xꞌoktoj yaꞌ Joás sreyaloj Judá; 40

habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ Joás tuꞌ reyal bꞌet Jerusalén. Sibia
sbꞌih smiꞌ yaꞌ, ah Beerseba smiꞌ yaꞌ tuꞌ. 2Kaw kꞌul xuh
yehikꞌoj yaꞌ Joás tuꞌ yul sat Komam Yahveh, yulbꞌal
aykoj yaꞌ Joiada sacerdote yetbꞌihoj yaꞌ. 3Yajaꞌ mach
xetatoj yaꞌ sunil ichamta bꞌay xhaqꞌelax hej komon
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dios; xto bꞌeypaxkꞌoj anma yahaꞌkoj sxahanbꞌal bꞌet
tuꞌ, xnhusnipax incienso.
4Huneꞌ tzꞌayikalil, xal yaꞌ Joás tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ

sacerdote: «Kutxbꞌawejkoj sunil chꞌen melyuh
chꞌilaxtij ofrendahil yul yatut Komam Yahveh,
chꞌen melyuh chꞌaꞌlaxi yuh skol-laxkanoj sqꞌinal
anma, hakaꞌtikꞌa chꞌen yilal yaꞌlaxi, bꞌoj sunil chꞌen
xhpitzkꞌatij yinh yanma anma yaꞌni tet Komam,
kat yinitij yul yatut Komam Yahveh. 5Tet hebꞌ yaꞌ
sacerdote chꞌaꞌlaxoj chꞌen melyuh tuꞌ, kat yoknojkoj
chꞌen yuh hebꞌ yaꞌ, yinh swatxꞌenoj bꞌay xax etaxtoj
yatut Komam Yahveh»,i xhi yaꞌ.
6Yajaꞌ yet 23 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Joás tuꞌ reyal,

maxhto xhwatxꞌekankoj hebꞌ yaꞌ sacerdote tuꞌ bꞌaytaj
ayxatij hatil yinh yatut Komam Yahveh. 7Haktuꞌ xuh
yawtentij yaꞌ rey Joás tuꞌ yaꞌ Joiada aykoj swiꞌaloj
hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ sacerdote, xalni
yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ: «¿Tzet yuh maxhto chewatxꞌekankoj
bꞌay xax etaxtoj yatut Komam Yahveh xwal teyet
han? Tiꞌnanh xin, matxa chetanhtzeꞌiloj chꞌen
melyuh tuꞌ yinh tzet chꞌoknikoj heyuh, yinhxanhe
swatxꞌelaxkanh yatut Komam Yahveh chꞌoknojkoj
chꞌen», xhi yaꞌ.
8Xꞌok hebꞌ yaꞌ sacerdote tuꞌ yinh lahkꞌulal, xalni

hebꞌ yaꞌ ta matxa schabꞌ hebꞌ yaꞌ chꞌen melyuh
tuꞌ tet anma ay yul konhobꞌ bꞌoj ta nanxa mak
xhwatxꞌenojkanh bꞌaytaj xax etaxtoj yatut Komam
Yahveh tuꞌ.
9 Lawituꞌ xinitij yaꞌ Joiada aykoj swiꞌaloj hebꞌ

yaꞌ sacerdote huneꞌ niꞌan tzꞌulik kaxhah, xanikoj
i12:5 Mach kaw stxumlaxi tzet choche yalaꞌiloj hebreo yinh
versículo 4 bꞌoj 5 tiꞌ.
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yaꞌ huneꞌ niꞌan holan yinh smajil, xanihayoj yaꞌ
yinh swatxꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal, yetkꞌulal
bꞌay chꞌokapnoj anma yul yatut Komam Yahveh;
yul niꞌan kaxhah tuꞌ chaytoj hebꞌ yaꞌ sacerdote
xhtanhen pultah, sunil chꞌen melyuh chꞌilaxtoj yul
yatut Komam Yahveh. 10Yet chilni hebꞌ yaꞌ ta kaw
txꞌihalxa chꞌen melyuh ayaytoj yul niꞌan kaxhah tuꞌ,
kat yapni yaꞌ stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum smunlawom yaꞌ
rey bꞌoj yaꞌ aykoj swiꞌaloj yinh hebꞌ yaꞌ sacerdote, kat
sbꞌisni hebꞌ yaꞌ chꞌen melyuh chitoj anma yul yatut
Komam Yahveh, kat skꞌubꞌankanojkanh hebꞌ yaꞌ
chꞌen. 11Chaꞌ hebꞌ yaꞌ chꞌen melyuh chꞌoknikoj yuh
hebꞌ yaꞌ xhmunla swatxꞌenkanh yatut Komam tuꞌ bꞌoj
tet hebꞌ yaꞌ chꞌilni tzet chuh munil. Yunhe stohlalax
hebꞌ yaꞌ hosom teꞌ, hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh munil yinh
yatut Komam Yahveh, 12hebꞌ yaꞌ ahomkanh nhah
bꞌoj hebꞌ yaꞌ pohom chꞌen. Xloqꞌlaxpax teꞌ aqꞌin
yinh chꞌen melyuh tuꞌ, chꞌen pohbꞌil chꞌen xꞌoknikoj
bꞌay xax etaxtoj yatut Komam Yahveh, xꞌoknipaxkoj
chꞌen melyuh tuꞌ yinh sloqꞌlax sunil yaqꞌbꞌilxa tzetet
xꞌoknikoj yet xwatxꞌelaxkanh yatut Komam Yahveh
tuꞌ. 13Yajaꞌ mach xꞌoknikoj chꞌen melyuh chꞌilaxtoj
yul yatut Komam Yahveh tuꞌ yuh swatxꞌelax chꞌen
copa nabꞌaꞌ plata, chꞌen xhkꞌupni swiꞌ smechahil
candil, chꞌen nimejtaj sekꞌ, chꞌen trompeta bꞌoj
yaqꞌbꞌilxa netbꞌal nabꞌaꞌ plata bꞌoj oro xꞌoknikoj yul
yatut Komam Yahveh. 14Tet hebꞌ yaꞌ xmunlanhen
yatut Komam Yahveh tuꞌ xꞌaꞌlax chꞌen melyuh
tuꞌ, yunhe swatxꞌelaxkanh yatut Komam. 15Mach
xqꞌambꞌelax tet hebꞌ yaꞌ xꞌilni munil tuꞌ bꞌaytaj
xꞌoknikoj chꞌen melyuh, haxkam mach xꞌelqꞌawikoj
hebꞌ yaꞌ, kaw kꞌul xuh smunlanhen hebꞌ yaꞌ chꞌen.
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16Wal chꞌen melyuh chꞌaꞌlax ofrendahil yuh yaꞌlax
paxoj shelel hej tzetet, bꞌoj hej ofrenda chꞌaꞌlax yuh
mule, mach xꞌoknikoj chꞌen yuh swatxꞌelax yatut
Komam Yahveh, tet hebꞌ yaꞌ sacerdote xꞌekꞌ chꞌen.
17Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, xakoj yaꞌ Hazael

sreyal Siria howal yinh konhobꞌ Gat, xetnhenkanoj
yaꞌ. Lawituꞌ xtopax yaꞌ yanojkoj howal yinh
Jerusalén; 18 yajaꞌ xkutxbꞌakoj yaꞌ Joás sreyal Judá
sunil hej tzetet xikiltaj yeh pohbꞌilxahiloj yuh yaꞌ
Josafat, yuh yaꞌ Joram, yuh yaꞌ Ocozías sreyal Judá,
haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ yichmam yaꞌ xax ekꞌle sreyaloj Judá
yalanhto tuꞌ; xkutxbꞌapaxkoj yaꞌ sunil hej tzetet xax
pohiloj, sunil chꞌen oro kꞌubꞌabꞌiltoj bꞌay sqꞌalomal
yatut Komam Yahveh, bꞌoj yul yatut yaꞌ rey, xanitoj
yaꞌ tet yaꞌ Hazael sreyal Siria tuꞌ, yuxin matxa xakoj
yaꞌ howal yinh Jerusalén.
19Wal sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Joás tuꞌ,

hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Judá.
20Yet lanhan stoh yaꞌ Joás tuꞌ bꞌet Sila, xinikanh
sbꞌah hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ yinh, xpotxꞌnikantoj
hebꞌ naj yaꞌ bꞌet Bet-milo. 21Yaꞌ Josacar skꞌahol yaꞌ
Simeat bꞌoj yaꞌ Jozabad skꞌahol yaꞌ Somer, haꞌ hebꞌ
yaꞌ xmaqꞌnikamoj yaꞌ Joás tuꞌ, schejabꞌlom yaꞌ yeh
hebꞌ yaꞌ. Hat xmujlaxaytoj yaꞌ skꞌatanh yichmam yul
Skonhobꞌ yaꞌ David; haxa yaꞌ Amasías skꞌahol yaꞌ
xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Joacaz sreyaloj Israel

13 123 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Joás skꞌahol yaꞌ
Ocozías sreyaloj Judá, yet xꞌoktoj yaꞌ Joacaz

skꞌahol yaꞌ Jehú sreyaloj Israel bꞌet Samaria. 17 habꞌil
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xꞌekꞌ yaꞌ Joacaz tuꞌ reyal; 2 yajaꞌ txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ
yul sat Komam Yahveh, haxkam hakaꞌtikꞌa tzet xuh
yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat yet xꞌaykꞌay hebꞌ yaꞌ
israelita yinh mule yuh yaꞌ, haꞌtikꞌa xupax yaꞌ Joacaz
tiꞌ; maxhtikꞌa xbꞌejkanoj yaꞌ yuni. 3Yuxin kaw xtit
lemna chil Komam Yahveh yinh hebꞌ yaꞌ israelita,
txꞌihal habꞌil xakankoj Komam hebꞌ yaꞌ yul sqꞌabꞌ
yaꞌ Hazael sreyal Siria bꞌoj yul sqꞌabꞌ yaꞌ Ben-adad
skꞌahol yaꞌ Hazael.
4Yajaꞌ xtxahli yaꞌ Joacaz tuꞌ tet Komam Yahveh,

xabꞌentoj Komam Yahveh tzet xal yaꞌ, haxkam xil
Komam tzet chuh yekꞌkanoj yaꞌ yanma hebꞌ yaꞌ
israelita yuh yaꞌ sreyal Siria. 5Haktuꞌ xuh yinikanh
Komam Yahveh huneꞌ naj winaj, xkolnihiltij naj
hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yalanh schejbꞌanil hebꞌ naj
sirio. Yuxin kaw aqꞌankꞌulalxa xꞌehpaxayoj hebꞌ yaꞌ
israelita tuꞌ yul yatut hunekxa, hakaꞌtikꞌa yet payxa.
6 Lawi yekꞌkantoj hunqꞌahan tzetet tuꞌ, maxhtikꞌa
xbꞌejkanoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yuni hej tzetet xꞌaꞌni
aykꞌayoj hebꞌ yaꞌ yinh mule yuh yaꞌ Jeroboam, xto
kam yukanoj hebꞌ yaꞌ. Maxhtikꞌa xetatoj hebꞌ yaꞌ
yechel ich ix dios Asera aykanh bꞌet Samaria.
750 xanhe hebꞌ naj soldado yaꞌ Joacaz tuꞌ chꞌekꞌ

yibꞌanh cheh xkankanoj, yok lahunhebꞌ scarro yaꞌ
yet howal, yok lahunhebꞌ mil soldado yaꞌ chꞌekꞌ yuh
yoj, haxkam kaw kꞌul xuh stanhtzenkaniloj yaꞌ sreyal
Siria yaqꞌbꞌilxa soldado yaꞌ.
8Wal sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Joacaz tuꞌ,

hej tzetet xwatxꞌe yaꞌ bꞌoj hej nimejtaj tzetet xuh yaꞌ,
hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil hej tzetet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal
Israel. 9Yet xkam yaꞌ Joacaz tuꞌ, hat xmujlaxaytoj
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yaꞌ bꞌet Samaria skꞌatanh yichmam. Haxa yaꞌ Joás
skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Joás sreyaloj Israel
1037 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Joás sreyaloj Judá, yet

xꞌoktoj yaꞌ Joás skꞌahol yaꞌ Joacaz sreyaloj Israel;
hujebꞌ habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ sreyaloj Israel bꞌet Samaria.
11Yajaꞌ txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ Joás tuꞌ yul sat Komam
Yahveh, haxkam hakaꞌtikꞌa tzet xuh yaꞌ Jeroboam
skꞌahol yaꞌ Nabat yet xꞌaykꞌay hebꞌ yaꞌ israelita yuh
yaꞌ yinh mule, haktikꞌapaxtuꞌ xuh yaꞌ Joás tiꞌ.
12Wal sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Joás

tuꞌ, bꞌoj tzet xuh yinitij yaꞌ skꞌul yinh, yet xaꞌni
yaꞌ howal bꞌoj yaꞌ Amasías sreyal Judá, hat
xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal
Israel. 13Yet xkam yaꞌ Joás tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ
skꞌatanh yichmam bꞌet Samaria, skꞌatanh hebꞌ yaꞌ
sreyal Israel; haxa huneꞌxa yaꞌ Jeroboam xꞌok-kanoj
reyal shelbꞌaloj yaꞌ.

Xkam yaꞌ Eliseo
14Yet txꞌojxa yeh skꞌul yaꞌ Eliseo yuh huneꞌ yabꞌil

xꞌiꞌni kamoj, xbꞌeykꞌoj yaꞌ Joás sreyal Israel yilaꞌ yaꞌ;
kaw chꞌoqꞌkankoj yaꞌ Joás tuꞌ yinh sat yaꞌ Eliseo tuꞌ,
chalni yaꞌ:
«¡Ay Mamin! ¡Ay Mamin! Hakaꞌ hun tenan hebꞌ naj

soldado kaw ay yip chꞌinikꞌoj carro yet howal, haktuꞌ
hawekoj xol konhobꞌ Israel tiꞌ», xhi yaꞌ.
15Xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Itij hunuj arco bꞌoj hayebꞌoj flecha, xhi yaꞌ.
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—Haktuꞌ xuh yinitoj yaꞌ Joás tuꞌ huneꞌ arco yok

hayebꞌ flecha.
16 Lawituꞌ xalni yaꞌ Eliseo tuꞌ tet yaꞌ:
—Ikanh teꞌ arco tuꞌ, xhi yaꞌ.
Xinikanh yaꞌ teꞌ arco tuꞌ; xanikoj yaꞌ Eliseo tuꞌ

sqꞌabꞌ yibꞌanh sqꞌabꞌ yaꞌ rey tuꞌ, 17 xalni yaꞌ:
—Haj huneꞌ wentanah aykoj yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj

tzꞌayik, xhi yaꞌ.
Yet xshajni yaꞌ rey wentanah tuꞌ, xalni yaꞌ Eliseo:
Altoj haflecha tuꞌ, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yaniltoj yaꞌ sflecha tuꞌ, xalnipax yaꞌ

Eliseo tuꞌ:
—Haꞌ huneꞌ tiꞌ sflecha Komam Yahveh, haꞌ huneꞌ

flecha tiꞌ chꞌaꞌnoj iꞌwahoj Israel yinh hebꞌ naj sirio.
Hach chawahaꞌkanoj kꞌaywahoj hebꞌ naj sirio tuꞌ bꞌet
Afec, kat hatanhtzenojkaniloj hebꞌ naj, xhi yaꞌ.
18Xto kam yalnipax yaꞌ Eliseo tuꞌ:
—Ikanh hej flecha xto kan tiꞌ, xhi yaꞌ.
Lawi yinikanh yaꞌ sreyal Israel tuꞌ hej flecha tuꞌ,

xchejni yaꞌ Eliseo tuꞌ smaqꞌnojayoj yaꞌ teꞌ sat txꞌotxꞌ.
Yajaꞌ oxelnhe el xmaqꞌayoj yaꞌ teꞌ sat txꞌotxꞌ,

19haktuꞌ xuh stit showal yaꞌ winaj schejabꞌlom
Komam Dios tuꞌ yinh yaꞌ, xalni yaꞌ:
—Ta xamaqꞌayoj teꞌ howeloj el mato wajeloj el sat

txꞌotxꞌ, matxam hunuj hebꞌ naj sirio tiꞌ xhkanojkanoj
hawuh, chim hatanhtzeꞌkaniloj hebꞌ naj sunil; yajaꞌ
tiꞌnanh, oxelnhe el chꞌayoj hebꞌ naj hawuh yinh
howal, xhi yaꞌ.
20 Lawi skam yaꞌ Eliseo tuꞌ, xmujlaxaytoj yaꞌ. Hunun

habꞌil sbꞌeykꞌoj hunqꞌahan hebꞌ naj elqꞌom ah Moab
eleqꞌ bꞌet Israel. 21Yet hunek, yet aykoj hunqꞌahan
hebꞌ yaꞌ israelita smujnihaytoj huneꞌ kamom, xilnitoj
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hebꞌ yaꞌ huneꞌ majan hebꞌ naj elqꞌom tuꞌ; yinhxanhe
anhe xshiriktoj hebꞌ yaꞌ skamom tuꞌ yul spanteón yaꞌ
Eliseo, xꞌelkanoj hebꞌ yaꞌ yinh anhe. Xinhetikꞌa spit
huneꞌ kamom tuꞌ sbꞌajil yaꞌ Eliseo, xꞌitzitzbꞌikanh,
xꞌah wanoj.
22Yulbꞌal aykoj yaꞌ Joacaz tuꞌ reyal, kaw xꞌekꞌkanoj

yaꞌ yanma hebꞌ yaꞌ israelita yuh yaꞌ Hazael sreyal
Siria. 23Yajaꞌ xtzꞌaꞌkanh skꞌul Komam Yahveh yinh
hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, matxa xtanhtzeloj Komam hebꞌ
yaꞌ sunil. Xtzꞌaꞌ skꞌul Komam yinh hebꞌ yaꞌ yuh huneꞌ
lahkꞌulal xakoj Komam xol bꞌoj yaꞌ Abraham, yaꞌ
Isaac bꞌoj yaꞌ Jacob. Mach xtinhchakanoj Komam
hebꞌ yaꞌ, mach xtanhtzekaniloj Komam hebꞌ yaꞌ
masanta tiꞌnanh.
24 Lawi skamtoj yaꞌ Hazael sreyal Siria, haxa yaꞌ

Ben-adad skꞌahol yaꞌ xꞌok-kantoj reyal shelbꞌaloj.
25Yulxa sqꞌabꞌ yaꞌ Ben-adad skꞌahol yaꞌ Hazael
tuꞌ xipaxiloj yaꞌ Joás skꞌahol yaꞌ Joacaz sunil hej
konhobꞌ xiloj yaꞌ Hazael tuꞌ tet yaꞌ Joacaz, smam
yaꞌ Joás tuꞌ. Oxel el xkꞌaywa hebꞌ naj sirio tuꞌ yuh
yaꞌ Joás yinh howal, haktuꞌ xuh yetnhenpax yaꞌ hej
skonhobꞌal Israel.

Xꞌok yaꞌ Amasías sreyaloj Judá
(2 Cr. 25.1-28)

14 1Kabꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ Joás skꞌahol yaꞌ
Joacaz sreyaloj Israel yet xꞌoktoj yaꞌ Amasías,

skꞌahol yaꞌ Joás sreyaloj Judá. 225 habꞌil yaꞌ Amasías
tuꞌ yet xꞌoktoj yaꞌ reyal, 29 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet
Jerusalén; Joadán sbꞌih smiꞌ yaꞌ, ah Jerusalén smiꞌ
yaꞌ tuꞌ. 3Kaw kꞌul xuh yehikꞌoj yaꞌ Amasías tuꞌ yul
sat Komam Yahveh, yajaꞌ mach lahanoj xuh yehikꞌoj
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yaꞌ bꞌoj yaꞌ David yichmam; haxkam xuh yaꞌ sunil
tzet xuh yaꞌ Joás, smam. 4Mach xetatoj yaꞌ sunil
bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios, xto kam yakoj anma
xahanbꞌal bꞌet tuꞌ, xto snhuspax incienso bꞌet tuꞌ.
5Yet xax yiꞌkanh yip sreino yaꞌ Amasías tuꞌ,

xpotxꞌnitoj yaꞌ hebꞌ naj chejabꞌlom xpotxꞌnitoj yaꞌ
rey smam. 6Yajaꞌ mach xpotxꞌtoj yaꞌ yuninal hebꞌ
naj potxꞌwahom tuꞌ, haxkam haktuꞌ yalni kuybꞌanile
tzꞌibꞌnhebꞌilkanoj yuh yaꞌ Moisés, yet xalni Komam
Yahveh tet yaꞌ: «Mach chepotxꞌoꞌtoj mame miꞌe yuh
smul yuninal, mach chepotxꞌoꞌpaxtoj uninale yuh
smul mame miꞌe; lapan stohlaꞌ hunun mak tuꞌ smul,
kat skamoj yuh smul chahaꞌkoj tuꞌ», xhi Komam.
710 mil hebꞌ naj edomita xtanhtzekaniloj yaꞌ

Amasías tuꞌ bꞌet Yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ yet Atzꞌam
Atzꞌam, xetnhenkanoj yaꞌ konhobꞌ Sela, xanikankoj
yaꞌ Jocteel sbꞌihoj, haktokantuꞌ sbꞌih tiꞌnanh.
8 Lawituꞌ, xanitoj yaꞌ Amasías tuꞌ abꞌix tet yaꞌ Joás

skꞌahol yaꞌ Joacaz yihtxikin yaꞌ Jehú, sreyal Israel,
chalni yaꞌ yinh haktiꞌ: «Hulanh hinkꞌatanh han, kat
janikoj howal», xhitoj yaꞌ. 9Yajaꞌ, haktiꞌ xute yaꞌ Joás
yanitij spaj stzotiꞌ yaꞌ Amasías sreyal Judá tuꞌ: «Ay
huneꞌ teꞌ niꞌan komon telaj ay xol qꞌebꞌtajlaj Líbano,
xatoj teꞌ huneꞌ abꞌix tet huneꞌ teꞌ ich niman tzis ay
bꞌet Líbano tuꞌ, chalni teꞌ yinh haktiꞌ: “Aꞌ hakutzꞌin
yixaloj hinkꞌahol han”, xhitoj teꞌ. Yajaꞌ yet lanhan
yalni teꞌ yinh haktuꞌ, xꞌekꞌtoj huneꞌ noꞌ xol-telajil
noqꞌ ay bꞌet Líbano, xanhnikantoj noꞌ teꞌ komon telaj
tuꞌ. 10Yeli xkꞌaywa Edom hawuh yinh howal, yuxin
kaw chawakoj hamay; yajaꞌ kananh akoj hamay yul
hawatut. ¿Tzet yuh chawaktoj habꞌah yinh syaꞌtajil
14:5 2 R. 12:20-21 14:6 Dt. 24:16
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hawalni? Stxꞌojalnhe tzet chawihaꞌtij hawibꞌanh bꞌoj
yibꞌanh Judá», xhitoj yaꞌ.
11Yajaꞌ mach xabꞌetoj yaꞌ Amasías tzet xal yaꞌ

Joás tuꞌ, yuxin xꞌahtoj yaꞌ Joás, sreyal Israel tuꞌ
yahaꞌkoj howal yinh yaꞌ Amasías tuꞌ bꞌet Bet-semes
yet Judá. 12Xkꞌaywa hebꞌ yaꞌ ah Judá tuꞌ yinh
howal yuh hebꞌ naj soldado israelita, xꞌelkanojkanh
hebꞌ naj, xtokanoj hebꞌ naj yatut. 13Bꞌet Bet-semes
xtzabꞌkantoj yaꞌ Joás sreyal Israel tuꞌ yaꞌ Amasías
sreyal Judá; skꞌahol yaꞌ Joás yeh yaꞌ Amasías tuꞌ,
yihtxikin yaꞌ Ocozías yeh yaꞌ. Lawituꞌ xtoh yaꞌ bꞌet
Jerusalén, xmaqꞌnikan tixhchahoj yaꞌ 180 metro
speyabꞌil konhobꞌ; hat xꞌichitij yaꞌ bꞌay pultah yet yaꞌ
Efraín masanta bꞌay huneꞌ pultah Stxikinbꞌal peyabꞌ
sbꞌih. 14Xinikantoj yaꞌ sunil chꞌen oro, chꞌen plata
bꞌoj sunil netbꞌal xnacha bꞌay xhkꞌubꞌalaxtoj tzetet
ay stohol yul yatut Komam Yahveh bꞌoj yul yatut yaꞌ
rey. Lawi stzabꞌnikantoj yaꞌ hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ rey,
xmeltzokantoj yaꞌ Samaria.
15Wal sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xwatxꞌe yaꞌ

Joás tuꞌ, hej nimejtaj tzetet xuh yaꞌ, bꞌoj tzet xuh
yaꞌni yaꞌ howal bꞌoj yaꞌ Amasías sreyal Judá, hat
xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal
Israel. 16Yet xkam yaꞌ Joás tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ
skꞌatanh yichmam bꞌet Samaria, bꞌay mujbꞌilaytoj
hebꞌ yaꞌ sreyal Israel. Haxa yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ
xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.
1715 habꞌilto xꞌehikꞌoj yaꞌ Amasías skꞌahol yaꞌ Joás

sreyal Judá tuꞌ, lawi skamtoj yaꞌ Joás, skꞌahol yaꞌ
Joacaz sreyal Israel. 18Wal yaqꞌbꞌilxa tzetet xuh yaꞌ
Amasías tuꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum
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bꞌay chꞌalaxayoj sunil hej tzetet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal
hebꞌ yaꞌ sreyal Judá. 19Xikanh sbꞌah anma yinh
yaꞌ Amasías tuꞌ bꞌet Jerusalén, haktuꞌ xuh yelkanh
yaꞌ, xtoh yaꞌ bꞌet Laquis; yajaꞌ xꞌok tzujnuj hebꞌ naj
yinh yaꞌ, xpotxꞌnikanoj hebꞌ naj yaꞌ bꞌet Laquis tuꞌ.
20 Lawituꞌ xanihatoj hebꞌ naj yaꞌ yibꞌanh cheh, xinitoj
hebꞌ naj yaꞌ bꞌet Jerusalén; hat xmujlaxaytoj yaꞌ yul
Skonhobꞌ yaꞌ David skꞌatanh yichmam. 21 Lawituꞌ,
xanikoj sunil anma ay bꞌet Judá tuꞌ yaꞌ Azarías
sreyaloj, shelbꞌaloj yaꞌ Amasías smam; 16 habꞌil yaꞌ
Azarías tuꞌ yet xꞌok yaꞌ reyal. 22 Lawi skamtoj smam
yaꞌ Azarías tuꞌ, xwatxꞌenkanh yaꞌ konhobꞌ Elat,
xanipaxiktoj yaꞌ yalanh schejbꞌanil Judá hunekxa.

Xꞌoktoj yaꞌ skabꞌ Jeroboam sreyaloj Israel
23Ayxakoj 15 habꞌil yoktoj yaꞌ Amasías skꞌahol

yaꞌ Joás, sreyaloj Judá, yet xꞌoktoj yaꞌ Jeroboam
skꞌahol huneꞌxa yaꞌ Joás sreyaloj Israel bꞌet Samaria.
41 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal. 24Txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ
Jeroboam tuꞌ yul sat Komam Yahveh, haxkam
hakaꞌtikꞌa tzet xuh yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat,
yet xꞌaykꞌay hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule yuh yaꞌ,
haꞌtikꞌa xupax yaꞌ Jeroboam tuꞌ.
25Xwatxꞌepaxkanh yaꞌ Jeroboam tuꞌ snajachil

Israel chꞌichitij bꞌay chꞌoktoj sbꞌelal Hamat, masanta
bꞌay haꞌ mar yet Arabá, hakaꞌ xute Komam Yahveh
sDiosal Israel yalnitij tet yaꞌ Jonás skꞌahol yaꞌ Amitai,
yaꞌ schejabꞌlom Komam ah Gat-hefer.
26Xil Komam Yahveh tzet chuh yekꞌkanoj yaꞌ

yanma sunil hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ. Matxakanoj hunuj
mak chuh skolnikanoj hebꞌ yaꞌ; tom txonhbꞌiltoj
mato machoj matxa mak chuh skolnikanoj hebꞌ yaꞌ.
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27Haktuꞌ xuh yoknikoj yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ
Joás tuꞌ yuh Komam Yahveh, xkolnipax Komam hebꞌ
yaꞌ israelita tuꞌ, haxkam maxhto choche Komam
stanhtzeꞌiloj hebꞌ yaꞌ sat yibꞌanh qꞌinal. 28Wal sunil
yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Jeroboam tuꞌ, bꞌoj
sunil tzet xwatxꞌe yaꞌ, sunil hej skꞌulal xuh yaꞌ, bꞌoj
bꞌaytaj xakoj yaꞌ howal, bꞌoj tzet xuh yanipaxiktoj
yaꞌ Damasco bꞌoj Hamat yalanh schejbꞌanil Israel
yet yet-xatikꞌa Judá, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj sunil
tuꞌ yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj
yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Israel. 29Yet xkam yaꞌ
Jeroboam tuꞌ haxa yaꞌ Zacarías skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj
reyal shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Azarías sreyaloj Judá
(2 Cr. 26.3-5,16-23)

15 127 habꞌilxa yektoj yaꞌ Jeroboam sreyaloj
Israel, yet xꞌoktoj yaꞌ Azarías, skꞌahol yaꞌ

Amasías sreyaloj Judá. 216 habꞌil yaꞌ Azarías tuꞌ
yet xꞌoktoj yaꞌ reyal, 52 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet
Jerusalén; Jecolías sbꞌih smiꞌ yaꞌ, ah Jerusalén smiꞌ
yaꞌ tuꞌ. 3Kaw kꞌul xuh yehikꞌoj yaꞌ Azarías tuꞌ yul
sat Komam Yahveh, lahan xuh yehikꞌoj yaꞌ bꞌoj yaꞌ
Amasías smam. 4Yajaꞌ mach xetatoj yaꞌ sunil bꞌay
xhaqꞌelax hej komon dios; xto bꞌeypaxkꞌoj anma
yahaꞌkoj sxahanbꞌal bꞌet tuꞌ, kat snhusni incienso.
5Xꞌahiloj yabꞌil yinh snimanil yaꞌ rey tuꞌ yuh Komam
Yahveh, maxhtikꞌa xtanhaytoj yinh yaꞌ, masantotikꞌa
xkam yaꞌ; nantikꞌa yeloj huneꞌ teꞌ nhah bꞌay xꞌeh yaꞌ.
Yaꞌ Jotam skꞌahol yaꞌ aykankoj yahawoj spalacio bꞌoj
konhobꞌ.
15:5 2 Cr. 26:16-21
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6Wal sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Azarías tuꞌ

bꞌoj sunil tzet xwatxꞌe yaꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj
yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh
sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Judá. 7Yet xkam yaꞌ Azarías
tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ yul Skonhobꞌ yaꞌ David
skꞌatanh hebꞌ yaꞌ yichmam. Haxa yaꞌ Jotam skꞌahol
yaꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Zacarías sreyaloj Israel
838 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Azarías sreyaloj Judá, yet

xꞌoktoj yaꞌ Zacarías skꞌahol yaꞌ Jeroboam sreyaloj
Israel; wajebꞌ xꞌahaw xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Samaria.
9Txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ Zacarías tuꞌ yul sat Komam
Yahveh hakaꞌ xuh yehikꞌoj yichmam, haxkam
hakaꞌtikꞌa xuh yehikꞌoj yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ
Nabat yet xꞌaykꞌay hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule yuh
yaꞌ, haktikꞌapaxtuꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ tiꞌ.
10Xikanh sbꞌah yaꞌ Salum skꞌahol yaꞌ Jabes yinh

yaꞌ Zacarías tuꞌ, xpotxꞌnikantoj yaꞌ, yaꞌ Zacarías
yinh sat sunil konhobꞌ; xꞌok-kanoj yaꞌ Salum tuꞌ
reyal shelbꞌaloj yaꞌ. 11Wal yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ
Zacarías tuꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum
bꞌay chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ
yaꞌ sreyal Israel. 12Haktuꞌ xuh yijnikanoj sbꞌah stzotiꞌ
Komam Yahveh albꞌilkanoj tet yaꞌ Jehú, yet xalni
Komam tet yaꞌ: «Hawikꞌalnhetikꞌa chꞌokojtoj sreyaloj
Israel, masanta yinh skanh majan hawikꞌal», xhi
Komam.

15:12 2 R. 10:30
2018-09-25: PDF



II REYES 15 65

Xꞌoktoj yaꞌ Salum sreyaloj Israel
1339 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Uzíasj sreyaloj Judá

yet xꞌoktoj yaꞌ Salum skꞌahol yaꞌ Jabes sreyaloj
Israel. Huneꞌnhe xꞌahawil xꞌekꞌ yaꞌ Salum tuꞌ reyal
bꞌet Samaria; 14haxkam yet speto yaꞌ Manahem
skꞌahol yaꞌ Gadi bꞌet Tirsa, xꞌapni yaꞌ bꞌet Samaria,
xpotxꞌnikantoj yaꞌ, yaꞌ Salum skꞌahol yaꞌ Jabes
tuꞌ, haxa yaꞌ xꞌok-kanoj reyaloj shelbꞌaloj yaꞌ.
15Wal yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Salum tuꞌ, bꞌoj tzet
xuh yinikanh sbꞌah yaꞌ yinh yaꞌ Zacarías, hat
xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Israel.
16 Lawituꞌ xetankantoj yaꞌ Manahem tuꞌ konhobꞌ

Tifsa,k xinikantoj yaꞌ sunil tzet ay yul konhobꞌ tuꞌ,
haxkam mach xsjeh hebꞌ yaꞌ shajaꞌ spultahil konhobꞌ
tet yaꞌ yinh aqꞌankꞌulal. Hat xꞌichitij yaꞌ bꞌet Tirsa,
xꞌapnikanoj yaꞌ bꞌet Tifsa: xopnikantoj yaꞌ skꞌul sunil
hebꞌ ix ix ayxa tzet yeyi.

Xꞌok yaꞌ Manahem sreyaloj Israel
1739 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Azarías sreyaloj Judá, yet

xꞌoktoj yaꞌ Manahem skꞌahol yaꞌ Gadi sreyaloj Israel
bꞌet Samaria. Lahunhebꞌ habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet
tuꞌ. 18Yajaꞌ txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ sunilbꞌal sqꞌinal
yul sat Komam Yahveh, haxkam maxhtikꞌa xsjeh yaꞌ
yahaꞌkanoj hej mule xuh yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ
Nabat, yet xꞌaykꞌay hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule yuh
yaꞌ.
j15:13 Uzías Haꞌtikꞌapax yaꞌ Azarías xhbꞌina yinh 2 R. 14:21
k15:16 Tifsa, Tapúa mato Tapuaj chuh stzꞌibꞌnhelaxayoj huneꞌ
tzotiꞌ tiꞌ.
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19Yulbꞌal ayiktoj yaꞌ Manahem tuꞌ reyal, xꞌoktoj

yaꞌ Pull sreyal Asiria sat txꞌotxꞌ Israel; yuxin xaꞌ yaꞌ
Manahem tuꞌ hujebꞌ ciento quintal chꞌen plata tet yaꞌ
Pul tuꞌ, yunhe yok yaꞌ yetbꞌihoj yaꞌ kat mach chiloj
yaꞌ Pul tuꞌ yaꞌ reyal. 20Xchilayoj yaꞌ Manahem tuꞌ
huneꞌ tohlabꞌal yinh hebꞌ yaꞌ israelita qꞌalom. Etza
huneꞌ libra yok yiktaj chꞌen plata yilal yaꞌni hebꞌ
yaꞌ tet yaꞌ, yunhe chuh yaꞌni yaꞌ Manahem tuꞌ sunil
hej chꞌen melyuh tuꞌ tet yaꞌ sreyal Asiria. Haktuꞌ
xuh smeltzokantoj yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ yul skonhobꞌ,
matxa kam xakoj yaꞌ howal yinh Israel tuꞌ.
21Wal yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Manahem tuꞌ, hat

xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Israel.
22Yet xkam yaꞌ Manahem tuꞌ, haxa yaꞌ Pekaía skꞌahol
yaꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Pekaía sreyaloj Israel
2350 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Azarías sreyaloj Judá, yet

xꞌoktoj yaꞌ Pekaía skꞌahol yaꞌ Manahem sreyaloj
Israel; kabꞌ habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Samaria. 24Yajaꞌ
stxꞌojalnhe tzet xuh yaꞌ yul sat Komam Yahveh,
haxkam hatikꞌa tzet xuh yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ
Nabat yet xꞌaykꞌay hebꞌ yaꞌ israelita yuh yaꞌ yinh
mule, haꞌtikꞌa xupax yaꞌ tiꞌ.
25Xikanh sbꞌah yaꞌ Peka skꞌahol yaꞌ Remalías yinh

yaꞌ Pekaía tuꞌ, xpotxꞌnitoj yaꞌ, yaꞌ Pekaía tuꞌ yul
spalacio yaꞌ rey bꞌet Samaria; xꞌok yaꞌ Argob, yaꞌ

l15:19 yaꞌ Pul Haꞌtikꞌapax yaꞌ Tiglat-Pileser.
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Ariem bꞌoj 50 hebꞌ naj winaj yikꞌal hebꞌ naj galaadita
yetbꞌihoj yaꞌ Peka yet xuni yaꞌ huneꞌ tuꞌ. Yahaw
yekoj yaꞌ Peka tuꞌ yinh hebꞌ naj soldado yaꞌ Pekaía
tuꞌ. Lawi spotxꞌnitoj yaꞌ, yaꞌ Pekaía tuꞌ, xꞌok-kanoj
yaꞌ reyaloj shelbꞌaloj yaꞌ. 26Wal sunil yaqꞌbꞌilxa tzet
xuh yaꞌ Pekaía tuꞌ bꞌoj sunil tzet xwatxꞌe yaꞌ, hat
xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Israel.

Xꞌok yaꞌ Peka sreyaloj Israel
2752 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Azarías sreyaloj Judá,

yet xꞌoktoj yaꞌ Peka skꞌahol yaꞌ Remalías sreyaloj
Israel bꞌet Samaria. 20 habꞌil xꞌek yaꞌ Peka tuꞌ reyal.
28 Stxꞌojalnhe tzet xuh yaꞌ yul sat Komam Yahveh.
Hatikꞌa tzet xuh yaꞌ Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat, yet
xꞌaykꞌay hebꞌ yaꞌ israelita yinh mule yuh yaꞌ, haꞌtikꞌa
xupax yaꞌ tiꞌ.
29Yet ayiktoj yaꞌ Peka tuꞌ sreyaloj Israel, haꞌ tuꞌ

xbꞌeykꞌoj yaꞌ Tiglat-pileser sreyal Asiria yahaꞌkoj
howal yinh Israel, xinikaniloj yaꞌ konhobꞌ Ijón,
Abel-bet-maaca, Janoa, Cedes, Hazor, Galaad, Galilea
bꞌoj sunil stxꞌotxꞌ yikꞌal yaꞌ Neftalí, xtzabꞌnikantoj
yaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita ay yul hunqꞌahan konhobꞌ tuꞌ
schejabꞌlomoj bꞌet Asiria.
3020 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Jotam skꞌahol yaꞌ Uzías

sreyaloj Judá, yet xinikanh sbꞌah yaꞌ Oseas skꞌahol
yaꞌ Ela yinh yaꞌ Peka skꞌahol yaꞌ Remalías tuꞌ,
xpotxꞌnikantoj yaꞌ, yaꞌ Peka tuꞌ, xꞌok-kanoj yaꞌ reyal
shelbꞌaloj yaꞌ.
m15:25 yaꞌ Argob, yaꞌ ArieMach kaw ohtajbꞌiloj tzet yeh hebꞌ yaꞌ
kawanh tiꞌ. Ay mak chꞌalni ta xꞌekꞌ yaꞌ yanma hebꞌ yaꞌ bꞌoj yaꞌ
Pekaía, aypax mak chꞌalni ta haktiꞌ sbꞌih konhobꞌ ay bꞌet Galaad.
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31Wal sunil yaqꞌbꞌilxa hej tzetet xuh yaꞌ Peka tuꞌ

bꞌoj sunil tzet xwatxꞌe yaꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj
yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh
sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Israel.

Xꞌok yaꞌ Jotam sreyaloj Judá
(2 Cr. 27.1-9)

32Kabꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ Peka skꞌahol yaꞌ Remalías
sreyaloj Israel, yet xꞌoktoj yaꞌ Jotam skꞌahol yaꞌ Uzías
sreyaloj Judá. 3325 habꞌil yaꞌ Jotam tuꞌ yet xꞌoktoj
yaꞌ reyal, 16 habꞌil xꞌek yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén.
Jerusa sbꞌih smiꞌ yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ Sadoc yeh smiꞌ yaꞌ
tuꞌ.
34Kaw kꞌul xuh yehikꞌoj yaꞌ Jotam tuꞌ yul sat

Komam Yahveh, lahan xuh yehikꞌoj yaꞌ bꞌoj yaꞌ Uzías
smam. 35Yajaꞌ mach xetatoj yaꞌ sunil bꞌay xhaqꞌelax
komon dios, xto kam yapaxkoj anma sxahanbꞌal bꞌet
tuꞌ, xto snhuspax incienso.
Xwatxꞌekoj yaꞌ Jotam tuꞌ huneꞌ spultahil yatut

Komam Yahveh qꞌaꞌ nahat ayatoj.
36Wal sunil yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Jotam tuꞌ bꞌoj

sunil tzet xwatxꞌe yaꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul
teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh
sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Judá.
37Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ xꞌichikoj Komam

Yahveh yanikoj yinh skꞌul yaꞌ Rezín sreyal Siria bꞌoj
yaꞌ Peka skꞌahol yaꞌ Remalías, yinh yinikanh sbꞌah
hebꞌ yaꞌ yinh Judá. 38Yet xkam yaꞌ Jotam tuꞌ, hat
xmujlaxaytoj yaꞌ skꞌatanh yichmam yul Skonhobꞌ yaꞌ
David, haxa yaꞌ Acaz skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal
shelbꞌaloj.
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Xꞌok yaꞌ Acaz sreyaloj Judá

(2 Cr. 28.1-27)

16 117 habꞌilxa yektoj yaꞌ Peka, skꞌahol yaꞌ
Remalías reyal, yet xꞌoktoj yaꞌ Acaz skꞌahol

yaꞌ Jotam sreyaloj Judá. 220 habꞌil yaꞌ Acaz tuꞌ
yet xꞌoktoj yaꞌ reyal, 16 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet
Jerusalén; yajaꞌ txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ Acaz tuꞌ yul sat
Komam Yahveh, sDiosal, mach lahanoj xuh yehikꞌoj
yaꞌ bꞌoj yaꞌ David yichmam. 3Hakaꞌtikꞌa stxꞌojal tzet
xuh hebꞌ yaꞌ sreyal Israel, haꞌtikꞌa xupax yaꞌ Acaz
tuꞌ, xtoh yapaxkoj yaꞌ huneꞌ skꞌahol xahanbꞌalil
tet ichamta komon dios, xnhusnitoj yaꞌ skꞌahol tuꞌ
xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ, hakaꞌ skistalil xute ichamta konhobꞌ
xiloj Komam Yahveh sat stxꞌotxꞌ hebꞌ yaꞌ israelita
yet xaꞌni Komam txꞌotxꞌ tet hebꞌ yaꞌ. 4Xbꞌeypaxkꞌoj
yaꞌ Acaz tuꞌ yahaꞌkoj xahanbꞌal bꞌay xhaqꞌelax hej
komon dios, bꞌay hej tzꞌulik witz bꞌoj yalanh hej teꞌ
teꞌ hupan yeyi; xnhusnipax yaꞌ incienso bꞌet tuꞌ.
5Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, xbꞌeykꞌoj yaꞌ Rezín

sreyal Siria bꞌoj yaꞌ Peka skꞌahol yaꞌ Remalías,
sreyal Israel, yahaꞌkoj howal yinh yaꞌ Acaz tuꞌ,
xshoynihayoj hebꞌ yaꞌ Jerusalén, yajaꞌ mach xetnhe
hebꞌ yaꞌ. 6Wal yaꞌ sreyal Edom, xetnhepax yaꞌ Elat
hunekxa, xanihaktoj yaꞌ yalanh schejbꞌanil Edom,
xtzumbꞌenkaniltij yaꞌ hebꞌ yaꞌ ah Judá bꞌet Elat tuꞌ,
xanitoj yaꞌ hebꞌ naj edomita ehoj bꞌet tuꞌ masanta
tiꞌnanh.
7Haktuꞌ xuh yanitoj yaꞌ Acaz tuꞌ hunqꞌahan hebꞌ

naj schejabꞌlom yalnoj tet yaꞌ Tiglat-pileser, sreyal
Asiria: «Ayinkoj yalanh hachejbꞌanil han, hulanh
16:3 Is. 30:33; Jer. 7:31-32 16:6 Is. 7:1
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kat hin hakolni yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal Siria bꞌoj yaꞌ
sreyal Israel han, haxkam xikanh sbꞌah hebꞌ yaꞌ winh
han», xhitoj yaꞌ. 8 Lawi tuꞌ, xinihaltij yaꞌ Acaz tuꞌ
sunil chꞌen plata bꞌoj chꞌen oro kꞌubꞌabꞌiltoj yul yatut
Komam Dios bꞌoj yul spalacio, xanitoj yaꞌ chꞌen tet
yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ. 9Xabꞌetoj yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ
tzet xqꞌan yaꞌ Acaz tuꞌ, yuxin xꞌahtoj yaꞌ yahaꞌkoj
howal yinh konhobꞌ Damasco, xetnhenkanoj yaꞌ,
xinikantoj yaꞌ maktaj ah Damasco tuꞌ chejabꞌlomal
bꞌet Kir; xpotxꞌnipaxkantoj yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ yaꞌ
Rezín.
10Yet xtoh yaꞌ rey Acaz tuꞌ yilnoj yaꞌ Tiglat-pileser

sreyal Asiria bꞌet Damasco, xilni yaꞌ huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal aykanh bꞌet tuꞌ, lawituꞌ,
xwatxꞌenayoj yaꞌ tzet kaw yeh swatxꞌebꞌanil tet yaꞌ
Urías sacerdote. 11Haktuꞌ xuh yanikanh yaꞌ Urías
sacerdote tuꞌ huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal kaw
lahan bꞌoj huneꞌ xwatxꞌetoj yaꞌ tet yaꞌ rey Acaz bꞌet
Damasco. Xwatxꞌenakanoj yaꞌ Urías tuꞌ huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ yalanhto maxhto xhpaxtij yaꞌ
rey tuꞌ bꞌet Damasco.
12Yet xpaxtij yaꞌ rey tuꞌ bꞌet Damasco, xilni

yaꞌ huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ, xanikoj
yaꞌ sxahanbꞌal yibꞌanh. 13Xnhusnitoj yaꞌ rey
tuꞌ xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil yibꞌanh
bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal bꞌoj tajinh yofrenda,
xshamnihayoj yaꞌ ofrenda yet vino yibꞌanh bꞌoj
schikꞌil hej sxahanbꞌal yet aqꞌankꞌulal.
14 Somanta huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal nabꞌaꞌ

bronce aykoj yinh sat yatut Komam Yahveh xiloj yaꞌ,
haxa huneꞌ akꞌto tuꞌ xayoj yaꞌ bꞌaytikꞌa ayayoj; hat-xa
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xayoj yaꞌ huneꞌ nabꞌaꞌ bronce tuꞌ yetkꞌulal norte,
sqꞌaxepal huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal akꞌto tuꞌ.
15 Lawituꞌ xalni yaꞌ rey Acaz tuꞌ tet yaꞌ Urías

sacerdote: «Yibꞌanh huneꞌ akꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal,
hat chanhusuꞌ hej xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil
chꞌalaxkoj sabꞌsahkꞌalil bꞌoj hej tajinh ofrenda
chꞌalaxkoj skꞌejbꞌalil, bꞌoj xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj
sunil chakoj yaꞌ rey bꞌoj tajinh yofrenda, bꞌoj
xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil chakoj sunil
konhobꞌ bꞌoj tajinh yofrenda, bꞌoj pax ofrenda
yet vino; chahamaꞌayoj schikꞌil xahanbꞌal
xhnhuslaxkantoj sunil, bꞌoj sunil hej xahanbꞌal
yibꞌanh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tiꞌ. Wal huneꞌ
bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal nabꞌaꞌ bronce, hayinxanhe
chꞌoknojkoj wuh han»,n xhi yaꞌ.
16Xuni yaꞌ Urías sacerdote tuꞌ sunil tzet xal yaꞌ rey

Acaz tuꞌ. 17 Lawituꞌ xiniltoj yaꞌ Acaz tuꞌ smarcohal
hunqꞌahan carreta, xiniloj yaꞌ hej txꞌahbꞌal qꞌabꞌe
aykoj yibꞌanh; xinipaxiloj yaꞌ niman pila ayatoj
yibꞌanh noꞌ 12 wakax nabꞌaꞌ bronce, xanihatoj yaꞌ
yibꞌanh hunqꞌahan chꞌen chꞌen latzꞌbꞌilkanh.
18Yunhe skan yaꞌ Acaz tuꞌ kꞌulal yul sat yaꞌ sreyal

Asiria, xiloj yaꞌ huneꞌ lugar yet sábado xewbꞌal
tzꞌayik watxꞌebꞌiliktoj yul yatut Komam Yahveh, bꞌoj
huneꞌ sbꞌeh yaꞌ rey ayiltij yinhtaj chꞌapni bꞌay yatut
Komam Yahveh.
19Wal sunil yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Acaz tuꞌ, hat

xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Judá.
n16:15 hayinxanhe chꞌoknojkoj wuh han Tonhe xetakantoj yaꞌ
Acaz tiꞌ tzet chuh yalaxkoj xahanbꞌal bꞌet tiꞌ. Ilwejkꞌanabꞌ yinh
Éx. 29:38-42; Nm. 28:2-8
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20Yet xkam yaꞌ Acaz tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ
skꞌatanh yichmam yul Skonhobꞌ yaꞌ David; haxa yaꞌ
Ezequías skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Xꞌilaxkantoj hebꞌ yaꞌ
israelita chejabꞌlomal bꞌet Asiria

17 112 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Acaz sreyaloj Judá yet
xꞌoktoj yaꞌ Oseas skꞌahol yaꞌ Ela sreyaloj Israel

bꞌet Samaria. Bꞌalunhebꞌ habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ Oseas tuꞌ
reyal. 2Mach kꞌuluj xuh yehikꞌoj yaꞌ yul sat Komam
Yahveh, yajaꞌ mach lahanoj stxꞌojal tzet xuh yaꞌ bꞌoj
hebꞌ yaꞌ xax ekꞌle sreyaloj Israel yalanhto tuꞌ.
3Xbꞌeykꞌoj yaꞌ Salmanasar sreyal Asiria yahaꞌkoj

howal yinh yaꞌ Oseas tuꞌ, haktuꞌ xuh yok-kantoj
yaꞌ Oseas tuꞌ yalanh schejbꞌanil yaꞌ, chanitoj yaꞌ
stohlabꞌal tet yaꞌ.
4Yajaꞌ xohtajnheloj yaꞌ Sreyal Asiria tuꞌ, ta

xikanh sbꞌah yaꞌ Oseas yinh yaꞌ, haxkam xatoj yaꞌ
schejabꞌlom yilaꞌ yaꞌ So sreyal Egipto, yunhe sqꞌan-ni
yaꞌ tet yaꞌ ta xhkolwa yaꞌ yinh yaꞌ, yuxin, matxa
xatoj yaꞌ stohlabꞌal tet yaꞌ Salmanasar tuꞌ hakaꞌ chute
hunun habꞌil; haktuꞌ xuh yinitoj yaꞌ Salmanasar tuꞌ
yaꞌ Oseas yul preso. 5 Lawituꞌ, xshoynihayoj yaꞌ sreyal
Asiria tuꞌ Samaria yulbꞌal oxebꞌ habꞌil, xꞌok-kanoj
yaꞌ yahawoj sunil stxꞌotxꞌal Israel. 6Bꞌalunhebꞌxa
habꞌil yoktoj yaꞌ Oseas tuꞌ reyal, yet xetnhenkanoj
yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ Samaria, xinikantoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ
israelita schejabꞌlomal bꞌet Asiria.
Hat xaꞌ yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet

stxꞌotxꞌal Halah, bꞌet Gozán bꞌay stiꞌ haꞌ niman Habor
bꞌoj bꞌay skonhobꞌ hebꞌ naj medos.
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7Yuh xakoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ smul yul sat

Komam Yahveh sDiosal, Komam xꞌinihaltij hebꞌ yaꞌ
bꞌet txꞌotxꞌ Egipto, bꞌay chꞌekꞌkanoj yaꞌ yanma hebꞌ
yaꞌ yuh yaꞌ faraón sreyal Egipto, xshaqꞌen hebꞌ yaꞌ
hej komon dios, yuxin haktiꞌ xtanhkanoj hebꞌ yaꞌ.
8Xꞌokpax tzujnuj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yinh sbꞌeybꞌal
hej konhobꞌ xiloj Komam sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ, yet
xaꞌni Komam txꞌotxꞌ tet yikꞌal Israel, xunipax hebꞌ yaꞌ
hej tzetet xichekoj hebꞌ yaꞌ sreyal Israel yuni.
9Kaw txꞌihal tzetet xuh hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yinh

ewantajilo mach xhcha swiꞌ Komam Yahveh sDiosal
Israel: xakanh hebꞌ yaꞌ bꞌay xhaqꞌe hej komon
dios yul sunil hej skonhobꞌal Israel, chꞌichitij bꞌay
aykanh hej torre bꞌay xhmunlanhelax hej teꞌ uva
masanta bꞌay hej konhobꞌ kawxebꞌilkoj speyabꞌil.
10Xwatxꞌenkanh hebꞌ yaꞌ yechel ich ix tiyoxh Asera
swiꞌlaj tzꞌulik witz bꞌoj yalanh hej teꞌ teꞌ hupan yeyi,
xanikanh hebꞌ yaꞌ hej chꞌen chꞌen xikiltaj yeh bꞌay
aykoj yechel tiyoxh. 11 xnhusni hebꞌ yaꞌ incienso bꞌay
xhaqꞌelax komon dios, hakaꞌ xute hej konhobꞌ xiloj
Komam sat stxꞌotxꞌ hebꞌ yaꞌ, xuni hebꞌ yaꞌ stxꞌojal yul
sat Komam Yahveh, xinitij hebꞌ yaꞌ showal Komam.
12Xsaqꞌepax hebꞌ yaꞌ hej tiyoxh xal Komam Yahveh
ta mach shaqꞌe hebꞌ yaꞌ.
13Txꞌihal el xkach Komam Yahveh hebꞌ yaꞌ israelita

tuꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ ah Judá yinh stiꞌ hebꞌ yaꞌ profeta;
chalni Komam: «Bꞌejwejkanoj hetxꞌojal tiꞌ kat
heyijyenkꞌoj sunil hinchejbꞌanil abꞌilkanoj wuh tet
heyichmam han, tzet chin chej heyubꞌ han bꞌoj

o17:9 ewantajil Mach kaw stxumlaxi tzet choche yalaꞌiloj huneꞌ
tzotiꞌ tiꞌ yinh hebreo.
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hinkuybꞌanil han, xhwalnipax teyet yinh stiꞌ hebꞌ yaꞌ
profeta hinchejabꞌlom tiꞌnanh han», xhi Komam.
14Yajaꞌ mach xyijye hebꞌ yaꞌ tzet xal Komam,

xwiꞌenhen sbꞌah hebꞌ yaꞌ hakaꞌ xute yichmam,
xbꞌejnikanoj hebꞌ yaꞌ yanikoj skawxobꞌal skꞌul yinh
Komam Yahveh, sDiosal. 15Xanhkan maloj hebꞌ yaꞌ
tzet schej Komam yubꞌ hebꞌ yaꞌ, slahkꞌulal Komam
xwatxꞌe bꞌoj yichmam hebꞌ yaꞌ bꞌoj hej tzetet yilal
snanitij hebꞌ yaꞌ, xꞌok hebꞌ yaꞌ shaqꞌenoj hej komon
dios, xkꞌaynikantoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ, haxkam xꞌok
tzujnuj hebꞌ yaꞌ yinh tzet chuh hej konhobꞌ aykoj
shoyanil Israel tuꞌ; kꞌajam kachbꞌil hebꞌ yaꞌ yuh
Komam Yahveh ta mach chuh hebꞌ yaꞌ hunqꞌahan
tzetet tuꞌ. 16Xakanoj hebꞌ yaꞌ sunil schejbꞌanil
Komam Yahveh sDiosal, xꞌok hebꞌ yaꞌ shaqꞌenoj sunil
tzet ayatoj satkanh bꞌoj ich dios Baal, xwatxꞌenayoj
hebꞌ yaꞌ yechel kakꞌonh noꞌ wakax stiyoxhoj,
xwatxꞌenpaxayoj hebꞌ yaꞌ hej yechel ich ix tiyoxh
Asera. 17Xnhustuj hebꞌ yaꞌ skꞌahol bꞌoj skutzꞌin
xahanbꞌalil xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ tet komon dios; xꞌok hebꞌ
yaꞌ sqꞌambꞌenoj sbꞌah tet ahbꞌelom bꞌoj tet kunlom.
Stxꞌojalnhe xuh hebꞌ yaꞌ yul sat Komam Yahveh,
xinitij hebꞌ yaꞌ showal Komam.
18Xtitkanoj lemna chil Komam yinh Israel tuꞌ,

yuxin xiloj Komam hebꞌ yaꞌ yinh sat; haxanhe yikꞌal
Judá xkankanoj. 19Yajaꞌ maxhtikꞌa xyijyepax hebꞌ
yaꞌ ah Judá tuꞌ schejbꞌanil Komam Yahveh sDiosal;
haꞌtikꞌa tzet xuh hebꞌ yaꞌ israelita, haꞌtikꞌa xupax
hebꞌ yaꞌ. 20Haktuꞌ xuh yanikanoj Komam Yahveh
sunil hebꞌ yaꞌ israelita, xaꞌni Komam ekꞌoj yaꞌ yanma
hebꞌ yaꞌ, xanikankoj Komam hebꞌ yaꞌ yul sqꞌabꞌ hebꞌ
naj elqꞌom.
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21Yet xpohnihiloj Komam Yahveh Israel yinh

yikꞌal yaꞌ David, xakoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yaꞌ
Jeroboam, skꞌahol yaꞌ Nabat sreyaloj; yaꞌ Jeroboam
tuꞌ xpohniltoj hebꞌ yaꞌ israelita yinh sbꞌeybꞌal Komam
Yahveh, xaꞌni yaꞌ aykꞌayoj hebꞌ yaꞌ yinh mule.
22Yajaꞌ haꞌtikꞌa tzet xuh yaꞌ Jeroboam, haꞌtikꞌa xupax
hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, maxhtikꞌa xbꞌejkanoj hebꞌ yaꞌ
yuni, 23masantotikꞌa xꞌapni stzꞌayikal bꞌay xakanoj
Komam hebꞌ yaꞌ, hakaꞌ xute Komam yalni tet hebꞌ yaꞌ
sprofeta schejabꞌlom. Haktuꞌ xuh yilaxkantoj hebꞌ yaꞌ
israelita tuꞌ chejabꞌlomal bꞌet Asiria, masanta tiꞌnanh.

Xꞌapnipax anma ehoj Samaria hunekxa
24Nanxa mak xbꞌey yaꞌ sreyal Asiria yihaꞌtij, yunhe

yehayoj yul skonhobꞌ hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ; ay anma
ah Babilonia xbꞌeykꞌoj yaꞌ yihaꞌtij, aypax mak ah
Cuta, ay mak ah Ava, ay mak ah Hamat bꞌoj ah
Sefarvaim xbꞌeykꞌoj yaꞌ yihaꞌtij, yunhe yehayoj
bꞌet Samaria bꞌoj hej skonhobꞌal Israel. 25Yajaꞌ yet
kaw toto yapni anma ehoj bꞌet tuꞌ, xanitoj Komam
Yahveh noꞌ bꞌalam stanhtzenojiloj hebꞌ yaꞌ, haxkam
mach xshaqꞌe hebꞌ yaꞌ Komam Yahveh. 26Haktuꞌ
xuh yalaxtoj huneꞌ abꞌix tet yaꞌ sreyal Asiria, chalni:
«Xatoj yaꞌ sDiosal Israel noꞌ bꞌalam, aykankoj noꞌ
stanhtzeniloj anma xawatoj ehoj bꞌet Samaria,
haxkam mach yohtajoj schejbꞌanil sDiosal Israel», xhi
huneꞌ abꞌix tuꞌ.
27Yuxin xchej yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ, meltzolaxojtoj

hunuj yaꞌ sacerdote bꞌet Samaria, hunuj yaꞌ ibꞌiltoj
chejabꞌlomal, yunhe yehayoj yaꞌ bꞌet tuꞌ, kat skuyni
yaꞌ anma yinh schejbꞌanil sDiosal Israel. 28Haktuꞌ
17:21 1 R. 12:26-30
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xuh yapni huneꞌ yaꞌ sacerdote xꞌilaxtoj bꞌet Samaria
ehoj bꞌet Bet-el, xkuyni yaꞌ anma tzet chuh shaqꞌen
Komam Yahveh.
29Yajaꞌ xꞌok anma nan konhobꞌal tuꞌ swatxꞌeꞌ

yechel hej sdiosal konhobꞌ bꞌay chꞌehayoj, xanihaktoj
yul hej bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios watxꞌebꞌil yuh
hebꞌ yaꞌ ah Samaria. 30Xwatxꞌe hebꞌ yaꞌ ah Babilonia
yechel ich dios Sucot-benot, xwatxꞌen hebꞌ yaꞌ ah
Cuta, ich Nergal, ich dios Asima haꞌ xwatxꞌe hebꞌ
yaꞌ ah Hamat, 31 ich dios Nibhaz bꞌoj ich Tartac,
haꞌ xwatxꞌe hebꞌ yaꞌ aveo; wal anma ah Sefarvaim
yuninal xnhustuj xahanbꞌalil tet ich dios Adramelec
bꞌoj tet ich dios Anamelec.
32Xshaqꞌe hebꞌ naj Komam Yahveh, yajaꞌ

tzan-nhetikꞌa mak sayayoj hebꞌ naj sacerdotehal,
yunhe yanikoj xahanbꞌal bꞌay xhaqꞌelax hej komon
dios. 33Waxamkami xshaqꞌe hebꞌ naj Komam
Yahveh, yajaꞌ xshaqꞌepax hebꞌ naj hej sdiosal hej
konhobꞌ bꞌay xꞌilaxtoj chejabꞌlomal, hakaꞌ sbꞌeybꞌal
hunun konhobꞌ tuꞌ.
34Haktokantuꞌ chute hebꞌ naj tiꞌnanh. Mach shaqꞌe

hebꞌ naj Komam hakaꞌ yetwanoj ayah, mach syijye
hebꞌ naj chejbꞌanile yilal syijyelaxi, kuybꞌanile, tzet
xhchejlax yubꞌ hebꞌ naj bꞌoj mach xyijyekꞌoj hebꞌ
naj schejbꞌanil Komam abꞌilkanoj yuh tet hebꞌ yaꞌ
yikꞌal yaꞌ Jacob, yaꞌ xakoj Komam Israel sbꞌihoj.
35Yet xwatxꞌen Komam Yahveh huneꞌ slahkꞌulal
bꞌoj hebꞌ yaꞌ israelita, xalnikanoj Komam tet hebꞌ
yaꞌ: «Mach hunujxa dios bꞌay cheyihaꞌayoj hebꞌah
kat hehaqꞌenoj, mach cheyahaꞌ qꞌanaꞌ hebꞌah tet kat
heyanojkoj xahanbꞌal tet; 36wetnhe hayin Yahveh
hin tiꞌ cheyihaꞌayoj hebꞌah han, hayin-nhe chin
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II REYES 17–18 77
hehaqꞌeꞌ han; wetnhepax cheyahaꞌkoj xahanbꞌal han,
haxkam hayin xex wiltij bꞌet Egipto yuh skanhil weh
han bꞌoj yuh skanhil hinmay han. 37Mach chehaqꞌeꞌ
hej komon dios; nan-nhe heyuh yinh heyijyenojkꞌoj
hinchejbꞌanil yilal syijyelax han, hinkuybꞌanil
han, tzet yetwanoj ay yulaxi bꞌoj hej hinchejbꞌanil
tzꞌibꞌnhebꞌilkanoj teyet han. 38Mach chenahulnheꞌtoj
hinlahkꞌulal xin watxꞌe bꞌoj hex han, mach chehaqꞌeꞌ
hej komon dios. 39Hayin-nhe Yahveh hin heDiosal tiꞌ
chin hehaqꞌeꞌ han, kat hex hin kolnojiloj yul sqꞌabꞌ
sunil heyenemigo han», xhi Komam.
40Yajaꞌ mach xabꞌetoj hunqꞌahan konhobꞌ tuꞌ tzet

xal Komam, xuni hej tzetet qꞌaynajtikꞌa yuni yet
payxa. 41 Shaqꞌe anma nan konhobꞌal tuꞌ Komam
Yahveh, yajaꞌ shaqꞌepax hej stiyoxh. Haktokantuꞌ
chute yikꞌal anma nan konhobꞌal tuꞌ tiꞌnanh.

Xꞌok yaꞌ Ezequías sreyaloj Judá
(2 Cr. 29.1-2)

18 1Oxebꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ Oseas, skꞌahol yaꞌ
Ela sreyaloj Israel yet xꞌoktoj yaꞌ Ezequías

skꞌahol yaꞌ Acaz sreyaloj Judá. 225 habꞌil yaꞌ
Ezequías tuꞌ yet xꞌoktoj yaꞌ reyal, 29 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ
reyal bꞌet Jerusalén; Abi sbꞌih smiꞌ yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ
Zacarías yeh smiꞌ yaꞌ tuꞌ. 3Kaw kꞌul xuh yehikꞌoj
yaꞌ Ezequías tuꞌ yul sat Komam Yahveh, hakaꞌ xuh
yehikꞌoj yaꞌ David yichmam. 4Xiloj yaꞌ sunil bꞌay
xhaqꞌelax hej komon dios, xmaqꞌni tixhchahoj yaꞌ
sunil ichamta tiyoxh bꞌoj sunil ichamta yechel ich ix
tiyoxh Asera; xetantoj yaꞌ huneꞌ yechel noꞌ labꞌah
nabꞌaꞌ bronce watxꞌebꞌil yuh yaꞌ Moisés, haxkam
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snhus hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ incienso tet, chalni hebꞌ
yaꞌ Nehustánp yinh.
5Yinh-nhe Komam Yahveh, sDiosal Israel xakoj

yaꞌ Ezequías tuꞌ skawxobꞌal skꞌul. Mach hunuj hebꞌ
yaꞌ xax ekꞌle sreyaloj Judá xkꞌoji yuni tzet xuh yaꞌ,
machpax hunuj hebꞌ yaꞌ xto oktoj sreyaloj Judá
tuꞌ xkꞌoji yuni tzet xuh yaꞌ; 6haxkam xꞌehikꞌoj
yaꞌ hakaꞌ kaw choche Komam Yahveh, maxhtikꞌa
xpohiltoj sbꞌah yaꞌ yinh Komam, xyijyenkꞌoj yaꞌ
schejbꞌanil Komam abꞌilkanoj tet yaꞌ Moisés. 7Kaw
kꞌul chꞌelkanikoj sunil hej tzetet chuh yaꞌ, haxkam
aynhetikꞌakoj Komam Yahveh yetbꞌihoj yaꞌ.
Maxhtikꞌa xꞌoktoj yaꞌ Ezequías tuꞌ yalanh schejbꞌanil

yaꞌ sreyal Asiria, xikanh sbꞌah yaꞌ yinh yaꞌ rey tuꞌ.
8Xꞌiꞌwapax yaꞌ yinh howal yinh hebꞌ naj filisteo
masanta bꞌet Gaza bꞌoj hej snajachil. Chꞌichitij bꞌay
hej torre bꞌay xhmunlanhelax hej teꞌ uva masanta
bꞌay hej konhobꞌ kꞌul yekoj speyabꞌil.
Xꞌiꞌwa yaꞌ Salmanasar sreyal Asiria yinh Samaria.
9Kanhebꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ Ezequías reyal, yet

ayxakoj hujebꞌ habꞌil yoktoj yaꞌ Oseas skꞌahol yaꞌ
Ela, sreyaloj Israel, haꞌ tuꞌ xbꞌeykꞌoj yaꞌ Salmanasar,
sreyal Asiria yahaꞌkoj howal yinh Samaria, xꞌichikoj
yaꞌ shoynihayoj. 10Wajebꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ
Ezequías reyal, yet ayxakoj bꞌalunhebꞌ habꞌil
yoktoj yaꞌ Oseas sreyaloj Israel, yet xꞌel oxebꞌ
habꞌil shoynihayoj yaꞌ Salmanasar tuꞌ Samaria,
xetnhenkanoj yaꞌ yinh howal; 11 xinikantoj yaꞌ sreyal
Asiria tuꞌ hebꞌ yaꞌ israelita schejabꞌlomoj bꞌet Asiria;
p18:4 Nehustán Yinh hebreo etza lahan jabꞌen huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ bꞌoj
labꞌah, maka bronce. Ilwejkꞌanabꞌ yinh Nm. 21:4-9
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hat xaꞌ yaꞌ Salmanasar tuꞌ hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet
stxꞌotxꞌal Halah, bꞌet Gozán bꞌay stiꞌ haꞌ niman Habor
bꞌoj bꞌay hej skonhobꞌ hebꞌ naj medos. 12haxkam
mach xabꞌetoj hebꞌ yaꞌ tzet xal Komam Yahveh
sDiosal, xanhnimaloj hebꞌ yaꞌ slahkꞌulal Komam
Yahveh, xmanhkꞌon hebꞌ yaꞌ sunil tzet albꞌilkanoj
yuh yaꞌ Moisés schejabꞌlom Komam Dios.
Xꞌok yaꞌ Senaquerib yahaꞌkoj howal yinh Judá

(2 Cr. 32:1-19; Is. 36:1-22)
1314 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Ezequías reyal, yet

xbꞌeykꞌoj yaꞌ Senaquerib sreyal Asiria yanojkoj howal
yinh hej skonhobꞌal Judá kawxebꞌilkoj speyabꞌil,
xetnhenkanoj yaꞌ sunil hej konhobꞌ tuꞌ. 14Haktuꞌ
xuh yanitoj yaꞌ Ezequías sreyal Judá huneꞌ abꞌix
tet yaꞌ sreyal Asiria bꞌet Laquis bꞌay chala: «Chin
tohlaꞌ sunil tohlabꞌal chaqꞌanaꞌ wet han, haxkam yeli
xwakoj hinmul tawet han; yajaꞌ iloj hasoldado yinh
hinkonhobꞌ tiꞌ han», xhitoj yaꞌ.
Haktuꞌ xuh sqꞌan-ni yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ kabꞌ ciento

quintal chꞌen plata yok 20 quintal chꞌen oro tet yaꞌ
Ezequías sreyal Judá tuꞌ tohlabꞌalil. 15Xanitoj yaꞌ
Ezequías tuꞌ sunil chꞌen plata kꞌubꞌabꞌiltoj yul yatut
Komam Dios bꞌoj yul spalacio tet yaꞌ Senaquerib tuꞌ.
16Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, xiloj yaꞌ Ezequías chꞌen
oro aykoj yinh spultahil yatut Komam Dios bꞌoj chꞌen
aykoj yinh smarcohal pultah tuꞌ yuh yaꞌ, xanitoj yaꞌ
chꞌen tet yaꞌ sreyal Asiria.
17 Lawituꞌ xanipaxtoj yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ yaꞌ aykoj

swiꞌaloj yinh soldado qꞌaꞌ ayto yelapnojal yeyi, yaꞌ
smunlawom yaꞌ bꞌay aykoj skawxobꞌal skꞌul bꞌoj yaꞌ
aykoj yahawoj hej konhobꞌ, yuh yanikoj hebꞌ yaꞌ
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howal yinh yaꞌ rey Ezequías tuꞌ hunekxa; haktuꞌ
xuh yel hebꞌ naj bꞌet Laquis xtoh hebꞌ naj Jerusalén,
yunhe yanojkoj hebꞌ naj howal yinh Jerusalén. Yet
xꞌapni hebꞌ naj soldado tuꞌ, hat xꞌehayoj hebꞌ naj
sbꞌelal bꞌay Stxꞌahlax qꞌap qꞌape, bꞌay canal chꞌinitoj
haꞌ haꞌ bꞌay chꞌetxi haꞌ haꞌ ayatoj yibꞌanhatoj tuꞌ.
18 Lawituꞌ xawten hebꞌ naj soldado tuꞌ yaꞌ rey
Ezequías, yajaꞌ yaꞌ Eliaquim skꞌahol yaꞌ Hilcías
yahaw yekoj yinh palacio bꞌoj yaꞌ Sebna stzꞌibꞌnhen
hej teꞌ hum bꞌoj yaꞌ Joa skꞌahol yaꞌ Asaf stzꞌibꞌnhen
hej tzetet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal konhobꞌ, haꞌ hebꞌ yaꞌ
xꞌeltij chanoj hebꞌ naj. 19Xalni yaꞌ aykoj yahawoj hej
konhobꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Alwej tet yaꞌ Ezequías yinh haktiꞌ: Haktiꞌ yalni

yaꞌ sreyal Asiria kaw ay yelapnojal yeyi: ¿Mak yinh
aykoj skawxobꞌal hakꞌul? 20 ¿Ham hawalni ta xhkꞌojoj
hatzotiꞌ yinh wip bꞌoj hun tenan hinsoldado tiꞌ han?
¿Mak aykoj hawetbꞌihoj yuxin chawikanh habꞌah
winh han? 21Xhwil han ta yinh Egipto xhkawxi
hakꞌul. Lahan Egipto tuꞌ bꞌoj hunuj teꞌ ah nabꞌ
tzꞌitan bꞌay mach chuh skawxi kokꞌul, haxkam yet
xhpax tzꞌitna teꞌ, xhtoh teꞌ yul koqꞌabꞌ kat kolahwi
yuh teꞌ; haktuꞌ yekoj Egipto bꞌoj yaꞌ faraón sreyal
tuꞌ tet sunil mak xhkawxi skꞌul yinh. 22Ta chawal
wet han: “Yinh Komam Yahveh koDiosal aykoj
skawxobꞌal kokꞌul han”, ta kachi, ¿tom mataj haꞌ
yaꞌ tuꞌ xawiloj spixan xin Ezequías, yet xawetantoj
bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios bꞌoj bꞌay chꞌalaxkoj
xahanbꞌal tet, xawalni tet Judá bꞌoj tet Jerusalén ta
hanhkꞌanhe yibꞌanh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
ay bꞌet Jerusalén tiꞌ chuh yanikoj anma sxahanbꞌal?
18:21 Is. 33:7
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23Tiꞌnanh xin, watxꞌe hunuj halahkꞌulal bꞌoj yaꞌ
wahaw sreyal Asiria han; xhwahaꞌ kabꞌoj mil noꞌ
cheh tawet han ta chawaloj hebꞌ naj winaj chꞌinikꞌoj
noꞌ. 24Waxamkami aykoj Egipto hawetbꞌihoj, hebꞌ
naj soldado chꞌinikꞌoj noꞌ cheh bꞌoj hej carro yet
howal, ¿tox chach kꞌojoj yinh hunuj hebꞌ naj aykoj
swiꞌaloj yinh hebꞌ naj hinsoldado tiꞌ hawalni han xin,
mato hunuj schejabꞌlom yaꞌ wahaw tuꞌ qꞌaꞌ mach
yelapnojal yeh han? 25Ham hawalni ta machkoj
Komam Yahveh jetbꞌihoj han yet chonh hul janojkoj
howal tawinh tiꞌnanh han. Haꞌ kaw Komam xꞌalni
wet han: “As akoj howal yinh huneꞌ konhobꞌ tuꞌ, kat
hatanhtzeniloj”, xhi Komam, xhi yaꞌ.
26Haktuꞌ xuh staꞌwi yaꞌ Eliaquim skꞌahol yaꞌ

Hilcías, yaꞌ Sebna bꞌoj yaꞌ Joa tet yaꞌ aykoj yahawoj
hej konhobꞌ tuꞌ:
—Xhkotxum arameo han, mach chach tzotel jet

yinh hebreo han, tzotelanh yinh arameo, haximwal
mach chabꞌe anma ayatoj yibꞌanh peyabꞌ tiꞌ tzet
chawala; xhi hebꞌ yaꞌ.
27Xalni yaꞌ aykoj yahawoj hej konhobꞌ tuꞌ:
—Matajnhe teyet bꞌoj tet yaꞌ heyahaw tuꞌ xin yatij

yaꞌ wahaw walaꞌ huneꞌ abꞌix tiꞌ han, haxkam yet
xhkohoynojayoj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han, chꞌekꞌojpax
yaꞌ yanma anma ayatoj yibꞌanh peyabꞌ tiꞌ teyinh.
Chuluj huneꞌ niman nhohchalal bꞌoj tajinhtiꞌal
teyinh, xahelobꞌkantoj hetzaꞌ, kat heyukꞌnuj
heyatxul, xhi yaꞌ.
28 Lawituꞌ xꞌah linhnoj yaꞌ aykoj swiꞌaloj yinh hebꞌ

naj chꞌinitoj svino yaꞌ rey tuꞌ, xꞌah yaw yaꞌ, xalni
yaꞌ yinh kaw ip yinh hebreo: «Abꞌewej tzet chal yaꞌ
sreyal Asiria kaw ay yelapnojal yeyi. 29Haktiꞌ yalni
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yaꞌ rey tuꞌ: “Mach xhkawxi hekꞌul yinh tzet chal
yaꞌ Ezequías tuꞌ teyet, haxkam mach xhkꞌojoj yaꞌ
hex skolnojiloj wet han. 30Mach tonhehoj cheyila
chalni yaꞌ Ezequías tuꞌ teyet ta cheyakoj skawxobꞌal
hekꞌul yinh Komam Yahveh, chalni yaꞌ teyet: Yinh
kaw yeli haꞌ Komam Yahveh chonh kolnoj, mach
chꞌalaxojkoj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal
Asiria”, ta xhi yaꞌ. 31Mach cheyabꞌetoj tzet chal yaꞌ
Ezequías tuꞌ, haxkam haktiꞌ yalni yaꞌ sreyal Asiria:
“Jahaꞌwejkoj aqꞌankꞌulal koxol, iwejayoj hebꞌah wet
han, haximwal chuh helonoj sat heyuva bꞌoj heyigo,
kat heyukꞌnuj haꞌ haꞌ chꞌahtij yul heyoqꞌ hunun hex,
32masanto chin huluj hex wihaꞌtoj sat hunujxa txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ hakaꞌ heyet tiꞌ bꞌay kaw chaꞌ ixim trigo han,
vino, teꞌ uva, teꞌ olivo, teꞌ aceite, ixim pan bꞌoj noꞌ
kabꞌ; haximwal kꞌul chuh yekꞌoj heyuh, mach chex
kamojtoj. Mach cheyabꞌetoj tzet chal yaꞌ Ezequías
tuꞌ, haxkam tonhe chal yaꞌ yet chalni yaꞌ teyet ta
chex skoloꞌiloj Komam Yahveh. 33 ¿Tox ayxa hunuj
sdiosal hej konhobꞌ xhkꞌoji skolniloj skonhobꞌ tet yaꞌ
sreyal Asiria xin? 34 ¿Tox xkꞌoji sdiosal Hamat, Arfad,
Sefarvaim, Hena bꞌoj Iva skolniloj Samaria xin? ¿Bꞌay
tuꞌ aykoj hunqꞌahan hej dios tuꞌ yet xetnhenkanoj
Asiria Samaria? 35 ¿Bꞌaytet hunuj dios ay xol hej
sdiosal hej konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ xax kꞌoji
skolniloj skonhobꞌ yul hinqꞌabꞌ han, yuxin cheyala ta
chex skoloꞌiloj Komam Yahveh tuꞌ?”», xhi yaꞌ sreyal
Asiria tuꞌ.
36Yajaꞌ mach hunuj mak xtaꞌwi tet yaꞌ, haxkam

kachbꞌil hebꞌ yaꞌ yuh yaꞌ rey ta mach xhtaꞌwi hebꞌ yaꞌ.
37Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Eliaquim skꞌahol yaꞌ Hilcías,
yahaw yekoj yinh palacio, yaꞌ Sebna stzꞌibꞌnhen hej
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teꞌ hum bꞌoj yaꞌ Joa, skꞌahol yaꞌ Asaf stzꞌibꞌnhen hej
tzetet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal konhobꞌ yilnoj yaꞌ rey
Ezequías tuꞌ. Hatzꞌbꞌilkantoj xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ yuh,
yuh bꞌiskꞌulal yet xꞌapni hebꞌ yaꞌ yalnoj sunil tzet xal
yaꞌ aykoj yahawoj yinh hej konhobꞌ tuꞌ.

Xkoliloj Komam Yahveh konhobꞌ Judá
yul sqꞌabꞌ yaꞌ Senaquerib

(2 Cr. 32.20-23; Is. 37.1-38)

19 1Yet xabꞌen yaꞌ rey Ezequías sunil hej tzetet
tiꞌ, xatzꞌnitoj yaꞌ xil sqꞌap yuh bꞌiskꞌulal,

xanikoj yaꞌ xilqꞌape kaw stzako yinh, lawituꞌ xꞌoktoj
yaꞌ yul yatut Komam Dios. 2Xanitoj yaꞌ Ezequías tuꞌ
yaꞌ Eliaquim yahaw yekoj yinh spalacio, yaꞌ Sebna
stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum bꞌoj hebꞌ yaꞌ icham winaj xol
hebꞌ yaꞌ sacerdote, yilnoj yaꞌ Isaías skꞌahol yaꞌ Amoz,
yaꞌ sprofeta Komam Dios; lapan aykoj xilqꞌape kaw
stzako yinh hebꞌ yaꞌ, 3 yunhe stoh hebꞌ yaꞌ yalnoj
tet yaꞌ: «Haktiꞌ yalni yaꞌ rey Ezequías: “Lahan huneꞌ
tzꞌayik tiꞌ bꞌoj hakaꞌ yet spitzkꞌahojxa hunuj niꞌan
unin, yajaꞌ matxa yip yaꞌ miꞌe; stzꞌayikalil bꞌiskꞌulal
bꞌoj txꞌixwilal, stzꞌayikalil syaꞌtajil huneꞌ tiꞌ. 4 ¿Xim
yabꞌe Komam Yahveh koDiosal tzet xal yaꞌ aykoj
yahawoj hej konhobꞌ, yaꞌ xatij yaꞌ sreyal Asiria yet
txꞌoj xuh stzotel yaꞌ yinh Komam Dios itzitzal yeyi?
¿Taxka chahaꞌayoj Komam syaꞌtajil yibꞌanh yaꞌ yuh
stxꞌojal xal yaꞌ yinh Komam? Yuxin kaw xhkoqꞌan
tawet han ta chach txahli jinh haywanh honhto xonh
kankanoj tiꞌ tet Komam Dios han”», xhi hebꞌ yaꞌ.
5 Lawi stanhkꞌokanoj hebꞌ yaꞌ xatoj yaꞌ Ezequías tuꞌ

stzoteli, 6 xtaꞌwi yaꞌ sprofeta Komam Dios tuꞌ tet hebꞌ
yaꞌ: «Haktiꞌ heyalnoj tet yaꞌ heyahaw tuꞌ: Haktiꞌ yalni
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Komam Yahveh: “Mach chach xiwkanh hawabꞌen
tzotiꞌ txꞌoj xal hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ sreyal Asiria
tuꞌ winh han. 7Chawilaꞌkꞌanabꞌi tzet xhwubꞌ han;
xhwahaꞌkoj huneꞌ espíritu yinh yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ
han, kat yabꞌenojtoj yaꞌ huneꞌ tzet chꞌal-laxoj tet, kat
smeltzohojtoj yaꞌ yul skonhobꞌ, yajaꞌ yet hat-xa ay
yaꞌ bꞌet tuꞌ, kat spotxꞌlaxoj yaꞌ yinh chꞌen espada”»,
xhi Komam, xhi yaꞌ Isaías tuꞌ.
8Yet xpaxtoj yaꞌ aykoj yahawoj hej konhobꞌ, xilni

yaꞌ ta aykoj yaꞌ sreyal Asiria yanojkoj howal yinh
Libna, haxkam xabꞌehiloj yaꞌ ta xax paxtij yaꞌ rey tuꞌ
bꞌet Laquis.
9Bꞌet tuꞌ ay yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ yet xabꞌeniloj

yaꞌ ta lanhanxa stoh yaꞌ Tirhaca, sreyal Etiopía
yanojkoj howal yinh yaꞌ, haktuꞌ xuh yanitoj yaꞌ
hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ yalnoj tet yaꞌ Ezequías
hunekxa: 10 «Haktiꞌ heyalnoj tet yaꞌ Ezequías sreyal
Judá: “Mach chꞌokoj Jerusalén yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal
Asiria”, xhi haDiosal tawet, YAꞌ bꞌay xhkawxi hakꞌul,
yajaꞌ mach chawaꞌ yuluj hakꞌul yinh tzet chal YAꞌ.
11 ¿Tom maxhto chawabꞌekoj tzet xuh yetankantoj
hebꞌ yaꞌ sreyal Asiria tiꞌ hej konhobꞌ xin, yuxin chach
elojkanh hawalni? 12 ¿Tom xkꞌoji sdiosal hej konhobꞌ
Gozán, Harán, Resef bꞌoj yikꞌal yaꞌ Edén ay bꞌet
Telasar skolniloj hebꞌ yaꞌ yul sqꞌabꞌ hej wichmam
han xin? 13 ¿Bꞌay tuꞌ aykoj yaꞌ sreyal Hamat tiꞌnanh
bꞌoj yaꞌ sreyal Arfad hawalni? ¿Tzet xutuj hebꞌ yaꞌ
sreyal Sefarvaim, konhobꞌ Hena bꞌoj Iva?», xhitoj yaꞌ.
14 Lawi schanikꞌoj yaꞌ Ezequías teꞌ hum bꞌay ayayoj

huneꞌ abꞌix tet hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ sreyal Asiria
tuꞌ, xilni yaꞌ tzet chal teꞌ, xꞌoktoj yaꞌ yul yatut
Komam Dios, xlebꞌantoj yaꞌ teꞌ yinh sat Komam
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Yahveh. 15 Lawituꞌ xꞌok yaꞌ Ezequías tuꞌ txahloj tet
Komam Yahveh, chalni yaꞌ: «Mamin Yahveh, sDiosal
Israel, hach tzꞌonhan hach xol hej querubín, hachnhe
hach sDiosal sunil hej konhobꞌ ay sat yibꞌanh qꞌinal
tiꞌ; hach xawatxꞌe satkanh bꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 16 Il
hin tiꞌnanh han Mamin Yahveh; abꞌetoj tzet xhwal
han. Il yinh kꞌul Mamin, ilkꞌanabꞌi. Abꞌekꞌanabꞌ tzet
xaltij yaꞌ Senaquerib wet han, yunhe txꞌoj stzotel
yaꞌ tawinh Dios Mamin itzitzal yeyi. 17Yeli Mamin
Yahveh, xax yetatoj hebꞌ yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ sunil
hej konhobꞌ tuꞌ bꞌoj hej stxꞌotxꞌal. 18Xax snhuskantoj
hebꞌ yaꞌ ichamta stiyoxh xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ, haxkam mach
Diosoj; anmanhe watxꞌenhe yinh teꞌ teꞌ maka yinh
chꞌen chꞌen, yuxin xetatoj hebꞌ yaꞌ. 19Wal hach
Mamin Yahveh, hach koDiosal han, xhkoqꞌan tawet
han, ta chonh hakoliloj yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal Asiria tuꞌ
han, yunhe yohtajnheniloj sunil anma ay sat yibꞌanh
qꞌinal tiꞌ ta hachnhe Dios hach», xhi yaꞌ.
20Haktuꞌ xuh yanitoj yaꞌ Isaías profeta, skꞌahol

yaꞌ Amoz al-laxoj tet yaꞌ Ezequías tuꞌ: «Haktiꞌ yalni
Komam Yahveh sDiosal Israel: “Xwabꞌetoj tzet xaqꞌan
wet yinh yaꞌ Senaquerib, sreyal Asiria han”, xhi
Komam.
21Haktiꞌ yalni Komam yinh yaꞌ Senaquerib:

«Chach stzeyeh ix qꞌopoh ah Sión,
ix maxhto hunuj winaj chꞌekꞌ yinh haxkam kaw

chach syah ix.
Ix kꞌulchꞌanla Jerusalén, ewantajnhe syum ix swiꞌ
yinh hasat yet chach elkanojkanh.
22 ¿Mak yinh xach bꞌahwahi, xach tzotel txꞌoj yinh

hawalni?
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¿Mak yinh xach pohli, xawanikoj hamay yuh

haloloꞌal?
Yinh Komam sDiosal Israel, xikiltaj yeyi.
23Hebꞌ naj hachejabꞌlom xawatij hin sbꞌahaꞌ hayin

Yahveh hin tiꞌ han,
xawalni: “Xwetnhekanoj sunil hej qꞌebꞌtajlaj nahat

yekanh
yuh sunil hej hincarro yet howal han;
xin ahtoj swiꞌlaj hej witz nahat yekanh han,
yibꞌanhtokanatoj qꞌebꞌtajlaj Líbano.
Xwikꞌoj hej teꞌ tzis qꞌaꞌ nimejalto han,
bꞌoj teꞌ tzꞌisis qꞌaꞌ kꞌultu.
Nahat-ta xin ahkanapnoj swiꞌlaj witz qꞌaꞌ nahat

yekanh han,
xin bꞌeyatoj xol hej qꞌebꞌtajlaj qꞌaꞌ mujan han.
24Txꞌihalkꞌa hej oqꞌ chin watxꞌe yul hej nan

konhobꞌal han
kat wukꞌni haꞌ haꞌ yul han.
Xwaytoj woj yul hej haꞌ niman ay bꞌet Egipto han,
xtanhkantoj haꞌ sunil”, kachi.
25Yajaꞌ, ¿Tom maxhto mak chꞌalni tawet
ta ayxatikꞌahiktoj sunil hej tzetet tiꞌ yul hin-nabꞌal

yet payxa hayin Yahveh hin tiꞌ han?
Payxatikꞌa ayiktoj yul hin-nabꞌal han ta chꞌekꞌojtoj

huneꞌ tiꞌ, tiꞌnanhto chijaꞌ sbꞌah.
Hayin xwal han ta chawetaꞌtoj hej konhobꞌ

kawxebꞌilkoj speyabꞌil,
sqꞌalxanhe chawahaꞌkanoj,
26Yuxin xpaxiloj yip hunqꞌahan konhobꞌ tuꞌ,
xꞌok-kanoj xiwkilal yinh,
matxa stxumchakanoj yuh tzet wal yuten sbꞌah.
Mach ninoj yip hakaꞌ teꞌ nixhtej telaj,
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lahan bꞌoj teꞌ yaxla wolteꞌ.
Lahan hej konhobꞌ tuꞌ bꞌoj hej telaj chꞌahiloj swiꞌlaj

nhah,
maxhtotikꞌa nimejoj kat stajiloj.q
27Hach wohtaj han,
wohtaj sunil tzet chawuh han.
Wohtaj han ta xtit lemna chawil winh han.
28Yuh lemantij chawil winh han,
bꞌoj yuh chawakoj hamay,
xhwahaꞌkoj yet hatiꞌ han,
kat wanojiktoj hunuj chꞌen lokobꞌal yul hatxam

han,
kat hach hin meltzonojtoj yul bꞌeh bꞌay xka hatit

han», xhi Komam, xhi yaꞌ.
29 Lawituꞌ xalnipax yaꞌ Isaías tuꞌ tet yaꞌ Ezequías:
«Haꞌ huneꞌ tiꞌ xhyenojiloj tawet ta yel tzet xhwal

tawet tiꞌ han:
Hanhkꞌanhe tzet tonhe xhchꞌibꞌojkanh sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ,
haꞌ chelobꞌ huneꞌ habꞌil tiꞌ;
yinh skabꞌ habꞌil, haꞌtikꞌapax tzet tonhe chꞌahiloj

sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, haꞌ chelobꞌpaxoj;
wal yinh syox habꞌil, cheyahaꞌayoj hetzꞌunubꞌ, kat

heyinojkanh sat;
chemunlanheꞌ heyuva kat helonoj sat.
30Maktajto xhkolchahoj bꞌet Judá tiꞌ,
maktajto chꞌelojkanh tet howal,
chaꞌaytoj sxeꞌ hakaꞌ teꞌ teꞌ, kat satnoj.

q19:26 kat stajilojMach kaw stxumlaxi tzet choche yalaꞌiloj yinh
hebreo. Ay mak chꞌalni ta: Lahan konhobꞌ tuꞌ bꞌoj teꞌ yaxla telaj
stzꞌakantoj yuh kajla kaqꞌeꞌ xhtit yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik.
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31Haxkam mak xax kolchahi, chꞌelojtoj bꞌet

Jerusalén tiꞌ yunhe spohchahojiloj,
bꞌet witz Sión tiꞌ xꞌeltoj mak mach xkami.
Yuh mach sbꞌih hantaj chex woche han,
yuxin xhwubꞌ huneꞌ tiꞌ hayin Yahveh hin tiꞌ han,
Sunil Chuh Wuh han, xhi Komam.
32 »Haktiꞌ yalni Komam Yahveh yinh yaꞌ sreyal

Asiria:
»Mach chꞌokojtij soldado yaꞌ bꞌet Jerusalén tiꞌ,
mach hunuj sflecha yaꞌ chahaꞌiltoj yinh.
Mach stxolbꞌaꞌ sbꞌah hebꞌ naj soldado
bꞌoj spahbꞌal lanza yinhtaj spultahil konhobꞌ,
bꞌoj mach swatxꞌeꞌkoj hebꞌ naj sqꞌoch yinh

speyabꞌil.
33Yultikꞌa bꞌeh bꞌay xhka yuluj hebꞌ naj,
hat-tikꞌa xhmeltzohojpaxtoj hebꞌ naj,
mach chꞌokojtoj hebꞌ naj yul huneꞌ konhobꞌ tiꞌ,
xhi Komam Yahveh.
34Yunhe mach chꞌilaxiloj hinpixan han
bꞌoj yuh yaꞌ David hinchejabꞌlom han,
chin koloꞌ huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han
kat hin tanhenoj han, xhi Komam», xhitoj yaꞌ Isaías

tuꞌ.
35Hatikꞌa huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ xbꞌeykꞌoj yángel

Komam Yahveh spotxꞌoꞌ 185 mil hebꞌ naj asirio tuꞌ
bꞌay chꞌehayoj hebꞌ naj soldado. Yuxin, haxa yet
xꞌah wanoj yaqꞌbꞌilxa hebꞌ naj yinh sabꞌsahkꞌalil,
bꞌejankantoj hej kamom. 36Haktuꞌ xuh smeltzokantoj
yaꞌ Senaquerib sreyal Asiria tuꞌ bꞌet Nínive; bꞌet tuꞌ
xkankanoj yaꞌ.
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37Huneꞌ tzꞌayikalil, yet lanhan shaqꞌen yaꞌ

Senaquerib ich sdios Nisroc, yul yatut ich dios tuꞌ,
xbꞌeykꞌoj hebꞌ naj skꞌahol yaꞌ spotxꞌnojtoj yinh chꞌen
espada: naj Adramelec bꞌoj naj Sarezer; lawituꞌ
xꞌelkanojkanh hebꞌ naj, xtoh hebꞌ naj yebꞌanojtoj
sbꞌah bꞌet Ararat, haxa naj Esar-hadón skꞌahol yaꞌ
xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Xanhte Komam Yahveh yaꞌ Ezequías
yinh huneꞌ yabꞌil kaw txꞌoj

(2 Cr. 32.24-26; Is. 38.1-22)

20 1Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, kaw txꞌoj xuh
yok huneꞌ yabꞌil yinh yaꞌ Ezequías, yuxin

xbꞌeykꞌoj yaꞌ Isaías profeta skꞌahol yaꞌ Amoz yilaꞌ yaꞌ,
xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Akoj sunil hej

tzetet yinh stxolal xol hafamilia, haxkam matxa
chach watxꞌoj, chach kamoj”, xhi Komam, xhi yaꞌ tet
yaꞌ.
2Haktuꞌ xuh smeltzoniktoj sbꞌah yaꞌ Ezequías tuꞌ

sat bꞌitzꞌabꞌ, xꞌok yaꞌ txahloj tet Komam Yahveh,
xalni yaꞌ: 3 «Kaw chin qꞌan tawet han Mamin Yahveh,
ta chanatij tzet chuh waꞌni qꞌanaꞌ hinbꞌah tawet yinh
sunil wanma han, maxhtikꞌa chach wakanoj han;
mach ninoj stxꞌojal chꞌilchahiloj winh han, xhwuh
sunil tzet chawoche han», xhi yaꞌ; haktuꞌ xuh yok yaꞌ
rey tuꞌ oqꞌoj yinh machnhe hanikꞌoj.
4Yajaꞌ yet maxhto chꞌeltoj yaꞌ Isaías tuꞌ yiktajbꞌal

amaqꞌ, xulpax stzotiꞌ Komam Yahveh tet yaꞌ, xalni
Komam: 5 «Okanhtoj hunekxa, kat hawalni tet yaꞌ
Ezequías aykoj ijbꞌalomal yinh hinkonhobꞌ han:
“Haktiꞌ yalni Komam Yahveh sDiosal yaꞌ David

2018-09-25: PDF



II REYES 20 90
hawichmam: Xwabꞌetoj tzet xaqꞌan wet han, xwil
hawoqꞌil han; chach wanhteꞌ han. Yinh syox tzꞌayik
chach toj yatut Komam Yahveh. 6Xhto wahaꞌ 15
habꞌilxa haqꞌinal han, kat hach hinkolnojiloj bꞌoj
huneꞌ konhobꞌ tiꞌ yul sqꞌabꞌ yaꞌ sreyal Asiria han.
Wuh han, yuxin chin koloꞌ huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han,
bꞌoj yuh yaꞌ David hinchejabꞌlom han”», xhi Komam.
7 Lawi smeltzo yaꞌ Isaías tuꞌ, xalni yaꞌ:
—«Iwejtij ninoj teꞌ tajinh higo kilbꞌiltoj», xhi yaꞌ.
Xꞌilaxtoj teꞌ, xꞌalaxkoj teꞌ yibꞌanh yabꞌil ayatij yinh

yaꞌ Ezequías tuꞌ, haktuꞌ xuh yanhcha yaꞌ.
8Yajaꞌ yalanhto xqꞌambꞌe yaꞌ Ezequías tuꞌ tet yaꞌ

Isaías, xalni yaꞌ:
—¿Tzet xhyenojiloj wet han ta yeli, chin yanhteꞌ

Komam Yahveh han, kat hintoj yatut Komam yinh
syox tzꞌayik han?, xhi yaꞌ.
9Xtaꞌwi yaꞌ Isaías tuꞌ:
—Haꞌ huneꞌ tiꞌ xhyenojiloj tawet yuh Komam

Yahveh la, ta kaw yeli chubꞌ Komam tzet xal tawet:
¿Chawoche ta xhbꞌabꞌi mato xhmeltzo lahunheloj el
huneꞌ tzetet xhyeni hora tiꞌ?, xhi yaꞌ Isaías tuꞌ.
10Xtaꞌwi yaꞌ Ezequías tuꞌ:
—Kaw habꞌan sbꞌabꞌi huneꞌ yenhel tzetet tiꞌ

lahunheloj el, yajaꞌ mach habꞌanoj smeltzotij yinhtaj;
xhi yaꞌ.
11Haktuꞌ xuh yah yaw yaꞌ Isaías profeta tuꞌ tet

Komam Yahveh, xtxahli yaꞌ; xmeltzon Komam
lahunh el huneꞌ yenhel chꞌen relojr bꞌay chꞌil-lax hora
yinh tzꞌayik yet yaꞌ Acaz.

r20:11 reloj Escalera yeh huneꞌ reloj tiꞌ.
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Xchah yaꞌ Isaías hunqꞌahan
hebꞌ naj speto Babilonia

(2 Cr. 32.27-31; Is. 39.1-8)
12Yinh hunqꞌahan tzꞌayik tuꞌ, xatoj yaꞌ Merodac-

baladán sreyal Babilonia hunqꞌahan hebꞌ naj
schejabꞌlom yilaꞌ yaꞌ Ezequías, haxkam xabꞌehiloj yaꞌ
ta xtxꞌojbꞌikanh skꞌul yaꞌ. Skꞌahol yaꞌ Baladán yeh
yaꞌ Merodac-baladán tuꞌ. Yetbꞌi hebꞌ naj chejabꞌlom
tuꞌ hej teꞌ hum tet yaꞌ Ezequías tuꞌ bꞌoj hej sabꞌehal.
13Kꞌul xuh schani yaꞌ Ezequías tuꞌ hebꞌ naj, xyeni
yaꞌ sunil sqꞌalomal ayiktoj yul yatut tet hebꞌ naj.
Xyeh yaꞌ chꞌen oro tet hebꞌ naj, chꞌen plata, hej teꞌ
teꞌ kaw xuqꞌ sam, hej perfume, teꞌ kꞌul-la aceite bꞌoj
bꞌay xhkꞌubꞌa yaꞌ hej schꞌen yet howal bꞌoj sunil tzet
kꞌubꞌabꞌiltoj yuh yaꞌ bꞌet tuꞌ. Xyeh yaꞌ sunil tzet ay
yul spalacio tet hebꞌ naj bꞌoj sunil hej qꞌalomal ay yul
konhobꞌ bꞌay aykoj yaꞌ reyal.
14Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Isaías profeta tuꞌ yilnoj yaꞌ

rey Ezequías, xqꞌambꞌen yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Bꞌay speto hunqꞌahan hebꞌ naj winaj tuꞌ? ¿Tzet

xulkꞌuj hebꞌ naj yalaꞌ tawet?, xhi yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ Ezequías tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Nahat speto hebꞌ naj, ah Babilonia hebꞌ naj, xhi

yaꞌ.
15Xto kam qꞌambꞌenpax yaꞌ Isaías tuꞌ:
—¿Tzet-taj xayeh tet hebꞌ naj yul hawatut tiꞌ?, xhi

yaꞌ.
Xtaꞌwi yaꞌ Ezequías tuꞌ:
—Xin yeh sunil tzet ay yul watut tiꞌ tet hebꞌ naj

han, xin yeh sunil hej qꞌalomal kꞌubꞌabꞌiltoj wuh han,
xhi yaꞌ.
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16Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Isaías:
—Abꞌe tzet chal Komam Yahveh: 17 “Chꞌapnoj

stzꞌayikalil bꞌay chꞌilaxojkantoj sunil tzet ayiktoj
yul hawatut tiꞌ bꞌet Babilonia bꞌoj sunil qꞌalomal
kꞌubꞌabꞌilkantoj yuh hebꞌ yaꞌ hawichmam,
masanta tiꞌnanh; matxa ninoj tzet xhkanojkanoj.
18Chꞌilaxojpaxtoj haywanhoj hawikꞌal, yunhe yokoj
eunucohal bꞌay spalacio yaꞌ sreyal Babilonia”, xhi
Komam, xhi yaꞌ.
19Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Ezequías tuꞌ tet yaꞌ Isaías:
—Kaw kꞌul tzet chal Komam Yahveh tiꞌ wet han,

xhi yaꞌ.
Haxkam chꞌekꞌ yinh snabꞌal yaꞌ, ta yulbꞌal aykoj

yaꞌ reyal, mach ninoj howal chꞌalaxojkoj, chꞌokoj
aqꞌankꞌulal.

Skamikal yaꞌ Ezequías
(2 Cr. 32.32-33)

20Wal sunil yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Ezequías
tuꞌ, sunil hej nimejtaj tzetet xuh yaꞌ bꞌoj tzet xuh
swatxꞌen yaꞌ huneꞌ bꞌay chꞌetxi haꞌ haꞌ, xwatxꞌen
yaꞌ hej holan bꞌay chꞌekꞌ haꞌ yunhe yapni haꞌ yul
konhobꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay
chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ
sreyal Judá. 21Yet xkam yaꞌ Ezequías tuꞌ, haxa yaꞌ
Manasés skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Manasés sreyaloj Judá
(2 Cr. 33.1-20)

21 112 habꞌil yaꞌ Manasés yet xꞌoktoj yaꞌ reyal;
55 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén.

Hepsiba sbꞌih smiꞌ yaꞌ. 2Txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ yul

2018-09-25: PDF



II REYES 21 93
sat Komam Yahveh, haꞌtikꞌa hej skistalil xuh hej
konhobꞌ xiloj Komam Yahveh sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, yet
xaꞌni Komam txꞌotxꞌ tet yikꞌal Israel, haꞌtikꞌa xupax
yaꞌ. 3Xwatxꞌekanh yaꞌ bꞌay xhaqꞌelax hej komon
dios, hunqꞌahan xaxtikꞌa yetatoj yaꞌ Ezequías smam
yaꞌ, xanikanh yaꞌ hej bꞌay chꞌalaxkoj xahanbꞌal tet
ich dios Baal, xwatxꞌen yaꞌ huneꞌ teꞌ oy bꞌay aykoj
yechel ich ix tiyoxh Asera hakaꞌ xute yaꞌ Acab sreyal
Israel. Xshaqꞌe yaꞌ sunil hej tzetet ayatoj satkanh.
4Xwatxꞌekanh yaꞌ hej bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tet
hej komon dios yul yatut Komam Yahveh; huneꞌ
yatut Komam tuꞌ bꞌay xala ta hat chꞌehojkꞌoj YAꞌ
bꞌet Jerusalén yinh stohbꞌal qꞌinal. 5Xwatxꞌekanh yaꞌ
hej bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tet sunil hej tzetet ay
satkanh, yul skabꞌil yamaqꞌil yatut Komam Yahveh.
6Xnhusnitoj yaꞌ skꞌahol xahanbꞌalil tet hej komon
dios; xkunli yaꞌ, xꞌahbꞌeli yaꞌ, xqꞌambꞌen sbꞌah yaꞌ
tet anma stzotel bꞌoj kamom bꞌoj hebꞌ naj xhyeni
hej kꞌaybꞌalkꞌule. Txꞌihal hej stxꞌojal xuh yaꞌ yul sat
Komam Yahveh, xinikantij yaꞌ showal Komam.
7Xwatxꞌepax yaꞌ yechel huneꞌ ich ix tiyoxh Asera,

xanihaktoj yaꞌ yul yatut Komam; haꞌ yatut Komam
Yahveh tuꞌ xal tet yaꞌ David bꞌoj tet yaꞌ Salomón
skꞌahol, ta hat chꞌehojkꞌoj Komam bꞌet Jerusalén,
haxkam haꞌ Jerusalén tuꞌ xpohiloj Komam xol sunil
yikꞌal Israel yunhe yehikꞌoj Komam bꞌet tuꞌ. 8Xalni
Komam ta matxa bꞌaqꞌinh chihaꞌloj Komam hebꞌ
yaꞌ israelita tuꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ abꞌil tet yichmam
ta syijyeꞌkꞌoj hebꞌ yaꞌ sunil schejbꞌanil Komam
abꞌilkanoj tet yaꞌ Moisés schejabꞌlom.
9Yajaꞌ mach xabꞌetoj hebꞌ yaꞌ; lawituꞌ xijbꞌan yaꞌ

Manasés hebꞌ yaꞌ yunuj hej tzetet qꞌaꞌ txꞌojto sataj
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tzet xuh hej konhobꞌ xtanhtzeloj Komam Yahveh
yinh sat hebꞌ yaꞌ yikꞌal Israel.
10Haktuꞌ xuh yulpax stzotiꞌ Komam Yahveh tet hebꞌ

yaꞌ profeta, xalni Komam: 11 «Haxkam qꞌaꞌ ekꞌbꞌalto
skistalil chukanoj yaꞌ Manasés sreyal Judá tiꞌ, sataj
hebꞌ naj amorreo xꞌehikꞌoj yalanhto tuꞌ, xaꞌnipax
yaꞌ aykꞌayoj Judá yinh mule yuh ichamta stiyoxh;
12 yuxin, haktiꞌ walni hayin Yahveh sDiosal Israel
tiꞌ han: “Xhwahaꞌtij huneꞌ niman syaꞌtajil yibꞌanh
Jerusalén bꞌoj Judá tiꞌ han; maktikꞌa chꞌabꞌenoj
huneꞌ syaꞌtajil tuꞌ, xiwojkanojkanh. 13Chin pajnoj
yinh Jerusalén tiꞌ hakaꞌ xwute Samaria bꞌoj sfamilia
yaꞌ Acab han, xhwahaꞌayoj syaꞌtajil yibꞌanh han.
Hakaꞌ chuh stxꞌahlax chꞌen sekꞌ, kat snhohbꞌalax
chꞌen, haktuꞌ xhwuteꞌkanoj Jerusalén tiꞌ han. 14Chin
tinhchaꞌkanoj hinkonhobꞌ xhto kanojkanoj tuꞌ
han, kat wanojkankoj yul sqꞌabꞌ yenemigo han;
chihaꞌkaniloj hebꞌ naj sunil tzet ayah kat skanojkanoj
yinh manhtzetal. 15Haxkam stxꞌojalnhe xuh hebꞌ yaꞌ
yul hinsat han, xinikantij hebꞌ yaꞌ hin-howal han,
yet-taxtikꞌa xwinihaltij yichmam hebꞌ yaꞌ bꞌet Egipto
han masanta tiꞌnanh”», xhi Komam.
16 Lawi yaꞌni aykꞌayoj yaꞌ Manasés tuꞌ Judá yinh

mule, yunhe yunipax hebꞌ yaꞌ stxꞌojal yul sat
Komam Yahveh, xpotxꞌnipaxkantoj yaꞌ hun tenan
anma mach smul, schikꞌilxanhe chꞌekꞌkanayoj yul
sunil Jerusalén. 17Wal sunil yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ
Manasés tuꞌ, sunil tzet xwatxꞌe yaꞌ bꞌoj mule xuh yaꞌ,
hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ sreyal Judá.
18Yet xkam yaꞌ Manasés tuꞌ, hat xmujlaxaytoj yaꞌ
bꞌay ay huneꞌ tzꞌunubꞌ yatut, huneꞌ tzꞌunubꞌ yet yaꞌ
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Uza; haxa yaꞌ Amón skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal
shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Amón sreyaloj Judá
(2 Cr. 33.21-25)

1922 habꞌil yaꞌ Amón yet xꞌoktoj yaꞌ reyal; kabꞌ
habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén. Mesulemet
sbꞌih smiꞌ yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ Haruz ah Jotba yeh smiꞌ
yaꞌ tuꞌ. 20Txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ yul sat Komam
Yahveh, hakaꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ Manasés smam yaꞌ.
21Hakaꞌtikꞌa xuh yehikꞌoj smam yaꞌ, haktikꞌapaxtuꞌ
xuh yehikꞌoj yaꞌ; xshaqꞌe yaꞌ hej komon dios xtikꞌa
shaqꞌe smam tuꞌ. 22Xspohiloj sbꞌah yaꞌ yinh Komam
Yahveh sDiosal yichmam, mach xꞌehikꞌoj yaꞌ hakaꞌ
choche skꞌul Komam Yahveh.
23Xikanh sbꞌah hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ rey Amón

tuꞌ yinh, xpotxꞌnikantoj hebꞌ naj yaꞌ yul spalacio.
24Haktuꞌ xuh xpotxꞌnipaxkantoj sunil anma ah Judá
tuꞌ hebꞌ naj xꞌinikanh sbꞌah yinh yaꞌ rey Amón tuꞌ,
xanikankoj anma tuꞌ yaꞌ Josías skꞌahol yaꞌ reyal
shelbꞌaloj.
25Wal yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Amón tuꞌ, hat

xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum bꞌay chꞌalaxayoj
sunil hej tzetet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ yaꞌ
sreyal Judá. 26Hat xmujlaxaytoj yaꞌ Amón tuꞌ bꞌay
ay stzꞌunubꞌ yaꞌ Uza, haxa yaꞌ Josías skꞌahol yaꞌ
xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.

Xꞌok yaꞌ Josías sreyaloj Judá
(2 Cr. 34.1-2)

22 1Waxajebꞌ habꞌil yaꞌ Josías yet xꞌoktoj yaꞌ
reyal; 31 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén;
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Jedida sbꞌih smiꞌ yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ Adaía yeh yaꞌ, ah
Boscat smiꞌ yaꞌ tuꞌ. 2Kaw kꞌul xuh yehikꞌoj yaꞌ Josías
tuꞌ yul sat Komam Yahveh hakaꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ
David yichmam, mach ninoj xpohiloj sbꞌah yaꞌ yinh
sbꞌeybꞌal yaꞌ David tuꞌ.

Xnacha teꞌ hum bꞌay ayayoj kuybꞌanile
(2 Cr. 34.8-33)

318 habꞌilxa yoktoj yaꞌ Josías reyal, yet xanitoj yaꞌ,
yaꞌ Safán skꞌahol yaꞌ Azalía, yihtxikin yaꞌ Mesulam
stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum yatut Komam Yahveh; xalni
yaꞌ rey tuꞌ tet yaꞌ: 4 «As il yaꞌ Hilcías aykoj swiꞌaloj
hebꞌ yaꞌ sacerdote, kat hawalni tet yaꞌ ta chikanh
yaꞌ sunil chꞌen melyuh xax aꞌlax yul yatut Komam
Yahveh, chꞌen chikanh hebꞌ yaꞌ xhtanhen spultahil
yatut Komam Dios yinh anma. 5Yahabꞌkꞌoj yaꞌ
chꞌen tet hebꞌ yaꞌ chꞌilni tzet chuh munil yinh yatut
Komam, yunhe stohlalax hebꞌ yaꞌ xhwatxꞌen bꞌay
etaxnajxatoj yatut Komam Yahveh. 6Tohlalaxojabꞌ
hebꞌ yaꞌ hosom teꞌ, hebꞌ yaꞌ ijbꞌalom yinh munil bꞌoj
hebꞌ yaꞌ munlawom; kat sloqꞌlaxpax teꞌ aqꞌin bꞌoj
chꞌen chꞌen chꞌilaxtij bꞌay xhpohlax chꞌen chꞌen,
yuh yoknikoj yinh yatut Komam. 7Yajaꞌ mach
cheqꞌambꞌeꞌ tet hebꞌ yaꞌ tzet chubꞌtuj chꞌen melyuh
tuꞌ, haxkam chuh skawxi kokꞌul yinh hebꞌ yaꞌ, mach
elqꞌomoj hebꞌ yaꞌ», xhi yaꞌ.
8Yet aykoj yaꞌ Safán stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum tuꞌ

tzoteloj bꞌoj yaꞌ Hilcías sacerdote, xalni yaꞌ Hilcías
tuꞌ tet yaꞌ: «Xnacha teꞌ hum bꞌay ayayoj kuybꞌanile
yul yatut Komam Yahveh wuh han», xhi yaꞌ.
Xanikꞌoj yaꞌ teꞌ tet yaꞌ Safán, xꞌok yaꞌ yilnoj tzet

ayayoj sat teꞌ. 9Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Safán stzꞌibꞌnhen
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hej teꞌ hum tuꞌ yalnoj tet yaꞌ rey yibꞌanhiloj huneꞌ
tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Xax yakꞌoj hebꞌ yaꞌ hachejabꞌlom tuꞌ chꞌen

melyuh xikanh yul yatut Komam Dios tet hebꞌ yaꞌ
xhwatxꞌen munil bꞌoj tet hebꞌ yaꞌ chꞌilni munil yinh
yatut Komam Yahveh, xhi yaꞌ.
10 Lawituꞌ xalnipax yaꞌ Safán stzꞌibꞌnhen hej teꞌ

hum tuꞌ tet yaꞌ rey: «Xatij yaꞌ Hilcías sacerdote huneꞌ
teꞌ hum wet han», xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yilni yaꞌ tzet ayayoj sat teꞌ hum tuꞌ

tet yaꞌ rey. 11Yet xabꞌen yaꞌ rey tzet ayayoj sat
teꞌ hum yet kuybꞌanile tuꞌ, xatzꞌnitoj yaꞌ xil sqꞌap,
12 yinhxanhe anhe xchej yaꞌ, yaꞌ Hilcías sacerdote,
yaꞌ Ahicam skꞌahol yaꞌ Safán, yaꞌ Acbor skꞌahol yaꞌ
Micaías, yaꞌ Safán stzꞌibꞌnhen hej teꞌ hum bꞌoj yaꞌ
Asaías schejabꞌlom yaꞌ rey, 13 xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
As qꞌambꞌewej tet Komam Yahveh, tzet yetwanoj ay
wuni yinh konhobꞌ tiꞌ bꞌoj sunil Judá han, yibꞌanhiloj
tzet chal teꞌ hum xnacha tiꞌ, haxkam xax tit lemna
chil Komam jinh, yuh mach xabꞌetoj hebꞌ yaꞌ
jichmam tzet tzꞌibꞌnhebꞌilayoj yul teꞌ bꞌoj mach xhjuh
tzet yetwanoj ay juni tzꞌibꞌnhebꞌilayoj sat teꞌ, xhi yaꞌ.
14Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Hilcías sacerdote tuꞌ bꞌoj yaꞌ

Ahicam, yaꞌ Acbor, yaꞌ Safán bꞌoj yaꞌ Asaías yilnoj yaꞌ
Hulda profetisa bꞌet huneꞌ akꞌ cantón yet Jerusalén
yuh stzotel hebꞌ yaꞌ bꞌoj yaꞌ. Yixal yaꞌ Salum skꞌahol
yaꞌ Ticva yeh yaꞌ Hulda tuꞌ, yihtxikin yaꞌ Harhas yeh
yaꞌ Salum tuꞌ; haꞌ yaꞌ Salum tuꞌ xhtanhen hej xilqꞌape
chꞌoknikoj yul yatut Komam Dios. 15Xalni yaꞌ Hulda
tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ: «Haktiꞌ yalni Komam Yahveh sDios
Israel: As alwej tet yaꞌ xex anitij heqꞌambꞌeꞌ wet
han, 16 ta haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Xhwahaꞌayoj
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huneꞌ niman syaꞌtajil yibꞌanh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ bꞌoj
sunil anma ay bꞌet tiꞌ han. Chijaꞌkanoj sbꞌah sunil
hej tzetet xilkanh yaꞌ sreyal Judá tiꞌ yul huneꞌ teꞌ
hum tiꞌ, 17haxkam xin stinhchakanoj hebꞌ yaꞌ han,
xꞌok hebꞌ yaꞌ snhusnuj incienso tet ichamta komon
dios, xtitkanoj lemna xhwil yuh sunil tzet chuh hebꞌ
yaꞌ han, mach xhtanhkꞌohoj hin-howal han”, xhi
Komam. 18Yajaꞌ cheyalaꞌ tet yaꞌ sreyal Judá xex
anitij heqꞌambꞌenoj tet Komam Yahveh ta haktiꞌ
yalni Komam Yahveh sDiosal Israel: “Yet xawabꞌen
tzet ayayoj yul teꞌ hum tuꞌ, 19 xꞌok bꞌiskꞌulal hawuh,
xawinihayoj habꞌah tet Komam Yahveh yet xawabꞌen
tzet xhwubꞌ yinh huneꞌ konhobꞌ bꞌoj anma ay bꞌet
tiꞌ han, xwalni han ta chin tanhtzeꞌkaniloj han, kat
stzꞌaktiꞌnhelaxojkanoj. Xahatzꞌtoj xil haqꞌap, xach oqꞌ
wet han, yuxin xwabꞌetoj tzet xaqꞌan wet han, hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwal han. 20Yuxin, mach chawilaꞌ
syaꞌtajil xhwahaꞌayoj yibꞌanh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ
han, haxkam yet xax hach kamtoj kat-to wanojayoj
han. Kaw aqꞌankꞌulal chuh hamujlaxojtoj skꞌatanh
hawichmam”», xhi Komam.
Haktuꞌ xuh smeltzo hebꞌ yaꞌ yalnoj huneꞌ tuꞌ tet yaꞌ

rey.
Xꞌakꞌbꞌi lahkꞌulal

23 1Haktuꞌ xuh syambꞌankoj yaꞌ rey tuꞌ sunil
hebꞌ yaꞌ icham winaj ah Judá bꞌoj hebꞌ yaꞌ

ah Jerusalén. 2Xꞌahtoj yaꞌ bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ tuꞌ yul
yatut Komam Yahveh, hebꞌ yaꞌ sacerdote, hebꞌ yaꞌ
profeta bꞌoj sunil konhobꞌ, chꞌichitij yinh anma mach
yelapnojal yeyi masanta yinh mak ay yelapnojal
yeyi. Bꞌet tuꞌ xaꞌ leer yaꞌ rey tuꞌ teꞌ hum yet lahkꞌulal
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yinh sat sunil anma, kaw ip xal yaꞌ sunil tzet ayayoj
yul teꞌ hum xnacha yul yatut Komam Yahveh tuꞌ.
3 Lawituꞌ xꞌah linhnoj yaꞌ rey tuꞌ bꞌay huneꞌ pilal ay
yelapnojal yeyi, xakꞌnhen yaꞌ huneꞌ lahkꞌulal yinh
sat Komam Yahveh. Xtaꞌwenkankoj hebꞌ yaꞌ yibꞌanh
syijyenoj tzet chal Komam, kat syijyenojkꞌoj hebꞌ yaꞌ
sunil schejbꞌanil Komam yinh sunil skꞌul bꞌoj yinh
sunil yanma: hej chejbꞌanile yebꞌilkanoj yuh Komam
yuh snalaxtij bꞌoj hej chejbꞌanile yilal syijyelaxi, kat
yehojkꞌoj hebꞌ yaꞌ yinh tzet chalayoj sat teꞌ hum yet
lahkꞌulal tuꞌ; xtaꞌwekankoj sunil konhobꞌ tuꞌ yunuj
tzet chal huneꞌ lahkꞌulal tuꞌ.
Xsheltoj yaꞌ Josías sunil hej bꞌeybꞌale mach kꞌuluj

(2 Cr. 34.3-7)
4Xchej yaꞌ rey yaꞌ Hilcías aykoj swiꞌaloj hebꞌ yaꞌ

sacerdote bꞌoj hebꞌ yaꞌ sacerdote skabꞌ yetij yinh yaꞌ,
bꞌoj hebꞌ yaꞌ xhtanhen pultah, ta chiltij hebꞌ yaꞌ sunil
ichamta munlabꞌal watxꞌebꞌiltikꞌa tet ich dios Baal
yul yatut Komam Yahveh, hej tzetet watxꞌebꞌil tet ich
ix tiyoxh Asera bꞌoj tet sunil hej tzetet ayatoj satkanh.
Xnhusnikantoj yaꞌ bꞌay yakꞌalil stiꞌ snuqꞌ haꞌ Cedrón,
yinhtaj Jerusalén, xanitoj yaꞌ stanhil bꞌet Bet-el.
5 Lawituꞌ xiniloj yaꞌ hebꞌ naj sacerdote haqꞌehom
tiyoxh abꞌilkoj yuh hebꞌ yaꞌ sreyal Judá, yunhe
snhusni hebꞌ naj incienso swiꞌlaj witz nahat yekanh
yul hej skonhobꞌal Judá bꞌoj shoyanil Jerusalén;
bꞌoj pax hebꞌ naj xhnusni incienso tet ich dios Baal,
tet tzꞌayik, tet xꞌahaw, tet hunun majan txꞌumel
bꞌoj tet sunil hej txꞌumel ayatoj satkanh. 6Xaꞌnipax
elojtij yaꞌ ich yechel ich ix tiyoxh Asera yul yatut
Komam Yahveh, xinitoj yaꞌ yinhtaj Jerusalén bꞌay
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snuqꞌ haꞌ Cedrón, xnhusnikantoj yaꞌ bꞌet tuꞌ. Lawituꞌ
xkokꞌtzentoj yaꞌ stanhil, spojojalxanhe xkankanoj,
xtixhnihayoj yaꞌ yibꞌanh bꞌay mujbꞌil hej kamom.
7Xetanpaxtoj yaꞌ hej scuarto hebꞌ ix txꞌoj yeh swiꞌ
bꞌoj hebꞌ naj txꞌoj yeh swiꞌ haqꞌehom tiyoxh ayiktoj
yul yatut Komam Yahveh, hunqꞌahan bꞌay swatxꞌe
hebꞌ ix ix qꞌap qꞌape tet ich oy bꞌay aykoj yechel ich
ix tiyoxh Asera.
8Xitoj yaꞌ sunil hebꞌ yaꞌ sacerdote ay yul hej

skonhobꞌal Judá bꞌet Jerusalén; xiniloj yaꞌ spixan
sunil bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios, bꞌay xhnhus
hebꞌ yaꞌ incienso; chꞌichitij bꞌet konhobꞌ Geba
masanta Beerseba. Xetapaxtoj yaꞌ sunil ichamta
bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal aykanh bꞌay chꞌokapnoj
sbꞌelal huneꞌ pultah yet yaꞌ Josué aykoj yahawoj
konhobꞌ. Hat aykoj huneꞌ pultah tuꞌ yinh smek
spultahil konhobꞌ.s 9Wal hebꞌ naj sacerdote xꞌaꞌni
qꞌanaꞌ sbꞌah bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios, mach
xhchalaxatoj hebꞌ naj bꞌay chꞌalaxkoj xahanbꞌal tet
Komam Yahveh bꞌet Jerusalén, yajaꞌ sloh hebꞌ naj
ixim pan machkoj sipkꞌabꞌanil skꞌatanh hebꞌ yaꞌ yet
sacerdotehal. 10Xinipaxiloj yaꞌ Josías tuꞌ spixan
huneꞌ bꞌay chꞌalaxkoj xahanbꞌal Tofet sbꞌih aykanh
bꞌay Yakꞌalil stiꞌ haꞌ haꞌ yet skꞌahol yaꞌ Hinom, yunhe
matxa hunuj mak xhnhusnitoj yuninal xahanbꞌalil
yibꞌanh tet ich dios Moloc. 11Xinipaxiloj yaꞌ hej
yechel noꞌ cheh pohbꞌililoj tet tzꞌayik yuh hebꞌ yaꞌ
sreyal Judá, hunqꞌahan aykanh stiꞌ yatut Komam
Yahveh, skawilal yatut yaꞌ Natán-melec eunuco, yaꞌ

s23:8 konhobꞌ Kaw yaꞌtaj stxumlax tzet chal hebreo bꞌet tiꞌ.
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xhmunlahiktoj skꞌatanh yaꞌ rey.t Xnhusnipaxkantoj
yaꞌ hej carro yet howal pohbꞌililoj tet tzꞌayik.
12Xetanpaxtoj yaꞌ hej bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tet hej
komon dios ayatoj swiꞌ palacio, yibꞌanh scuarto yaꞌ
Acaz, hunqꞌahan watxꞌebꞌil yuh hebꞌ yaꞌ sreyal Judá,
bꞌoj hunqꞌahan bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal xakanh yaꞌ
Manasés bꞌay skabꞌil yamaqꞌil yatut Komam Yahveh.
Lawituꞌ xbꞌeykꞌoj yaꞌ stixhnojkanayoj sqꞌal bꞌay snuqꞌ
haꞌ Cedrón.
13Xinipaxiloj yaꞌ rey Josías tuꞌ spixan hej bꞌay

xhaqꞌelax hej komon dios, aykoj yetkꞌulal bꞌay
chꞌahiloj tzꞌayik bꞌet Jerusalén bꞌoj yetkꞌulal sur bꞌet
witz Olivo. Haꞌ hunqꞌahan tuꞌ xwatxꞌe yaꞌ Salomón
sreyal Israel tet ich ix tiyoxh Astoret, stiyoxh hebꞌ
naj sidonio, tet ich tiyoxh Quemos, stiyoxh hebꞌ
naj ah Moab bꞌoj tet ich tiyoxh Moloc, stiyoxh hebꞌ
naj ah Amón; yahbꞌehal yeh ichamta tiyoxh tuꞌ.
14Xmaqꞌkan tixhchahoj yaꞌ ichamta pilal xikiltaj
yeyi bꞌoj ichamta oy bꞌay aykoj yechel ich ix tiyoxh
Asera, xbꞌejnikanayoj yaꞌ sbꞌajil anma yibꞌanh
bꞌay xꞌehayoj ichamta tuꞌ. 15Hakpaxtuꞌ ich bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal aykanh bꞌet Bet-el bꞌoj huneꞌ
bꞌay xhaqꞌelax hej komon dios watxꞌebꞌil yuh yaꞌ
Jeroboam skꞌahol yaꞌ Nabat, yaꞌ xꞌaꞌni aykꞌayoj Israel
yinh mule. Xetakantoj yaꞌ ich bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
tuꞌ, xetanpaxkantoj yaꞌ huneꞌ lugar bꞌay xhaqꞌelax
hej komon dios; xnhuskantoj yaꞌ, xkokꞌtzenkantoj
yaꞌ, xnhusnipaxkantoj yaꞌ ich oy bꞌay aykoj yechel
ich ix tiyoxh Asera tuꞌ.

t23:11 reyMach kaw stxumlaxi tzet choche yalaꞌiloj hebreo yinh
huneꞌ tzotiꞌ tiꞌ.
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16Yet xmeltzo tꞌanhna yaꞌ Josías tuꞌ, xilni yaꞌ

hunqꞌahan bꞌay mujbꞌil kamom swiꞌ huneꞌ witz,
xchejni yaꞌ ilaxojiltij sbꞌajil anma ayiktoj yul bꞌay
mujbꞌil tuꞌ, xnhusnitoj yaꞌ yibꞌanh ich bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal, yunhe yiniloj yaꞌ spixan, hakaꞌ xute
Komam Yahveh yalnitij tet yaꞌ winaj schejabꞌlom
Komam Dios, yaꞌ xꞌalnikanoj sunil hunqꞌahan tzetet
tiꞌ. 17 Lawituꞌ xqꞌambꞌen yaꞌ Josías tuꞌ:
—¿Tzet yeh huneꞌ tzetet aykanh tiꞌ?, xhi yaꞌ.
Haktuꞌ xuh staꞌwi hebꞌ yaꞌ ay yul konhobꞌ tuꞌ tet

yaꞌ:
—Haꞌ huneꞌ tiꞌ spanteón yaꞌ winaj schejabꞌlom

Komam Dios speto Judá; yaꞌ xꞌalni ta hach chawubꞌ
hunqꞌahan tzetet tiꞌ yinh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal ay Bet-el tiꞌ, xhi hebꞌ yaꞌ.
18Xalni yaꞌ rey tuꞌ:
—Awejkanoj xin, mach hunuj mak stzabꞌni sbꞌajil

yaꞌ tuꞌ, xhi yaꞌ.
Yuxin mach hunuj mak xꞌinihaltij sbꞌajil yaꞌ tuꞌ bꞌoj

sbꞌajil yaꞌ ah Samaria.
19Xipaxiloj yaꞌ Josías tuꞌ sunil hej bꞌay xhaqꞌelax hej

komon dios ay bꞌay skonhobꞌal Samaria, hunqꞌahan
xwatxꞌe hebꞌ yaꞌ sreyal Israel, yunhe yinitij hebꞌ yaꞌ
showal Komam Dios; hakaꞌtikꞌa xute yaꞌ bꞌet Bet-el
haktikꞌatuꞌ xutepax yaꞌ hunqꞌahanxa tiꞌ. 20 Lawituꞌ
xpotxꞌnikantoj yaꞌ Josías tuꞌ sunil hebꞌ naj sacerdote
yibꞌanh hej bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal ay bꞌet tuꞌ; bꞌay
xhaqꞌelax hej komon dios, xnhusnikantoj yaꞌ sbꞌajil
anma yibꞌanh hunqꞌahan tuꞌ yunhe yiniloj yaꞌ spixan.
Lawituꞌ xmeltzokantoj yaꞌ bꞌet Jerusalén.

23:16 1 R. 13:1-2
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Xekꞌtze yaꞌ Josías qꞌinh pascua

(2 Cr. 35.1-19)
21 Lawituꞌ xalni yaꞌ rey Josías tet sunil Konhobꞌ:

«Jekꞌtzeꞌwej qꞌinh Pascua tet Komam Yahveh
koDiosal, hakaꞌ yalni teꞌ hum yet lahkꞌulal», xhi yaꞌ.
22Yulbꞌal xꞌok hebꞌ yaꞌ juez yahawoj Israel,

masanta yet aykoj hebꞌ yaꞌ rey sreyaloj Israel bꞌoj
hebꞌ yaꞌ sreyal Judá, maxhto hunuj qꞌinh Pascua
chꞌekꞌtzelaxkoj hakaꞌ huneꞌ xꞌekꞌtzelax tuꞌ. 2318
habꞌilxa yoktoj yaꞌ Josías tuꞌ reyal, yet xꞌekꞌtzelax
huneꞌ qꞌinh Pascua tuꞌ tet Komam Yahveh bꞌet
Jerusalén.

Aykantij showal Komam Yahveh yinh Judá
24Xtanhtzeloj yaꞌ Josías tuꞌ sunil anma stzotel bꞌoj

kamom, anma ahbꞌelom, hej tiyoxh yet familia bꞌoj
sunil skistalil chuh anma yul hej stxꞌotxꞌal Judá bꞌoj
Jerusalén. Xuh yaꞌ huneꞌ tiꞌ, yuh syijyelax sunil
tzet tzꞌibꞌnhebꞌilayoj yul teꞌ hum yet kuybꞌanile
xnacha yuh yaꞌ Hilcías sacerdote yul yatut Komam
Yahveh. 25Matxa hunujxa rey xꞌaꞌni qꞌanaꞌ sbꞌah tet
Komam Yahveh yinh sunil skꞌul, yinh sunil yanma
bꞌoj yinh sunil yip, hakaꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ Josías tuꞌ,
kat syijyenkꞌoj kuybꞌanile tzꞌibꞌnhebꞌilkanoj yuh yaꞌ
Moisés.
26Waxamkami haktuꞌ xute sbꞌah, maxhtikꞌa

xtanhayoj showal Komam Yahveh yinh Judá, haxkam
lemantotij chilkanoj Komam yuh sunil hej skistalil
xuh yaꞌ Manasés, xaꞌni tij yaꞌ showal Komam.
27Yuxin xal Komam Yahveh: «Xhwahaꞌpaxkanoj
Judá tiꞌ hakaꞌ xwute Israel han, kat wanojpaxkanoj
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Jerusalén han, hinkonhobꞌ xin sikꞌle han bꞌoj huneꞌ
watut bꞌay xwal han ta hat chin ehojkꞌoj han», xhi
Komam.

Skamikal yaꞌ Josías
(2 Cr. 35.20-27)

28Wal yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Josías tuꞌ bꞌoj sunil
tzet xwatxꞌe yaꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum
bꞌay chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ
yaꞌ sreyal Judá. 29Yulbꞌal ayiktoj yaꞌ Josías tuꞌ reyal,
xꞌahtoj yaꞌ Necao sreyal Egipto schabꞌayoj sbꞌah
bꞌoj yaꞌ sreyal Asiria bꞌet haꞌ niman Éufrates; haktuꞌ
xuh stoh yaꞌ rey Josías bꞌoj soldado yanojpaxkoj
howal yinh yaꞌ, yajaꞌ xpotxꞌtoj yaꞌ Necao tuꞌ yaꞌ yet
xilnihayoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ bꞌet Meguido. 30Xitoj hebꞌ
naj schejabꞌlom yaꞌ Josías tuꞌ snimanil yul huneꞌ
carro yet howal bꞌet Meguido masanta Jerusalén,
xmujnitoj hebꞌ naj yaꞌ yul spanteón. Haxa yaꞌ Joacaz
skꞌahol yaꞌ Josías tuꞌ xꞌalaxatoj teꞌ aceite yinh swiꞌ
yuh hebꞌ yaꞌ ah Judá, xꞌok-kanoj yaꞌ reyal shelbꞌaloj
smam.

Xꞌok yaꞌ Joacaz sreyaloj Judá
(2 Cr. 36.1-4)

3123 habꞌil yaꞌ Joacaz tuꞌ yet xꞌoktoj yaꞌ reyal,
oxebꞌnhe xꞌahaw xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén.
Hamutal sbꞌih smiꞌ yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ Jeremías yeh yaꞌ,
ah Libna smiꞌ yaꞌ tuꞌ. 32Txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ Joacaz
tuꞌ yul sat Komam Yahveh hakaꞌ xuh yehikꞌoj hebꞌ
yaꞌ yichmam. 33Xꞌalaxiktoj yaꞌ yul preso bꞌet Ribla
yet Hamat yuh yaꞌ Necao faraón, yunhe matxa chꞌok
yaꞌ sreyaloj Jerusalén, xchilnihayoj yaꞌ Necao tuꞌ 75
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quintal chꞌen plata tohlabꞌalil tet hebꞌ yaꞌ ah Judá tuꞌ,
yok 75 libra chꞌen oro. 34Haxa yaꞌ Eliaquim skꞌahol
yaꞌ Josías xaktoj yaꞌ Necao faraón tuꞌ shelbꞌaloj yaꞌ
Josías smam, xanikoj yaꞌ Necao tuꞌ Joacim sbꞌihoj
yaꞌ Eliaquim tuꞌ. Xikantoj yaꞌ Necao tuꞌ yaꞌ Joacaz
bꞌet Egipto, bꞌet tuꞌ xkam yaꞌ.
35Xaꞌ yaꞌ Joacim chꞌen plata bꞌoj chꞌen oro

xqꞌanayoj yaꞌ Necao faraón, yajaꞌ xchilayoj yaꞌ
Joacim tuꞌ chꞌen tohlabꞌal yinh hebꞌ yaꞌ ah Judá. Haꞌ
hebꞌ yaꞌ xꞌaꞌni chꞌen oro bꞌoj chꞌen plata xqꞌanayoj
yaꞌ faraón tuꞌ. Hakaꞌtikꞌa smalil tzet ay hebꞌ yaꞌ,
haktuꞌ stohlabꞌal hebꞌ yaꞌ xaꞌa.

Xꞌok yaꞌ Joacim sreyaloj Judá
(2 Cr. 36:5-8)

3625 habꞌil yaꞌ Joacim yet xꞌoktoj yaꞌ reyal; 11
habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén. Zebuda sbꞌih
smiꞌ yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ Pedaías yeh yaꞌ, ah Ruma smiꞌ
yaꞌ tuꞌ. 37Txꞌoj xuh yehipaxkꞌoj yaꞌ Joacim tuꞌ yul
sat Komam Yahveh, hakaꞌ xuh yehikꞌoj hebꞌ yaꞌ
yichmam yaꞌ.

24 1Yulbꞌal ayiktoj yaꞌ Joacim reyal, xbꞌeykꞌoj
yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia yahaꞌkoj

howal yinh Judá, xꞌok-kantoj yaꞌ Joacim tuꞌ yalanh
schejbꞌanil yaꞌ yulbꞌal oxebꞌ habꞌil, xtohlawi yaꞌ
tet yaꞌ; lawituꞌ xshelnitoj yaꞌ snabꞌal, xinikanh
sbꞌah yaꞌ yinh yaꞌ Nabucodonosor tuꞌ. 2Haktuꞌ xuh
yanitij Komam Yahveh hebꞌ naj elqꞌom caldeo, hebꞌ
naj ah Siria, hebꞌ naj ah Moab bꞌoj hebꞌ naj ah
Amón yahaꞌkoj howal yinh yaꞌ Joacim bꞌoj Judá,
yunhe stanhtzenkaniloj hebꞌ naj konhobꞌ tuꞌ hakaꞌ
xute Komam Yahveh yalni tet hebꞌ yaꞌ profeta
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schejabꞌlom. 3Haꞌ Komam Yahveh xꞌanitij huneꞌ
syaꞌtajil tuꞌ yibꞌanh Judá, yunhe yanikanoj Komam
konhobꞌ tuꞌ, yuh sunil hej mule xakoj yaꞌ Manasés.
4Xmalkantoj yaꞌ schikꞌil anma mach smul yul sunil
Jerusalén. Yuxin mach xoche Komam Yahveh yahaꞌ
nimankꞌulal yinh Judá.
5Wal yaqꞌbꞌilxa tzet xuh yaꞌ Joacim bꞌoj sunil tzet

xwatxꞌe yaꞌ, hat xtzꞌibꞌnhelaxkanayoj yul teꞌ hum
bꞌay chꞌalaxayoj sunil tzet chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal hebꞌ
yaꞌ sreyal Judá. 6Yet xkam yaꞌ Joacim tuꞌ, haxa yaꞌ
Joaquín skꞌahol yaꞌ xꞌok-kanoj reyal shelbꞌaloj.
7Hataxtikꞌatuꞌ, matxa xꞌeltij yaꞌ sreyal Egipto yul

skonhobꞌ, haxkam xetnhekanoj yaꞌ sreyal Babilonia
sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ chꞌichitij bꞌay haꞌ snuqꞌ haꞌ Egipto
masanta bꞌay haꞌ niman Éufrates, txꞌotxꞌ yet-tikꞌa
Egipto.

Xtzabꞌlaxtoj yaꞌ Joaquín bꞌoj hebꞌ naj
smunlawom bꞌet Babilonia

(2 Cr. 36.9-10)
818 habꞌil yaꞌ Joaquín yet xꞌoktoj yaꞌ reyal, oxebꞌ

xꞌahaw xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén. Nehusta sbꞌih
smiꞌ yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ Elnatán yeh yaꞌ, ah Jerusalén
smiꞌ yaꞌ tuꞌ. 9Txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ Joaquín tuꞌ yul
sat Komam Yahveh hakaꞌ xuh yehikꞌoj smam yaꞌ.
10Yet ayiktoj yaꞌ Joaquín reyal, xbꞌeykꞌoj hebꞌ

naj soldado yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia
shoyoꞌayoj Jerusalén, yunhe yanikoj hebꞌ naj howal
yinh. 11Yet hoybꞌilxahayoj yuh hebꞌ naj soldado yaꞌ
tuꞌ, xꞌapni yaꞌ Nabucodonosor sreyal Babilonia tuꞌ
skꞌatanh hebꞌ naj. 12Haktuꞌ xuh yinikanayoj sbꞌah
yaꞌ Joaquín sreyal Judá tuꞌ, xꞌok-kantoj yaꞌ yalanh
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schejbꞌanil yaꞌ sreyal Babilonia, xꞌok-kantoj smiꞌ yaꞌ,
schejabꞌlom yaꞌ, hebꞌ yaꞌ xhmunlahiktoj skꞌatanh yaꞌ
bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj yinh hebꞌ naj soldado.
Waxajebꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ Nabucodonosor tuꞌ
reyal, yet xtzabꞌnikantoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ bꞌet Babilonia.
13 Lawituꞌ xinikaniltij yaꞌ sreyal Babilonia tuꞌ sunil

sqꞌalomal yatut Komam Yahveh bꞌoj sqꞌalomal
spalacio yaꞌ rey hakaꞌ xute Komam Yahveh yalni;
xmaqꞌnikanpohoj yaꞌ sunil hej munlabꞌal nabꞌaꞌ
oro chꞌoknikoj yul yatut Komam Yahveh watxꞌebꞌil
yuh yaꞌ Salomón sreyal Israel. 14Xinikantoj yaꞌ
sunil hebꞌ yaꞌ ah Jerusalén schejabꞌlomoj. Xitoj yaꞌ
hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado bꞌoj hebꞌ
naj winaj kaw kꞌul yinh howal. Aymi hunuj 10 mil
anmahoj xikantoj yaꞌ schejabꞌlomoj; xitoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ
xhwatxꞌen hej tzetet kaw kꞌulchꞌan yinh sqꞌabꞌ bꞌoj
hebꞌ yaꞌ xhwatxꞌeniltoj hej tzetet yinh chꞌen hierro.
Etza matxa hunuj mak xkankanoj yul konhobꞌ,
haxanhe anma mebꞌaꞌ xkankanoj.
15Xtzabꞌkantoj yaꞌ Nabucodonosor tuꞌ yaꞌ Joaquín

schejabꞌlomoj bꞌet Babilonia, xikantoj yaꞌ smiꞌ yaꞌ,
hej yixal yaꞌ, sunil smunlawom yaꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ
ay yelapnojal yeh ay Jerusalén tuꞌ. 16Xipaxtoj yaꞌ
sreyal Babilonia tuꞌ hujebꞌ mil hebꞌ naj soldado
kaw sikꞌlebꞌil bꞌoj kꞌul yinh howal, yok huneꞌ mil
hebꞌ yaꞌ xhwatxꞌen hej tzetet kaw kꞌulchꞌan yinh
sqꞌabꞌ, hebꞌ yaꞌ xhwatxꞌeniltoj hej tzetet yinh chꞌen
hierro bꞌoj sunil hebꞌ naj winaj ay yip, kꞌul yinh
howal. 17 Lawituꞌ xanikoj yaꞌ sreyal Babilonia tuꞌ yaꞌ
Matanías reyal shelbꞌaloj yaꞌ Joaquín, xshelnitoj yaꞌ
sbꞌih yaꞌ, Sedequías xah xakoj yaꞌ sbꞌihoj yaꞌ; stío yaꞌ
Joaquín yeh yaꞌ Matanías tuꞌ.
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Xꞌok yaꞌ Sedequías sreyaloj Judá

(2 Cr. 36:11-16; Jer. 52:1-3)
1821 habꞌil yaꞌ Sedequías tuꞌ yet xꞌoktoj yaꞌ reyal,

11 habꞌil xꞌekꞌ yaꞌ reyal bꞌet Jerusalén. Hamutal sbꞌih
smiꞌ yaꞌ, skutzꞌin yaꞌ Jeremías yeh yaꞌ, ah Libna smiꞌ
yaꞌ tuꞌ. 19Txꞌoj xuh yehikꞌoj yaꞌ Sedequías tuꞌ yul
sat Komam Yahveh hakaꞌ xuh yehikꞌoj yaꞌ Joacim.
20Yuxin xtitkanoj lemna chil Komam Yahveh yinh
Jerusalén bꞌoj Judá, xanikanoj Komam. Lawituꞌ
xinikanh sbꞌah yaꞌ Sedequías tuꞌ yinh yaꞌ sreyal
Babilonia.

25 1Yet bꞌalunhebꞌxa habꞌil yoktoj yaꞌ Sedequías
reyal, yinh slahunhebꞌ tzꞌayik yet slahunhebꞌ

xꞌahawu yet habꞌil, xbꞌeykꞌoj yaꞌ Nabucodonosor
sreyal Babilonia bꞌoj sunil soldado yahaꞌkoj howal
yinh Jerusalén; xshoyayoj yaꞌ konhobꞌ tuꞌ, xanikoj
yaꞌ qꞌoch yinh. 2Hoybꞌilkanayoj konhobꞌ yuh hebꞌ
naj soldado tuꞌ masanta yet 11 habꞌilxa yektoj yaꞌ
Sedequías tuꞌ reyal.
3Yinh sbꞌalunhebꞌ tzꞌayik yet skanh xꞌahaw, qꞌaꞌ

ayxakanoj nhohchalal yul konhobꞌ; matxa ninoj tzet
xhlolaxkanoj. 4Waxamkami hoybꞌilayoj konhobꞌ
yuh hebꞌ naj caldeo,v yajaꞌ xakoj yaꞌ Sedequías
bꞌoj soldado huneꞌ holan yinh speyabꞌil konhobꞌ,
xꞌelkanh yaꞌ bꞌoj sunil soldado aqꞌbꞌalil. Hat xka
yeltoj hebꞌ yaꞌ yul huneꞌ pultah aykoj xolbꞌal kaꞌitan
peyabꞌ, yinhtajikꞌtoj bꞌay tzꞌunbꞌilayoj teꞌ lobꞌehal
u25:1 slahunhebꞌ xꞌahaw Yinh tzꞌayik 15 yet xꞌahaw enero
chꞌaykꞌay huneꞌ tzꞌayik tiꞌ yinh teꞌ calendario chꞌoknikoj juh
tiꞌnanh.
v25:4 caldeo Haꞌtikꞌapax hebꞌ naj ah Babilonia.
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yet yaꞌ rey, xtokanoj hebꞌ yaꞌ yul huneꞌ bꞌeh bꞌet
Arabá. 5Yajaꞌ xꞌok surnuj hebꞌ naj soldado caldeo tuꞌ
yinh hebꞌ yaꞌ, xtzabꞌnihayoj hebꞌ naj yaꞌ Sedequías
tuꞌ bꞌay yakꞌalil Jericó. Xꞌalaxkanoj yaꞌ rey tuꞌ yuh
soldado, nananxanhe bꞌay xka stokankoj hebꞌ naj.
6 Lawi stzabꞌchakanoj yaꞌ rey tuꞌ yuh hebꞌ naj caldeo
tuꞌ, xinitoj hebꞌ naj yaꞌ yinh sat yaꞌ sreyal Babilonia
bꞌet Ribla; bꞌet tuꞌ xal yaꞌ rey tuꞌ tzet xtanhkanoj yaꞌ
Sedequías. 7Yinh sat yaꞌ Sedequías tuꞌ xpotxꞌlax hej
skꞌahol; xꞌilaxkaniltij sbꞌaqꞌ sat yaꞌ, xkꞌal-laxayoj yaꞌ
yinh chꞌen cadena nabꞌaꞌ bronce, xꞌilaxkantoj yaꞌ bꞌet
Babilonia.

Xꞌilaxtoj konhobꞌ Judá
chejabꞌlomal bꞌet Babilonia

(2 Cr. 36.17-21; Jer. 39.8-10; 52.12-30)
8Yet 19 habꞌilxa yektoj yaꞌ Nabucodonosor sreyaloj

Babilonia, yinh shuj tzꞌayik yet shoꞌ xꞌahaw, haꞌ tuꞌ
xꞌapni yaꞌ Nabuzaradán bꞌet Jerusalén; haꞌ yaꞌ tiꞌ
aykoj swiꞌaloj yinh hebꞌ naj soldado xhtanhen yaꞌ rey,
9 xnhusnikantoj yaꞌ yatut Komam Yahveh, spalacio
yaꞌ rey bꞌoj sunil hej teꞌ nhah ay bꞌet Jerusalén
tuꞌ; xnhuskantoj yaꞌ sunil hej teꞌ nimejtaj nhah
kaw ay yelapnojal yeh ay bꞌet Jerusalén. 10 Lawituꞌ
xuchankanayoj hebꞌ naj soldado caldeo tzujan yinh
yaꞌ Nabuzaradán tuꞌ hej peyabꞌ hoynhe Jerusalén.
11Xinikantoj yaꞌ Nabuzaradán tuꞌ maktajto aykanoj
yul konhobꞌ, anma xꞌok yetbꞌihoj yaꞌ sreyal Babilonia
bꞌoj anma mach yelapnojal yeyi. 12Haywanhxanhe
anma kaw mebꞌaꞌ xakanoj yaꞌ Nabuzaradán tuꞌ bꞌet
Judá, yunhe stzꞌun-ni teꞌ uva, kat smunlanhen txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ.
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13Xmaqꞌkantixhchahoj hebꞌ naj caldeo tuꞌ

hunqꞌahan pilal nabꞌaꞌ bronce aykanh bꞌay yatut
Komam Yahveh bꞌoj hej stzꞌonhobꞌalil bꞌoj huneꞌ
niman pila nabꞌaꞌ bronce ay bꞌay yatut Komam;
xinikantoj hebꞌ naj sunil chꞌen bronce tuꞌ bꞌet
Babilonia. 14Xipaxtoj hebꞌ naj caldeo tuꞌ chꞌen netbꞌal
bꞌay chꞌaytoj tanh, hej chꞌen pala, chꞌen xhkꞌupniltoj
swiꞌ smechahil hej candil, chꞌen cucharón bꞌoj sunil
hej netbꞌal nabꞌaꞌ bronce chꞌoknikoj yul yatut Komam
Dios. 15Xipaxkantoj yaꞌ Nabuzaradán tuꞌ hej netbꞌal
bꞌay xhnhuslax incienso, chꞌen sekꞌ hokan yeyi bꞌoj
sunil hej netbꞌal nabꞌaꞌ oro bꞌoj plata; sunil xikantoj
yaꞌ aykoj swiꞌaloj yinh hebꞌ naj soldado xhtanhen
yaꞌ rey tuꞌ. 16Matxa chuh smalelaxkanoj yalil kaꞌitan
pilal tuꞌ, huneꞌ niman pila tuꞌ bꞌoj hej carreta
xwatxꞌe yaꞌ Salomón tet yatut Komam Yahveh.
17Etza waxajebꞌ metro yekanh stel hunun pilal tuꞌ,
nabꞌaꞌ bronce aykoj yelawoj swiꞌ; huneꞌ metro yok
40 centímetrow yekanh yelaw swiꞌ tuꞌ, aykoj chꞌen
cadena halbꞌil hakaꞌ txim shoyanil, aypaxkoj yechel
teꞌ granada yelawoj huneꞌ hakaꞌ txim tuꞌ, nabꞌaꞌ
bronce sunil hunqꞌahan tuꞌ. Lahan-nhetikꞌa yeh
swatxꞌebꞌanil skabꞌil pilal tuꞌ.
18Xtzabꞌpaxtoj yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado

tuꞌ yaꞌ Seraías, haꞌ yaꞌ tiꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ yaꞌ
sacerdote, yaꞌ skabꞌ yetij yinh yaꞌ, haꞌ yaꞌ Sofonías,
yok oxwanhxa hebꞌ yaꞌ xhtanhen spultahil yatut
Komam Dios. 19Xtzabꞌpaxtoj yaꞌ Nabuzaradán tuꞌ
hebꞌ yaꞌ ebꞌabꞌilkantoj sbꞌah yul konhobꞌ, xitoj yaꞌ
huneꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado, xitoj yaꞌ
w25:17 centímetro Yinh 1 R. 7:16; 2 Cr. 3:15; Jer. 52:22, kabꞌtaj
metro yok yiktaj yeyoj smalil hunqꞌahan yelaw swiꞌ pilal tiꞌ.
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howanh hebꞌ yaꞌ bꞌay sqꞌumla sbꞌah yaꞌ rey, xitoj yaꞌ
yaꞌ qꞌaꞌ ayto yelapnojal yeh stzꞌibꞌnhen hej tzetet
chꞌekꞌtoj yinh sqꞌinal konhobꞌ xhmunla yinh yaꞌ aykoj
swiꞌaloj hebꞌ naj soldado; haꞌ yaꞌ tiꞌ stzabꞌnitoj hebꞌ
naj soldado xhtoh yinh howal bꞌoj 60 xah anma ay
yul konhobꞌ tuꞌ xitoj yaꞌ. 20Xitoj yaꞌ Nabuzaradán tuꞌ
hebꞌ yaꞌ tuꞌ bꞌet Ribla yinh sat yaꞌ sreyal Babilonia.
21Bꞌet Ribla yet Hamat tuꞌ xchej yaꞌ sreyal Babilonia
tuꞌ potxꞌlaxojkamoj hebꞌ yaꞌ.
Haktuꞌ xuh yilaxkaniltij hebꞌ yaꞌ ah Judá tuꞌ sat

stxꞌotxꞌ, nahat-ta xꞌilaxkantoj hebꞌ yaꞌ chejabꞌlomal.
Xꞌok yaꞌ Gedalías yahawoj yinh Judá

22 Lawituꞌ xanikoj yaꞌ Nabucodonosor sreyal
Babilonia, yaꞌ Gedalías yahawoj yinh hebꞌ yaꞌ xtokan
bꞌet Judá. Skꞌahol yaꞌ Ahicam yeh yaꞌ Gedalías tuꞌ,
yihtxikin yaꞌ Safán yeh yaꞌ. 23Yet xabꞌeniloj sunil
hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ naj soldado bꞌoj hebꞌ naj
soldado hebꞌ yaꞌ tuꞌ, ta xakoj yaꞌ sreyal Babilonia
yaꞌ Gedalías yahawoj Judá, xtoh hebꞌ yaꞌ yilnoj yaꞌ
Gedalías tuꞌ bꞌet Mizpa. Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ xbꞌeykꞌoj ilnoj
yaꞌ: Yaꞌ Ismael skꞌahol yaꞌ Netanías, yaꞌ Johanán
skꞌahol yaꞌ Carea, yaꞌ Seraías skꞌahol yaꞌ Tanhumet,
yaꞌ netofatita bꞌoj yaꞌ Jaazanías skꞌahol huneꞌ yaꞌ
maacateo; lapan tzujan soldado hebꞌ yaꞌ yinh.
24Xtaꞌwenkoj yaꞌ Gedalías tuꞌ yul stiꞌ tet hebꞌ yaꞌ tuꞌ
bꞌoj hej soldado, xalni yaꞌ: «Mach chex xiw heyaꞌni
qꞌanaꞌ hebꞌah tet hebꞌ naj caldeo tiꞌ. Kananhwejkanoj
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, kat heyaꞌni qꞌanaꞌ hebꞌah tet yaꞌ
sreyal Babilonia, haximwal kꞌul cheyilaꞌ», xhi yaꞌ.
25Yajaꞌ yinh shuj xꞌahaw yet habꞌil, xꞌapni yaꞌ

Ismael bꞌoj lahunhwanh hebꞌ naj soldado spotxꞌoꞌtoj
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yaꞌ Gedalías tuꞌ. Xpotxꞌkantoj yaꞌ sunil hebꞌ yaꞌ ah
Judá bꞌoj hebꞌ naj ah Babilonia ay skꞌatanh yaꞌ
Gedalías tuꞌ. Skꞌahol yaꞌ Netanías yeh yaꞌ Ismael
tuꞌ, yihtxikin yaꞌ Elisama yeh yaꞌ, sfamilia hebꞌ yaꞌ
rey yeh yaꞌ Ismael tuꞌ. 26Haktuꞌ xuh stokanoj sunil
anma ah Judá tuꞌ bꞌet Egipto. Xꞌichitoj yinh mak ay
yelapnojal yeyi bꞌoj mak komonalnhe yeyi; hun xuh
stokanoj hebꞌ yaꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj hebꞌ
naj soldado, xiwkilal xꞌinikantoj hebꞌ yaꞌ tet hebꞌ naj
caldeo.

Xꞌilaxiltij yaꞌ Joaquín yul preso
(Jer. 52.31-34)

2737 habꞌilxa stzabꞌlaxtoj yaꞌ Joaquín sreyal Judá
bꞌet Babilonia, yet xꞌoktoj yaꞌ Evil-merodac sreyaloj
Babilonia. Kaw kꞌulchꞌan xil yaꞌ akꞌ rey tuꞌ yaꞌ
Joaquín tuꞌ, xinihaltij yaꞌ, yaꞌ yul preso, yinh tzꞌayik
27 yet 12 xꞌahaw yet habꞌil. 28Qꞌaꞌ kꞌulchꞌanto xute
yaꞌ Evil-merodac tuꞌ skꞌul yinh yaꞌ Joaquín tuꞌ sataj
hebꞌ yaꞌ rey aykꞌoj skꞌatanh yaꞌ bꞌet Babilonia; xaꞌ
yaꞌ huneꞌ lugar qꞌaꞌ kꞌultu tet yaꞌ. 29Xaꞌ yaꞌ xil sqꞌap
yaꞌ Joaquín tuꞌ akꞌ, xshelniloj yaꞌ xil sqꞌabꞌ yet
preso aykoj yinh; bꞌay smexhah yaꞌ rey tuꞌ xwaꞌ yaꞌ
sunilbꞌal sqꞌinal. 30Yaꞌ rey tuꞌ xꞌaꞌni tzet sloh yaꞌ
hunun tzꞌayik, yulbꞌal xꞌehikꞌoj yaꞌ.
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